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Owner’s Record

The model and serial numbers are located on the bottom of the
unit.

Record the serial number in the space provided below.

Refer to these numbers whenever you call upon your Sony dealer
regarding this product.

Model No. MEX-M70BT

Serial No.

Nastaveni kroku ladéni FM/AM viz strana 7.
Informace o tom, jak zrusit zobrazeni ukazky, viz strana 19.

Ak chcete prepnut krok ladenia pasma FM/AM, pozrite si s. 7.
Ak chcete zrusit zobrazenie ukazky (DEMO), pozrite si s. 19.
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Z bezpecnostnich divodi tuto jednotku
namontujte do palubni desky lodé.
Podrobnosti ohledné montaze a pfipojeni
naleznete v dodaném navodu pro montaz/
pfipojeni.

Varovani

Stitek s napajecim napétim a dal$imi informacemi
se nachazi na spodni ¢asti pfistroje.

q3

Spole¢nost Sony Corp. timto prohlasuje, Ze toto
zafizeni MEX-M70BT splriuje veskeré zasadni
pozadavky a dalsi pfislusna ustanoveni smérnice
1999/5/EC.

Podrobnosti naleznete na této adrese URL:
http://www.compliance.sony.de/

Upozornéni pro zakazniky: nasledujici
informace se vztahuji pouze na zatizeni
zakoupena v zemich podléhajicich
smérnicim EU.

Vyrobce: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokio, 108-0075 Japonsko

Zastupce pro shodu produktu s bezpec¢nostnimi
standardy EU: Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Némecko

Likvidace baterii a elektrickych

a elektronickych zafizeni

(plati v Evropské unii a dalSich

evropskych zemich se systémy

oddéleného sbéru odpadu)
Tento symbol na produktu, baterii nebo obalu
znadi, Ze s produktem a baterii nesmi byt nakladano
jako s domovnim odpadem. U nékterych baterii
maze byt tento symbol pouZit v kombinaci
s chemickou znackou. Chemické znacky pro
rtut (Hg) nebo olovo (Pb) se na baterii pfidavaji
v pfipadé, Ze obsahuje vice nez 0,0005 % rtuti
nebo 0,004 % olova. Zajisténim spravné likvidace
téchto pfistroju a baterii pomuZete predejit
potencialnim negativnim dopadim na Zivotni
prosttedi a zdravi lidi, ke kterym by mohlo dojit
pfi nespravné likvidaci. Recyklace materiald
pomaha 3etfit pfirodni zdroje.
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U produkt, které z dGvodl bezpecnosti, vykonu
nebo integrity dat vyZaduji nepfretrzité pfipojeni

k vestavéné baterii, by mél vyménu této baterie
provadét pouze kvalifikovany servisni personal.
Abyste zajistili, Ze s baterii i elektrickymi

a elektronickymi zafizenimi bude spravné naloZeno,
predejte tyto produkty po skonceni jejich Zivotnosti
na prislusném sbérném misté zajistujicim recyklaci
elektrickych a elektronickych zafizeni. Pro vSechny
ostatni typy baterii nahlédnéte, prosim, do kapitoly
vénované bezpecnému vyjmuti baterie z vyrobku.
Predejte baterii na vhodné sbérné misto pro
recyklaci pouZitych baterii. Podrobné informace

o recyklaci tohoto produktu nebo baterie ziskate
na pfislusném Ufadé mistni samospravy, ve firmé
zajistujici svoz odpadu nebo v obchodé, kde jste
vyrobek zakoupili.

Poznamka k lithiové baterii
Nevystavujte baterii pfimému slune¢nimu svétlu,
ohni nebo jinym zdrojam vysokych teplot.

Poznamka k vodotésnému krytu zafizeni

V podminkach potencialniho vyskytu stfikajici vody
spole¢nost Sony durazné doporucuje chranit
zafizeni vodotésnym krytem pro stereozafizeni

do automobilu (neni soucasti dodavky).

Béhem pfipojeni iPodu nebo zafizeni USB nelze
vodotésny kryt pro stereozafizeni do automobilu
zcela zavfit. Vyvarujte se postfikani zafizeni vodou.

Upozornéni pro pfipad, Ze vase lod' nema
rezim ACC

Ujistéte se, Ze je nastavena funkce AUTO OFF
(strana 19). Po uplynuti ur¢ité doby od vypnuti
se jednotka automaticky a UpIné odpoji, coz
zabrariuje vybiti baterie. Neni-li nastavena
funkce AUTO OFF, stisknéte pfi kazdém vypnuti
zapalovani tla¢itko OFF a podrzZte jej tak dlouho,
dokud displej nezhasne.




Poznamky k funkci BLUETOOTH

Pozor

SPOLECNOST SONY NENi V ZADNEM PRIPADE
ODPOVEDNA ZA JAKEKOLIV NAHODNE, NEPRIME
NEBO NASLEDNE SKODY NEBO JINE SKODY VCETNE,
AVSAK NIKOLIV VYHRADNE, ZTRATY ZISKU, ZTRATY
PRIJMU, ZTRATY DAT, NEMOZNOSTI POUZITI
VYROBKU NEBO JAKEHOKOLIV SOUVISEJICIHO
ZARIZENI, PROSTOJU A ZTRATY CASU ZAKAZNIKA
VZNIKLE V SOUVISLOSTI' S POUZIVANIM TOHOTO
VYROBKU, JEHO HARDWARU ANEBO SOFTWARU.

DULEZITE UPOZORNENI!

Bezpecné a ucinné pouZiti

Zmény nebo Upravy tohoto pfistroje, které nejsou
vyslovné schvaleny spole¢nosti Sony, mohou
uzivatele zbavit opravnéni pfistroj obsluhovat.

NeZ zacnete tento pfistroj vyuzivat, zjistéte si
vyjimky k pouZivani vybaveni BLUETOOTH z ddvodu
narodnich poZadavkd nebo omezeni.

Rizeni

Seznamte se se zakony a nafizenimi pro pouZiti
mobilnich telefon( a vybaveni handsfree

v oblastech, kde fidite.

Vzdy vénuijte fizeni veskerou svou pozornost a pred
uskutecnénim hovoru zastavte lod na bezpec¢ném
misté v pfipadé, Ze to podminky vyZaduji.

Pfipojeni k ostatnim zafizenim

PFi pfipojovani k jakémukoli dalSimu zafizeni si
prectéte podrobné bezpecnostni informace v jeho
uZivatelské pfirucce.

Vystaveni radiovym frekvencim

Signaly RF mohou ovlivnit nespravné nainstalované
nebo nedostatec¢né stinéné elektronické systémy
na lodich, jako jsou elektronické systémy
vstfikovani paliva, elektronické systémy omezeni
rychlosti nebo systémy airbagl. Montaz nebo
udrzbu tohoto zafizeni konzultujte s vyrobcem

vasi lodi nebo jeho zastupcem. Nespravna montaz
nebo udrzba muZe byt nebezpecna a jejim
provedenim muZze dojit k zaniku zaruky vztahujici
se na tento pfistroj.

Kontaktujte vyrobce vasi lodi, abyste se ujistili,

Ze pouzivani vaseho mobilniho telefonu v lodi
neovlivni jeji elektronicky systém.

Pravidelné kontrolujte, zda jsou vSechna bezdratova
zafizeni v lodi sprdvné upevnéna a funk<ni.

Tisfiova volani

Toto Bluetooth handsfree zafizeni v lodi a k nému
pfipojené elektronické zafizeni pracuje pomoci
radiovych signald, mobilni a pozemni sité a také
uZivatelsky naprogramovanych funkci, které
nezarucuji pfipojeni za vsech podminek.

Z tohoto ddvodu se v pfipadé naléhavé
komunikace (napfiklad pfi ohroZeni zdravi)
nespoléhejte pouze na jediné elektronické zatizeni.
Méjte na paméti, Ze abyste mohli provadét nebo
pfijimat hovory, musi byt zafizeni handsfree

a k nému pfipojené zafizeni zapnuta v oblasti

s dostatec¢né silnym mobilnim signalem.
Nouzova volani nemusi byt mozné provadét na
viech mobilnich sitich nebo pfi pouZiti nékterych
sitovych sluzeb nebo funkci telefonu.

Konzultujte svého mistniho poskytovatele sluzby.
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Popis soucasti a ovladacich prvki

Hlavni jednotka

PUsH ENTER!
VOICE /e APP

Y ALBUM A

Tlacitko s ¢islem 3/& (opakovani) je opatieno vystupkem.

Q, (prochazeni) (strana 13, 15)
Slouzi k aktivaci rezimu prochazeni béhem
prehravani.

[2] Tla¢itko uvolnéni pfedniho panelu

[3] SEEK +/-
Automaticky ladi radiové stanice. Stisknutim
a podrzenim mUzZete stanice ladit manualné.
<« /»» (pfedchozi/nasledujici)
<<€/»» (rychly posun vzad/rychly posun
vpied)

[4] Otoény volié¢
Otacenim volice se upravuje hlasitost.
ENTER
SlouZi k potvrzeni vybrané polozky.
Po stisknuti tlacitka SRC zménite zdroj otocenim
voli¢e a jeho néaslednym stisknutim.
VOICE (strana 16)
Aktivuje vytaceni hlasem.
Pokud je zapnuta funkce App Remote, aktivuje
se rozpoznani hlasu (pouze u telefont
s opera¢nim systémem Android™).
-APP
Stisknutim a podrZenim po dobu delsi nez dvé
sekundy spustite funkci (a navazete pfipojeni)
App Remote.
Znacka N
Pro navazani spojeni BLUETOOTH se dotknéte
voli¢e telefonem s opera¢nim systémem
Android.

[5] PFijima¢ dalkového ovladani
[6] Otvor pro disk

Okno displeje

4 (vysunuti disku)

[9] SRC (zdroj)
Zapne pfristroj.
Zméni zdroj.
-OFF
Stisknutim a drZzenim po dobu jedné sekundy
jednotku vypnete.
Stisknutim a drZzenim po dobu delsi nez
dvé sekundy vypnete jednotku a displej.
Pokud je jednotka vypnutéa a zobrazeni na
displeji zhasnuté, neni mozné ovladat jednotku
dalkovym ovladanim.
B (zpét)
Slouzi k navratu na predchozi obrazovku.
MODE (strana 10, 13, 15, 17)
CALL &
Zobrazi nabidku volani. SlouZi k pfijimani/
ukon¢ovani hovoru.
Stisknutim a podrZenim po dobu delsi nez
dvé sekundy prepnete signal BLUETOOTH.
MENU
Otevira nabidku nastaveni.
-DSPL (zobrazeni)

Stisknutim a podrZzenim zménite zobrazované
polozky.
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Numericka tlacitka (1 az 6)
SlouZi k pfepinani uloZenych rozhlasovych
stanic. Stisknutim a podrZzenim muZete
ukladat stanice.
Volani na uloZené telefonni ¢islo. Stisknutim
a podrzenim miZete ukladat telefonni ¢isla.
ALBUM V/A
SlouZi k preskoceni alba v audiozafizeni.
Stisknutim a podrZenim aktivujete nepfetrzité
preskakovani alb.
Tlacitko A stisknéte pro palec nahoru
a tlacitko ¥ pro palec dolu ve sluzbé Pandora®
(strana 15).
G (opakovani)
@ (ndhodné pFehravani)
MIC (strana 17)
PAUSE

PTY (typ programu)

Vybira typ programu PTY v RDS.

CAT (kategorie)

Vybira radiové kanaly ve sluzbé SiriusXM.
Vstupni zditka AUX
Port USB

Mikrofon (na vnitfnim panelu)
Aby funkce handsfree spravné fungovala,
nezakryvejte mikrofon (napt. paskou apod).

Dalkovy ovladac RM-X231

Elges

=MENU

_ 10]
zma 20

Tlacitko VOL (hlasitost) + je opatfeno vystupkem.
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Pfed pouZitim odstrarite izola¢ni pasek.

= (led)/=> (>>)
VOL (hlasitost) +/-

SOUND
PFimo otevira nabidku SOUND.

-MENU
Stisknutim a podrZenim otevrete nabidku
nastaveni.

21 4 (/¥ ()
DSPL (zobrazeni)/-SCRL (posouvani)

Zména zobrazovanych poloZek. Stisknutim
a podrZzenim posunete polozku na displeji.

Namoini dalkovy ovlada¢ RM-X11M
(neni soucasti dodavky)

IS

KON
JE)
Y&

VOL (hlasitost) +/-

GP (skupina)/ALBM (album) +/-
Prijem uloZenych stanic.




Odpojeni predniho panelu
Abyste predesli kradezi, je mozné predni panel

tohoto zafizeni odpojit.

1 stisknéte a podrite tlatitko OFF (D).
Jednotka se vypne.

2 stisknéte tlatitko uvolnéni pfedniho

panelu @ a pak panel vyjméte
zatahnutim smérem k sobé.

Varovné znameni

Pokud klicem v zapalovani otocite do pozice
vypnuto, aniz byste odpojili pfedni panel jednotky,
ozve se na nékolik sekund varovna signalizace.
Znameni se ozve pouze v pfipadé, Ze je pouZzit
vestavény zesilovac.

Sériova cisla

Presvédcte se, Ze sériova Cisla na spodni strané
jednotky a zadni strané pfedniho panelu souhlasi.
V opacném pfipadé nebude mozno provadét
parovani BLUETOOTH a pfipojovat/odpojovat
zafizeni s funkci NFC.

Pripojeni piedniho panelu

Nastaveni kroku ladéni FM/AM

Nastavte krok ladéni FM/AM vasi zemé.
Toto nastaveni se zobrazuje pouze tehdy,
pokud je toto zafizeni vypnuté.

1 stisknéte tlacitko MENU. Poté otaéenim
voli¢e vyberte volbu [GENERAL] a voli¢
stisknéte.

2 Otacenim voli¢e vyberte volbu
[TUNER-STP], poté voli¢ stisknéte.

3 otacenim voli¢e vyberte volbu [50K/9K],
[100K/10K] nebo [200K/10K] a potom
volic stisknéte.

Nastaveni hodin

1 stisknéte tlagitko MENU. Poté otaenim
voli¢e vyberte volbu [GENERAL] a voli¢
stisknéte.

2 Otéalenim volice vyberte volbu
[CLOCK-ADJ], poté volic stisknéte.
Hodiny zac¢nou blikat.

3 otacenim voli¢e nastavte hodiny
a minuty.
Na dalsi ¢islo prejdete stisknutim tlacitka
SEEK +/-.

4 Po nastaveni minut stisknéte tlaitko
MENU.
Nastaveni je dokonceno a hodiny se spusti.

Pro zobrazeni hodin stisknéte tlacitko DSPL.
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Priprava zarizeni BLUETOOTH

Po pfipojeni vhodného zafizeni BLUETOOTH miZete
poslouchat hudbu nebo uskutecriovat telefonovani
v rezimu handsfree. Podrobnosti o pfipojeni
naleznete v navodu k obsluze dodaném s vasim
zatizenim.

Pred pfipojenim zafizeni ztlumte hlasitost pfistroje.
V opacném piipadé miZe byt vychazejici zvuk
prilis hlasity.

Parovani a propojeni se zafizenim
BLUETOOTH

PYi prvnim pfipojovani zafizeni BLUETOOTH
(mobilni telefon, audiozafizeni atd.) je tfeba
provést vzajemnou registraci (tzv. ,parovani”).
Diky parovani se jednotka a jina zafizeni navzajem
rozeznaji.

1 Umistéte zafizeni BLUETOOTH do
vzdalenosti 1 m od jednotky.

2 Sstisknéte tladitko CALL, otacenim volice

vyberte volbu [PAIRING] a volic¢ stisknéte.

Blika .
Jednotka prejde do pohotovostniho parovaciho
rezimu.

3 Provedte parovani na zafizeni
BLUETOOTH, aby tento pfistroj
rozpoznalo.

4 Na displeji zafizeni BLUETOOTH vyberte
moznost [Sony Car Audio].

Pokud se polozka [Sony Car Audio] na zafizeni
neobjevi, opakujte krok 2.

DR-BT30Q
Sony -
Car Audio

XXXXXXX
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5 Pokud je na zafizeni BLUETOOTH
vyzadovan vstupni kod*, zadejte [0000].

* \/ zavislosti na zafizeni muaze byt kli¢ ,Passkey”
nazvan také ,Passcode”, ,PIN code”, ,PIN number”
nebo ,Password”.

°0 =

Vlozte kod
XXXX [0000]

Poté, co parovani probéhne, ziistane ikona §
svitit.

6 Chcete-li navazat spojeni BLUETOOTH,
vyberte jednotku na zafizeni
BLUETOOTH.

Po navézani spojeni se rozsviti symbol &>
nebo .

Poznamka

Bé&hem pfipojovani k zafizeni BLUETOOTH nem(zZe byt

jednotka rozpoznana jinym zafizenim. Rozpoznani

povolite nastavenim rezimu parovani a vyhledanim
jednotky z jiného zafizeni.

Zruseni parovani

Po sparovani jednotky a zafizeni BLUETOOTH zrusite
rezim parovani provedenim kroku 2.

Propojeni se sparovanym zafizenim
BLUETOOTH
Chcete-li pouZivat sparované zafizeni, je tfeba

propojit ho s touto jednotkou. Néktera sparovana
zafizeni se pfipoji automaticky.

1 stisknéte tlacitko CALL, otacenim volice
vyberte volbu [BT SIGNL] a voli¢
stisknéte.

Presvédite se, Ze se symbol € rozsvitil.

2 Na zafizeni BLUETOOTH aktivujte funkci
BLUETOOTH.

3 Nastavte zafizeni BLUETOOTH, aby se
k jednotce pripojilo.
Rozsviti se symbol B nebo &.



Ikony na displeji:

Rozsviti se, kdyZ je k jednotce pfipojen
A L
) mobilni telefon.

Rozsviti se, kdyZ je k jednotce pfipojeno
audiozafizeni.

Udava intenzitu signalu pfipojeného
Tarl | mobilniho telefonu.

Pfipojeni naposledy pfipojeného zafizeni

k jednotce

Na zafizeni BLUETOOTH aktivujte funkci
BLUETOOTH.

Stisknéte tlacitko SRC.

Zvolte moznost [BT PHONE] nebo [BT AUDIO].
Stisknutim tlacitka ENTER se pfipojite k mobilnimu

telefonu, stisknutim tlac¢itka PAUSE k audiozafizeni.

Poznamka

Béhem prehravani streamovaného audia pres rozhrani
BLUETOOTH se nelze z jednotky pfipojit k mobilnimu
telefonu. Namisto toho se mizete pfipojit z mobilniho
telefonu k jednotce.

Tip

Je-li zapnuty signal BLUETOOTH: pokud je zapnuto
zapalovani, jednotka automaticky obnovi pfipojeni

k naposledy pfipojenému mobilnimu telefonu.

Instalace mikrofonu
Podrobnéjsi informace k pfipojeni mikrofonu
naleznete v priivodci ,Montaz/pfipojeni”.

Pripojeni k chytrému telefonu jednim
dotykem (NF(C)
Pokud chytry telefon s podporou funkce NFC*

podrzite v blizkosti symbolu na jednotce, jednotka
a chytry telefon automaticky provedou parovani

a pfipoji se prostfednictvim technologie Bluetooth.

* NFC (Near Field Communication) je technologie,
kterad na kratkou vzdalenost umozniuje bezdratovou
komunikaci mezi riznymi zafizenimi, jako jsou
mobilni telefony nebo identifikacni Cipy. Pomoci
funkce NFC Ize snadno navazat datovou komunikaci
pouhym dotykem pfislusného symbolu nebo mista
vyhrazeného pro dotyk na zafizenich s podporou
funkce NFC.

U chytrych telefon( s opera¢nim systémem

aplikaci ,NFC Easy Connect” dostupnou na portalu
Google Play™. V nékterych zemich/oblastech
nemusi byt aplikace k dispozici.

1 Na chytrém telefonu aktivujte
funkci NFC.

Podrobnéjsi informace naleznete v navodu
k obsluze dodavaném s chytrym telefonem.

2 Znatkou N na jednotce se dotknéte
znacky N na chytrém telefonu.

Ya]
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©

Presvédcte se, Ze se symbol € na displeji
jednotky rozsuvitil.

Odpojeni jednim dotykem
Znackou N na chytrém telefonu se znovu dotknéte
znacky N na jednotce.

Poznamky

® Pfi navazovani spojeni zachazejte s chytrym
telefonem opatrné, aby se neposkrabal.

® Pfipojeni nelze navazat, pokud je jednotka jiz
pripojena k jinému zafizeni s podporou funkce NFC.
V tom pfipadé toto zafizeni odpojte a znovu vytvorte
spojeni s chytrym telefonem.

Pripojeni zarizeni iPhone/iPod
(automatické parovani BLUETOOTH)

Pokud k portu USB pfipojite zafizeni iPhone/iPod
s opera¢nim systémem iOS 5 nebo novéjsim,
sparovani a pfipojeni probéhne automaticky.
Chcete-li aktivovat automatické parovani
BLUETOOTH, ujistéte se, Ze je poloZka

[AUTO PAIRING] v nastaveni BT nastavena na [ON]
(strana 21).

1 Aktivujte funkci BLUETOOTH na zafizeni
iPhone/iPod.

2 Pfipojte zafizeni iPhone/iPod
k portu USB.

Presvédcte se, Ze se symbol € na displeji
pristroje rozsvitil.

Poznamky

® Automatické parovani BLUETOOTH neni mozné pouzit
v pfipadé, Ze je pfistroj jiz pfipojen k jinému zafizeni
BLUETOQOTH. V takovém pfipadé toto zafizeni odpojte
a pfipojte zafizeni iPhone/iPod znovu.

® Pokud neni automatické parovani BLUETOOTH
aktivovano, viz ¢ast “Pfiprava zafizeni BLUETOOTH"
obsahujici podrobnosti (strana 8).
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Pripojeni zarizeni iPod nebo
zafizeni USB
1 snizte hlasitost na jednotce. Poslech radia

2 P[I’pOJte zarizeni iPod / zafizeni USB Je vyZadovano nastaveni kroku ladéni (strana 7).
pfimo k jednotce. Chcete-li poslouchat radio, stisknéte tla¢itko SRC
Zatizeni iPod/iPhone pfipojte pomoci a vyberte moznost [TUNER].
propojovaciho kabelu USB dodaného se
zafizenim iPod (neni soucasti dodavky). Sy S .

Dostupny je rovnéz zadni port USB. Automatické ukladani stanic (BTM)

Pfipojeni telefonu iPhone 5

Poslech radia/sluzby SiriusXmM

1 stisknutim tlagitka MODE zméfite pasmo
(FM1, FM2, FM3, AM1 nebo AM2).

2 Sstisknéte tlagitko MENU. Poté otaéenim
voli¢e vyberte volbu [GENERAL] a voli¢
stisknéte.

3 otacenim voli¢e vyberte volbu [BTM]
a poté volic¢ stisknéte.
Jednotka uloZi stanice v poradi podle frekvence
pod ¢isla numerickych tlacitek.

Pripojeni dalSich prenosnych

diozafizeni Ladéni

audiozarizeni 1 stisknutim tla¢itka MODE zmé&fite pasmo
1 Vypnéte prenosné audio zafizeni. (FM1, FM2, FM3, AM1 nebo AM2).

2 Snizte hlasitost na jednotce. 2 Provedte ladéni.

Manualni ladéni
Stisknutim a podrZenim tlacitka SEEK +/-
vyhledejte pfibliznou frekvenci. Poté naladte

3 Pfipojte pfenosné audio zafizeni do
vstupniho konektoru AUX (stereofonni

minikonektor) na jednotce pomoci pozadovanou frekvenci opakovanym stisknutim
propojovaciho kabelu (neni soucasti tla¢itka SEEK +/-.
dodavky)*. Automatické ladéni

Stisknéte tlacitko SEEK +/-.

Kdyz systém naladi stanici, vyhledavani se
zastavi. Tento postup opakujte tak dlouho,
= dokud nenaladite poZzadovanou stanici.

* Ujistéte se, Ze pouzivate pfimy konektor.

\

@ Manualni ukladani
%%@h 1 Po naladéni pozadované stanice
stisknéte a podrzte tlacitko s Cislem

(1 az 6), dokud se nezobrazi [MEM].

e

4 stisknutim tlagitka SRC vyberte [AUX].

Srovnani Grovné hlasitosti pfipojeného Naladéni uloieny'ch stanic

zafizeni s ostatnimi zdroji

Spustte pfehravani pfenosného audiozafizeni 1 Vyberte pasmo a stisknéte tlacitko
se stfedni hlasitosti a na pfistroji nastavte Uroven s ¢islem (1 az 6).

hlasitosti, kterou obvykle pouzivate.
Stisknéte tlacitko MENU a otacejte volicem.
Vyberte [SOUND] @ [AUX VOL] (strana 21).
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Pouziti systému RDS
(Radio Data System)

Volba typu programu (PTY)

Pro zobrazeni nebo vyhledani programu
pozadovaného typu pouzijte PTY.

1 B&hem pfijmu FM stisknéte PTY.

2 Otacejte volicem, dokud se nezobrazi
pozadovany typ programu, poté volic¢
stisknéte.

Pfistroj za¢ne vyhledavat stanici vysilajici
pozadovany typ programu.

Typy programu (krok tuneru: 200 kHz/10 kHz)

NEWS (Zpravy), INFORM (Informace), SPORTS
(Sport), TALK (Rozhovory), ROCK (Rock), CLS ROCK
(Klasicky rock), ADLT HIT (Hity pro dospélé),

SOFT RCK (Soft rock), TOP 40 (Top 40), COUNTRY
(Country), OLDIES (Staré hity), SOFT (Relaxa¢ni
hudba), NOSTALGA (Nostalgicka hudba), JAZZ
(Jazzova hudba), CLASSICL (Klasicka hudba),

R AND B (Rhythm and Blues), SOFT R B (Soft
Rhythm and Blues), LANGUAGE (Cizi jazyky),

REL MUSC (NaboZenska hudba), REL TALK
(Nabozenské rozhovory), PERSNLTY (Osobnosti),
PUBLIC (Vefejnopravni vysilani), COLLEGE
(Studentské vysilani), WEATHER (Pocasi)

Typy programu (krok tuneru: 100 kHz/10 kHz,
50 kHz/9 kHz)

NEWS (Zpravy), AFFAIRS (Aktudlni udalosti), INFO
(Informace), SPORT (Sport), EDUCATE (Vzdélavaci
porady), DRAMA (Dramaticka tvorba), CULTURE
(Kultura), SCIENCE (V&da), VARIED (Rdzné), POP M
(Popularni hudba), ROCK M (Rock), EASY M (Lehka
popularni hudba), LIGHT M (Lehka klasicka hudba),
CLASSICS (Vazna klasicka hudba), OTHER M
(Ostatni hudebni Zanry), WEATHER (Pocasi),
FINANCE (Informace z financnich trhd), CHILDREN
(Programy pro déti), SOCIAL A (Spolecensky Zivot),
RELIGION (NaboZenstvi), PHONE IN (Program

s telefonickymi vstupy posluchact), TRAVEL
(Cestovani), LEISURE (Volny ¢as), JAZZ (Jazzova
hudba), COUNTRY (Country), NATION M (Narodni
hudba), OLDIES (Staré hity), FOLK M (Folkova
hudba), DOCUMENT (Dokumenty)

Nastaveni hodin (CT)

Hodiny je moZné nastavit daty CT vysilanymi

stanicemi RDS.

1 Nastavte moznost [CT-ON] v nastaveni
GENERAL (strana 19).

Poslech radia SiriusXM
(Pouze USA a Kanada)

Chcete-li poslouchat radio SiriusXM, stisknéte
tlacitko SRC a vyberte moZnost [SIRIUSXM].

Ptiprava pro tuner SiriusXM
Vehicle Tuner

Sluzba SiriusXM nabizi vSechny myslitelné porady
na vice nez 130 kanalech, které zahrnuji hudbu
bez reklam, nejlepsi sportovni informace, zpravy,
rozhovory a zabavu. Je vyZadovan tuner SiriusXM
Vehicle Tuner (prodavany samostatné)

a pfedplatné. Dalsi informace najdete

na webovych strankach

WWww.siriusxm.com

Pro poslech satelitniho radia SiriusXM je

vyzadovano predplatné. Aktivujte tuner SiriusXM

Vehicle Tuner za pomoci jedné z dvou nize

uvedenych metod:

® Online: Vyhledejte webovou stranku
www.siriusxm.com/activatenow

® Telefonicky: Zavolejte na cislo 1-866-635-2349

Pro aktivaci sluzby SiriusXM je nutné ID radia.

Zobrazeni ID radia SiriusXM

1 Béhem piehravani stisknéte tlacitko Q
(prochazeni) pro vstup do rezimu prochazeni.

2 Otacenim volite zvolte kanal [0] a poté voli¢
stisknéte.
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Vybér kanali pro SiriusXM
1 stisknéte tlacitko Q (prochézeni).

2 Otacenim volice zvolte poZadovany
kanal, poté volic stisknéte.

Vybér kanall z kategorii
1 stisknéte tlacitko CAT.

2 Otacenim volice zvolte pozadovanou kategorii
a poté volic stisknéte.

UloZeni kanalt

1 Po naladéni kanalu, ktery chcete uloZit, stisknéte
a podrzte tlacitko s ¢islem (1 aZ 6), dokud se
nezobrazi [MEM].

Pro pfijem uloZzeného kanalu vyberte stisknutim
tlacitka MODE [SX1], [SX2] nebo [SX3] a potom
stisknéte tlacitko s ¢islem (1 az 6).

Nastaveni funkce rodicovského zamku
Nékteré kanaly SiriusXM nabizeji obsah, ktery neni
vhodny pro déti. Tyto kanaly mGZete zakddovat
pomoci funkce rodi¢ovského zamku.

1 stisknéte tlagitko MENU a otacejte voli¢em.

2 Vyberte [GENERAL] » [PARENTAL] 2
[LOCK SEL] 3 [LOCK-ON].

3 Zadejte heslo a poté stisknéte tlacitko ENTER.
Vychozi heslo je [0000].

Pro odblokovani kanalt vyberte [OFF].

Zména hesla

1 stisknéte tladitko MENU a otacejte voli¢em.

2 Vyberte [GENERAL]  [PARENTAL] ® [CODE EDIT].

3 Na displeji pro zadani aktudlniho hesla zadejte
aktualni heslo a stisknéte tlacitko ENTER.
Vychozi heslo je [0000].

4 Na displeji pro zadani nového hesla zadejte nové
4ciferné heslo a stisknéte tlacitko ENTER.

Zména zobrazovanych polozek

Stisknutim, podrzenim a naslednym stisknutim
tlac¢itka DSPL ménite nasledujici:

Cislo kanalu (vychozi) @ Nazev kanalu 2 Jméno
umeélce @ Hudebni titul ® Informace o obsahu 2
Nazev kategorie @ Hodiny
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Prehravani

Prehravani disku

1 Viozte disk (potisténou stranou nahoru).

=1

Disk se automaticky prehraje.

Prehravani z iPodu /
zarizeni USB

V ramci tohoto navodu k obsluze se pojem ,iPod”
pouziva k obecnému oznaceni funkci iPod na
zafizenich iPod a iPhone, neni-li v textu ¢i na
ilustraci uvedeno jinak.

Podrobnosti o kompatibilité vaseho iPodu
naleznete v ¢asti ,iPod” (strana 23) nebo na
strankach uvedenych na zadnim krytu.

Zafizeni USB typu MSC (Mass Storage Class)
(napt. USB flash disky, pfehravace digitalnich médii,
telefony s opera¢nim systémem Android) je mozné
pouzivat, pokud spliuji standard USB.
V zavislosti na digitalnim prehravaci nebo telefonu
s operacnim systémem maze byt nutné nastavit
rezim USB pfipojeni na MSC.
Poznamky
® Podrobnosti o kompatibilité vaseho zafizeni USB
naleznete na strankach uvedenych na zadnim krytu.
® Pfehravani nasledujicich soubor MP3/WMA/WAV
neni podporovano.
— soubory s bezeztratovou kompresi
— soubory chranéné autorskymi pravy
— soubory s ochranou DRM (Digital Rights
Management)
— vicekanalové audiosoubory

1 Pfipojte iPod / zafizeni USB k portu USB
(strana 10).
Zahdji se prehravani.
Pokud je zafizeni jiZ pfipojeno, zahdjite
prehravani stisknutim tlacitka SRC a vybérem
moznost [USB1] pro port USB na pfedni strané
nebo [USB2] pro port USB na zadni strané.
(Na displeji se v pfipadé rozpoznani zafizeni
iPod zobrazi [IPD].)

2 Nastavte hlasitost na jednotce.



Zastaveni pirehravani
Stisknéte tlacitko OFF a podrZte je po dobu
1sekundy.

Odebrani zatizeni
Zastavte prehravani, poté zafizeni odeberte.

Varovani ohledné telefonu iPhone

Po pfipojeni telefonu iPhone pfes rozhrani USB Fidi
hlasitost telefonniho hovoru telefon iPhone, nikoli
jednotka. Pokud béhem hovoru bezdécné zesilite
hlasitost jednotky, mGze se po ukonceni hovoru
ozvat nahly hlasity zvuk.

e

Pfimé ovladani iPodu (ovladani
pasazérem)

Abyste umoznili pfimé ovlddani pomoci zafizeni
iPod, stisknéte a podrzte béhem prehravani tlacitko
MODE, dokud se nezobrazi [MODE IPOD].

Hlasitost I1ze ménit pouze na jednotce.

Ukonceni ovladani pasazérem
Stisknéte a podrzte tlacitko MODE, dokud se
nezobrazi [MODE AUDIO].

Prehravani ze zarizeni
BLUETOOTH

MZete pfehravat obsah na pfipojeném zafizeni,
které podporuje profil BLUETOOTH A2DP (Advanced
Audio Distribution Profile).

2>
)

1 Navazte pfipojeni BLUETOOTH s audio
zafizenim (strana 8).

2 stisknutim tlagitka SRC vyberte polozku
[BT AUDIO].

3 Spustte pfehravani z audio zafizeni.
4 Nastavte hlasitost na jednotce.

Poznamky

® V zavislosti na pouzitém audio zafizeni se nemusi
zobrazovat informace, jako je nazev a Cislo stopy
a stav prehravani.

® | pokud v tomto zafizeni zménite zdroj, prehravani
z pfipojeného zatizeni se neukondi.

® Pokud spustite aplikaci ,App Remote”
prostrednictvim funkce BLUETOOTH, na displeji se
nezobrazi [BT AUDIO].

Srovnani Urovné hlasitosti pfipojeného
zarizeni BLUETOOTH s ostatnimi zdroji
Spustte prehravani prenosného audiozatizeni
BLUETOOTH se stfedni hlasitosti a na jednotce
nastavte Urovern hlasitosti, kterou obvykle
pouzivate.

Stisknéte tlacitko MENU a otacejte volicem.
Vyberte [SOUND] @ [BTA VOL] (strana 21).

Vyhledavani a prehravani stop

Opakované prehravani v nahodném
poradi

1 B&hem prehravani stisknéte tlacitko
< (opakovat) pro opakované pirehravani
nebo tlacitko < (ndhodné) pro
pfehravani v nahodném poradi.

2 Opakovanym stisknutim tlacitka
& (opakovat) nebo tlacitka <5 (nahodné)
vyberte pozadovany rezim piehravani.
Pocatek prehravani se mize ve vybraném
rezimu prehravani o chvili opozdit.

Dostupné rezimy prehravani se lisi v zavislosti
na vybraném zdroji zvuku.

Hledani stopy podle nazvu
(Quick-BrowZer™)

1 Bé&hem piehravani v rezimu CD, USB
nebo BT audiozafizeni*1 stisknéte
tlac¢itko Q (prochazeni)*2 pro zobrazeni
seznamu kategorii vyhledavani.

Po zobrazeni seznamu stop opakovanym
stiskem tlacitka O (zpét) zobrazite
poZadovanou kategorii vyhledavani.

*1 K dispozici pouze u audio zafizeni s podporou
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
verze 1.4 nebo vyssi.

*2 Pro navrat na zacatek seznamu kategorii béhem
prehravani ze zarizeni USB podrzte tlacitko
(prochazeni) stisknuté déle nez dvé vtefiny.

2 Otacenim volice zvolte pozadovanou
kategorii vyhledavani a volbu potvrdte
jeho stisknutim.

3 Opakujte krok 2, dokud nenajdete
pozadovanou stopu.
Zahaji se prehravani.

Ukonceni reZimu Quick-BrowZer
Stisknéte tlacitko Q (prochazeni).
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Vyhledavani pomoci preskakovani
polozek (rezim pieskakovani)

1 stisknéte tlacitko Q (prochézeni).
Stisknéte tlacitko SEEK +.

3 otacenim volice vyberte poZzadovanou
polozku.
Prehravani bude prochadzet seznamem po
krocich 10 % celkového poctu poloZek.

4 Do rezimu Quick-BrowZer se vratite
stisknutim tlacitka ENTER.
Zobrazi se zvolena poloZka.

5 ota¢enim voli¢e zvolte pozadovanou
poloZku a poté volic stisknéte.
Zahdji se prehravani.
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Poslech vysilani Pandora®

Sluzba Pandora® umozruje prehravani hudby
prostiednictvim telefond iPhone, telefond

s operacnim systémem Android™ a telefond
BlackBerry®. Sluzbu Pandora® na telefonu iPhone
pfipojeném pomoci USB nebo na telefonu Android/
BlackBerry pfipojeném pomoci BLUETOOTH Ize
ovladat z této jednotky.

SluZzba Pandora® nemusi byt v nékterych zemich/
regionech k dispozici.

Priprava sluzby Pandora®

1 Pro ziskéni informaci o kompatibilnich
zafizenich navstivte webovou stranku
podpory uvedenou na zadnim krytu.

2 Zobchodu pro nakup aplikaci ve vasem
chytrém telefonu si stahnéte nejnovéjsi
verzi aplikace Pandora®. Seznam
kompatibilnich zafizeni je k dispozici
na adrese
www.pandora.com/everywhere/mobile

Pouze telefony s operac¢nim systémem
Android

Sluzbu Pandora® nelze ovlddat pomoci funkce
BLUETOOTH béhem spusténé aplikace

App Remote” pomoci BLUETOOTH.

Vysilani sluzby Pandora®

1 Propojte tuto jednotku s mobilnim
zafizenim.
® iPhone pomoci USB (strana 10)
® Telefon Android/BlackBerry pomoci funkce
BLUETOOTH (strana 8)

2 Stisknutim tlagitka SRC vyberte
[PANDORA USB] nebo [BT PANDORA].

3 Spustte aplikaci Pandora® na mobilnim
zafizeni.

4 stisknéte tlagitko PAUSE pro spusténi
prehravani.

Zobrazi-li se cislo zarizeni

Ujistéte se, Ze se na této jednotce a na mobilnim

zafizeni zobrazuji stejna Cisla (napf. 123456), potom

stisknéte tlacitko ENTER na této jednotce a vyberte
[Yes] na mobilnim zafizeni.



P¥i aktivaci funkce BLUETOOTH

MZete nastavovat Urover hlasitosti.
Stisknéte tlacitko MENU a otacejte volicem.
Vyberte [SOUND] @ [BTA VOL] (strana 21).

Operace dostupné ve sluzbé
Pandora®

Hodnoceni ,Palce”

Hodnoceni ,Palec nahoru” a ,Palec dol(” umoZzriuji
pfizpGsobeni stanic.

Palec nahoru
Béhem prehravani stisknéte tlacitko A.

Palec dold
B&hem prehravani stisknéte tlacitko V.

Pouziti seznamu stanic

Seznam stanic umoZriuje snadny vybér poZadované
stanice.

&hem piehravani stisknéte tlacitko
1 Béh fehravani stisknéte tlacitko Q
(prochazeni).

2 stisknutim tlagitka SEEK + vyberte poradi
fazeni [BY DATE] nebo [A TO Z].

3 otacenim volie zvolte poZadovanou
stanici a poté volic stisknéte.
Zahaji se prehravani.

Zalozky

Aktudlné pfehravanou skladbu nebo umeélce Ize

oznacit a uloZit do zalozek ve vasem Uctu sluzby

Pandora®.

1 Bé&hem piehravani stisknéte a podrite
tlacitko MODE, dokud se nezobrazi
[BOOKMARK].

2 Otéacenim voli¢e vyberte volbu [TRK]
(skladba) nebo [ART] (umélec) a poté
volic stisknéte.

Telefonovani v rezimu handsfree

Chcete-li pouZivat mobilni telefon, pfipojte ho

k této jednotce. Chcete-li ziskat podrobnéjsi
informace, nahlédnéte do sekce ,Pfiprava zafizeni
BLUETOOTH" (strana 8).

0

Prijem hovoru

1 Ppii vyzvanéni prichoziho hovoru
stisknéte tlacitko CALL.
Zahaji se telefonni hovor.

Poznamka
Vyzvanéni a hlas volajiciho budou vystupovat pouze
z pfednich reproduktord.

Odmitnuti hovoru
Stisknéte tlacitko OFF a podrZte je po dobu
1sekundy.

Ukonceni hovoru
Znovu stisknete tlacitko CALL.

Vytoceni hovoru

Pokud pfipojite mobilni telefon podporujici PBAP
(Phone Book Access Profile), miZete vytacet
kontakty v telefonnim seznamu nebo historii
hovord.

Telefonovani z telefonniho seznamu

1 stisknéte tlagitko CALL, poté otacenim
volice vyberte volbu [PHONEBOOK]
a volic stisknéte.

2 Otalenim volice zvolte v seznamu
zacatecni pismeno a poté volic stisknéte.

3 otacenim voli¢e zvolte v seznamu jméno
a poté volic stisknéte.

4 otacenim volice zvolte v seznamu ¢islo
a poté volic stisknéte.
Zahaji se telefonni hovor.
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Telefonovani z historie hovoru

1 stisknéte tlaitko CALL, poté otacenim
volice vyberte volbu [RECENT CALL]
a volic stisknéte.
Zobrazi se seznam historie hovord.

2 Otacenim volige zvolte v historii hovori
jméno nebo Cislo a poté volic stisknéte.
Zahdji se telefonni hovor.

Telefonovani zadanim telefonniho cisla

1 stisknéte tladitko CALL, poté ota¢enim
volice vyberte volbu [DIAL NUMBER]
a volic stisknéte.

2 Otacenim volice zadejte telefonni Cislo,
zvolte [ ] (mezera) a stisknéte tlacitko
ENTER*.

Zahdji se telefonni hovor.

* Na dalsi ¢islo prejdete stisknutim tlacitka
SEEK +/-.

Poznamka
Na displeji se namisto znaku [#] zobrazuje znak [_].

Telefonovani opakovanim posledniho
Gisla
1 stisknéte tlacitko CALL, otaenim volice

vyberte volbu [REDIAL] a voli¢ stisknéte.
Zahdji se telefonni hovor.

Ulozeni telefonniho cisla do predvolby

Do pfedvoleb mUzZete uloZit az 6 kontakt(.

1 Vyberte ze seznamu cisel telefonni islo,
které chcete ulozit jako pfedvolbu, nebo
jej vyberte z historie hovorq, pfipadné jej
zadejte pfimo.

Toto telefonni ¢islo se zobrazi na displeji
pfistroje.

2 Stisknéte a podrzte tlacitko s Cislem
(1 az 6), az dokud se nezobrazi [MEM].

Kontakt se uloZi pod zvolenym cislem
predvolby.
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Telefonovani pomoci predvoleného
Cisla
1 stisknéte tlagitko SRC, poté otacenim

volice vyberte volbu [BT PHONE] a volic¢
stisknéte.

2 Stisknutim tlagitka s &islem (1az 6) zvolte
kontakt, ktery chcete vytocit.

3 stisknéte tladitko ENTER.
Zahdji se telefonni hovor.

Telefonovani podle hlasovych tagi

Hovory mUzZete vytacet vyslovenim hlasové znacky
uloZené v pfipojeném mobilnim telefonu s funkci
hlasového vytaceni.

1 stisknéte tlagitko CALL, poté otacenim
volice vyberte volbu [VOICE DIAL] a voli¢
stisknéte.

Pokud je funkce App Remote vypnuta, mlzete
volitelné také stisknout tlacitko ENTER.

2 Vyslovte hlasovy tag uloZeny v mobilnim
telefonu.
Vas hlas bude rozpoznan a zahdji se telefonni
hovor.

ZrusSeni vytaceni hlasem
Stisknéte tlacitko ENTER.



Funkce dostupné béhem
hovoru

Predvolba hlasitosti vyzvanéni a hlasu
volajiciho

PFistroj umoZriuje pfedvolit Uroven hlasitosti
vyzvanéni a hlasu volajiciho.

Zména hlasitosti vyzvanéni:
Otocte voli¢ béhem vyzvanéni.

Zmeéna hlasitosti volajiciho:
Otocte voli¢ béhem hovoru.

Nastaveni hlasitosti pro volajiciho

(nastaveni citlivosti mikrofonu)

Stisknéte tlacitko MIC.

Volitelné hodnoty hlasitosti: [MIC-LOW], [MIC-MID],
[MIC-HI.

Chcete-li redukovat ozvénu a Sum
(reZzim odstranéni ozvény / Sumu)
Stisknéte a podrzte tlacitko MIC.
Nastavitelné rezimy: [EC/NC-1], [EC/NC-2].

Pfenos hovoru

Stisknutim tlac¢itka MODE nebo pouZitim vaseho
mobilniho telefonu aktivujte/deaktivujte pfislusné
zafizeni (tuto jednotku / mobilni telefon).
Poznamka

V zavislosti na mobilnim telefonu mdze pfi pokusu
o pfenos hovoru dojit k pferuseni pfipojeni handsfree.

Kontrola stavu SMS zpravy/e-mailu*

Po obdrZeni SMS zpravy/e-mailu zablika ikona .

Tato ikona zlstane svitit, existuji-li neprectené

zpravy.

* K dispozici pouze pro mobilni telefony podporujici
MAP (Phone Book Access Profile).

Uzitecné funkce

Pouziti aplikace App Remote
u zarizeni iPhone / telefonu
s operacnim systémem Android

Stahnéte si aplikaci

App Remote” z obchodu

App Store u zafizeni iPhone

nebo z obchodu Google Play

u telefonu s operac¢nim

systémem Android.

PFi pouziti aplikace ,App

Remote” jsou k dispozici nasledujici funkce:

— Spusténi a ovladani kompatibilnich aplikaci na
telefonu iPhone/Android jednotkou.

— Ovladani telefonu iPhone/Android pomoci
jednoduchych gest prstd pro ovladani zdroje
jednotkou.

— Spusténi aplikace/zdroje zvuku nebo vyhledani
klicového slova v aplikaci vyslovenim slova nebo
fraze do mikrofonu (pouze telefony s opera¢nim
systémem Android).

— MoZnost automatického precteni pfichozich
textovych zprav, SMS, e-mail(, Twitteru,
Facebooku, kalendare apod.; moznost odpovédi
na textové zpravy, SMS a e-maily (pouze telefony
s operacnim systémem Android).

— Uprava nastaveni zvuku (EQ10, vyvaZeni/Fader,
pozice poslechu) jednotky pomoci telefonu
iPhone/Android.

Poznamky

® 7 davodu bezpecnosti se fidte mistnimi dopravnimi
zakony a omezenimi a neovladejte aplikaci béhem
fizeni.

® Dostupné operace se lisi v zavislosti na aplikacich.
Podrobné informace o dostupnych aplikacich
naleznete na strankach zakaznické podpory
uvedenych na zadnim krytu.

® App Remote verze 2.0 s propojenim USB je
kompatibilni s telefony iPhone s nainstalovanym
operac¢nim systémem iOS 5/i0S 6.

® App Remote verze 2.0 s propojenim BLUETOOTH
je kompatibilni se zafizenimi s nainstalovanym
operacnim systémem Android 2.2, 2.3, 3.%, 4.0, 4.1
nebo 4.2.

® Funkce rozpoznavani hlasu v zavislosti na typu
chytrého telefonu nepracuje. V takovém pfipadé
prejdéte na [Settings] - vyberte [Voice Recognition].

® U zafizeni s opera¢nim systémem Android
a nainstalovanym systémem TTS je k dispozici ¢teni
SMS/e-mailG/oznameni.

® Aplikace ,Smart Connect” poskytovana spole¢nosti
Sony Mobile Communications je nutna pro ¢teni
oznameni Twitteru/Facebooku/kalendére apod.
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Navazani spojeni s aplikaci App Remote

1 Propojte telefon iPhone s portem USB
nebo telefon s opera¢nim systémem
Android s funkci BLUETOOTH.

2 Spustte aplikaci ,App Remote”.

3 Stisknéte tlagitko APP na jednotce
a podrzte jej stisknuté po dobu delsi
nez 2 sekundy.
Zahdji se spojeni s telefonem iPhone/Android.
Dal3i informace o funkcich telefonu iPhone/
Android naleznete v napovédé k aplikaci.

Zobrazi-li se cislo zafizeni

Ujistéte se, Ze se na této jednotce a na mobilnim
zafizeni zobrazuji stejna ¢isla (napf. 123456), potom
stisknéte tlacitko ENTER na této jednotce a vyberte
[Yes] na mobilnim zafizeni.

Ukonceni pfipojeni
Stisknéte a podrzte tlacitko APP.

Viybér zdroje nebo aplikace
Pozadovany zdroj nebo aplikaci na svém chytrém
telefonu mizZete vybrat prostfednictvim jednotky.

1 otacenim voli¢e zvolte pozadovany zdroj nebo
aplikaci a poté volic stisknéte.

Qh

BT Phone MUSIC

Chcete-li vybrat jiny zdroj nebo aplikaci, stisknéte
tlacitko SRC a otacenim volice vyberte pozadovany
zdroj nebo aplikaci.

Hlasové oznamovani riznych informaci
(pouze u telefonti s operacnim

systémem Android)

Tato funkce umoZzriuje automaticky ohlasit obdrzeni
SMS/e-mailu, oznameni Twitteru/Facebooku,
oznameni kalendare atd. prostfednictvim
reproduktord lodi.

BT Phone MUSIC

Podrobnosti ohledné nastaveni naleznete
v napovédé k aplikaci.

18cs

Aktivace rozpoznani hlasu
(pouze u telefonii s operac¢nim
systémem Android)

Zaregistrované aplikace miZete ovladat hlasovymi
prikazy. Podrobnosti naleznete v napovédé
k aplikaci.

Aktivace rozpoznani hlasu

1 Rozpoznani hlasu aktivujete stisknutim tlacitka
ENTER.

2 A7 se na displeji telefonu s opera¢nim systémem
Android zobrazi [Say Source or App], vyslovte do
mikrofonu poZadovany hlasovy pfikaz.

Say Source or App

L

Poznamky

® Rozpoznani hlasu nemusi byt v nékterych pfipadech
k dispozici.

® Rozpoznani hlasu nemusi spravné fungovat
v zavislosti na vykonu pfipojeného telefonu
s operac¢nim systémem Android.

® Ovladani hlasem muZe byt obtizné za hlu¢nych
podminek, napfiklad pfi spusténém motoru.

® Rozpoznani hlasu zlepsi pouZiti externiho mikrofonu.

Je-li vybrana hudebni nebo video aplikace*
Stisknéte tlacitko 1 nebo 2 pro prechod do rezimu
HID, stisknutim tlacitek SEEK +/- vyberte poloZzku
pro prehravani a stisknutim tlacitka ENTER spustte
prehravani.

* K dispozici pouze pro mobilni telefony s operacnim

systémem Android a podporou funkce HID (Human
Interface Device Profile).

Nastaveni zvuku

Pomoci svého chytrého telefonu miZzete upravovat
nastaveni urovné EQ, BAL/FAD/SW a pozice.

Podrobnosti ohledné nastaveni naleznete
v napovédé k aplikaci.



Zruseni rezimu DEMO

MzZete zrusit ukazkovy reZzim (DEMO), ktery se

zobrazuje, pokud je jednotka vypnuta.

1 stisknéte tla¢itko MENU, poté otacenim
voli¢e vyberte volbu [DISPLAY] a voli¢
stisknéte.

2 Otacenim voli¢e vyberte volbu [DEMO]
a poté volic stisknéte.

3 otacenim volice vyberte volbu
[DEMO-OFF] a poté voli¢ stisknéte.
Nastaveni je dokonceno.

4 Dvakrat stisknéte tlagitko B (zpét).
Displej se vrati do reZimu normalniho
prehravani.

Zakladni nastaveni

Polozky nabidky miZete nastavovat pomoci
nasledujiciho postupu.

V zavislosti na zdroji a nastaveni Ize nastavit
nasledujici polozky.

1 stisknéte tlagitko MENU.

2 Otoenim volice vyberte poZzadovanou
kategorii a poté voli¢ stisknéte.
Kategorie nastaveni jsou nasledujici:
® Nastaveni GENERAL (strana 19)
® Nastaveni SOUND (strana 20)
® Nastaveni DISPLAY (strana 21)
® Nastaveni BT (BLUETOOTH) (strana 21)

Nastaveni APP REM (aplikace App Remote)

(strana 21)

3 otacenim voli¢e zvolte pozadované
nastaveni a poté volic stisknéte.

Navrat na predchozi zobrazeni
Stisknéte tlacitko ® (zpét).

Zalohovani paméti

VSeobecna nastaveni (kromé hodin, funkce

rodi¢ovského zadmku a hesla), nastaveni zvuku

(kromé hlasitosti), nastaveni zobrazeni a pfedvolby

tuneru jsou automaticky uloZeny do interni paméti

jednotky:

—10 s po vypnuti zapalovani z polohy ACC.

—10 s po vypnuti jednotky stisknutim a podrzenim
tlacitka OFF.

Nastaveni GENERAL

CLOCK-ADIJ (nastaveni hodin) (strana 7)

TUNER-STP (krok tuneru) (strana 7)

CAUT ALM (varovné znameni)
Aktivuje varovnou signalizaci: [ON], [OFF]
(strana 7). (K dispozici pouze v pfipadé, Ze je
jednotka vypnuta.)

BEEP
Aktivuje pipani: [ON], [OFF].

AUTO OFF
Po vypnuti po urcité dobé& automaticky jednotku
odpoji: [NO] (vypnuto), [30S] (30 sekund),
[30M] (30 minut), [60M] (60 minut).

AUX-A (AUX audio)
Aktivuje zobrazeni zdroje AUX: [ON], [OFF].
(K dispozici pouze v pfipadé, Ze je jednotka
vypnuta.)

CT (&as hodin)
Aktivuje funkci Clock Time: [ON], [OFF]
(strana 11).

BTM (strana 10)

PARENTAL
Nastavuje funkci rodi¢ovského zamku na
[ON], [OFF] a upravuje heslo (strana 12).
(K dispozici pouze kdy? je pfipojen tuner
SiriusXM Vehicle Tuner.)

SXM RESET (resetovani sluzby SiriusXM)
Inicializuje nastaveni propojeni tuneru SiriusXM
Connect (pfedvolené kanaly/rodi¢ovsky zamek):
[ON], [OFF]. (K dispozici pouze kdyz je pfipojen
tuner SiriusXM Vehicle Tuner.)
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Nastaveni SOUND

C.AUDIO+ (clear audio+)
Prehrava zvuk s optimalizaci digitdlniho signalu
pomoci nastaveni zvuku doporuc¢eného
spole¢nosti Sony: [ON], [OFF]. (Pfi zméné
volby [EQ10 PRESET] se automaticky nastavi
do polohy [OFF].)

DSEE (technologie Digital Sound Enhancement
Engine)
Vylepsuje digitdlné zkomprimovany zvuk
obnovenim vysokych frekvenci, které se ztraceji
b&hem procesu komprimace.
Toto nastaveni Ize uloZit do paméti pro vSechny
zdroje s vyjimkou tuneru.
Pfepina nastaveni rezimu DSEE: [ON], [OFF].

EQ10 PRESET
UmoZiuje zvolit jednu z 10 kfivek ekvalizéru
nebo funkci vypnout: [R AND B], [ROCK], [POP],
[DANCE], [HIP-HOP], [ELECTRONICA], [JAZZ],
[SOUL], [COUNTRY], [CUSTOM] nebo volbu
[OFF] (vypnuto).
Nastaveni kfivky ekvalizéru Ize pro jednotlivé
zdroje ulozit do paméti.

EQ10 SETTING
Nastavi u EQ10 volbu [CUSTOM].
BASE
UmoZniuje jako zaklad pro dalsi Upravy zvolit
pfednastavenou kfivku ekvalizéru:
[BAND1] 32 Hz, [BAND2] 63 Hz, [BAND3] 125 Hz,
[BAND4] 250 Hz, [BAND5] 500 Hz, [BAND6] 1 kHz,
[BAND7] 2 kHz, [BAND8] 4 kHz, [BAND9] 8 kHz,
[BAND10] 16 kHz.
Hlasitost se nastavuje krokové po 1 dB v rozsahu
-6 dB az +6 dB.

POSITION (pozice poslechu)
SET F/R POS (nastaveni pfedni/zadni pozice)
Zpozdénim zvukového vystupu ze predniho/
zadniho reproduktoru simuluje pfirozené
zvukové pole.
FRONT L: Pfedni levy
FRONT R: Pfedni pravy
FRONT: Predni stfedovy
ALL: Uprostied lodi
CUSTOM: Nastaveni pozice pomoci aplikace
App Remote
OFF: Bez nastaveni pozice
ADJ POSITION* (Gprava pozice)
Doladuje nastaveni pozice poslechu.
Nastavitelny rozsah: [+3] - [CENTER] - [-3].
SET SW POS* (nastaveni pozice subwooferu)
NEAR: Blizko
NORMAL: Normalné
FAR: Daleko

BALANCE
Upravuje vyvazeni hlasitosti mezi reproduktory:
[RIGHT-15] - [CENTER] - [LEFT-15].

FADER
Upravuje relativni hlasitost: [FRONT-15] -
[CENTER] - [REAR-15].
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LOUDNESS
Zesiluje basy a vysky pro Cisty zvuk pfi nizsich
hlasitostech: [ON], [OFF].

AAV (pokrocila automaticka regulace hlasitosti)
Upravuje hlasitost prehravani ze viech zdrojl
na optimalni Groveri: [ON], [OFF].

RB ENH (zesileni zadnich bast)
Funkce zesileni zadnich bas obohacuje zvuk
basUl tim, Ze na zadni reproduktory aplikuje filtr
s dolni pasmovou propusti. Neni-li pfipojen
subwoofer, mohou jej zadni reproduktory diky
této funkci nahradit. (Tato funkce je k dispozici
pouze tehdy, je-li funkce [SW DIREC] nastavena
na hodnotu [OFF].)
RBE MODE (reZim zesileni zadnich basu)
Voli rezim zesileni zadnich basu: [1], [2], [3],
[OFF].
LPF FREQ (frekvence pro dolni pasmovou
propust)
Voli mezni frekvenci subwooferu: [50Hz], [60Hz],
[80Hz], [100Hz], [120Hz].
LPF SLOP (sniZeni pro dolni pAsmovou propust)
Voli snizeni pro dolni propust: [1], [2], [3].

SW DIREC (pfimé spojeni subwooferu)
Pokud je subwoofer pfipojen ke kabelu
nékterého ze zadnich reproduktor(, Ize jej
pouzivat bez vykonového zesilovace. (Tato
funkce je k dispozici pouze tehdy, je-li funkce
[RBE MODE] nastavena na hodnotu [OFF].)
Pfesvéd(te se, zda je k jednomu z kabeld
zadnich reproduktor( pfipojen subwoofer
0 odporu 4 - 8 ohm. Ke kabelu druhého
ze zadnich reproduktort zadny reproduktor
nepfipojujte.
SW MODE (rezim subwooferu)
Voli rezim subwooferu: [1], [2], [3], [OFF].
SW PHASE (faze subwooferu)
Voli fazi subwooferu: [NORM], [REV].
SW POS* (pozice subwooferu)
Voli pozici subwooferu: [NEAR], [NORMAL], [FAR].
LPF FREQ (frekvence pro dolni pasmovou
propust)
Voli mezni frekvenci subwooferu: [50Hz], [60Hz],
[80Hz], [100Hz], [120Hz].
LPF SLOP (sniZeni pro dolni pAsmovou propust)
Voli snizeni pro dolni propust: [1], [2], [3].



S.WOOFER (subwoofer)
SW LEVEL (Uroven subwooferu)
Upravuje hlasitost subwooferu:
[+10 dB] - [0 dB] - [-10 dB].
SW PHASE (faze subwooferu)
Voli fazi subwooferu: [NORM], [REV].
SW POS* (pozice subwooferu)

Voli pozici subwooferu: [NEAR], [NORMAL], [FAR].

LPF FREQ (frekvence pro dolni pasmovou
propust)

Voli mezni frekvenci subwooferu: [SOHz], [60Hz],
[80Hz], [100Hz], [120Hz].

LPF SLOP (sniZeni pro dolni pasmovou propust)
Voli snizeni pro dolIni propust: [1], [2], [3].

HPF (horni pasmova propust)
HPF FREQ (frekvence horni pasmové propusti)
Voli mezni frekvenci pfednich/zadnich
reproduktord: [OFF], [SOHz], [60Hz], [80HZ],
[100Hz], [120Hz].
HPF SLOP (sniZeni pro horni pasmovou propust)
Voli snizeni horni pAsmové propusti (funguje,
pouze pokud je volba [HPF FREQ] nastavena
na jinou hodnotu nez [OFF]): [1], [2], [3].

AUX VOL (uroveri hlasitosti AUX)
Upravuje Uroven hlasitosti pro kazdé pfipojené
pridavné zafizeni: [+18 dB] - [0 dB] - [-8 dB].
Toto nastaveni odstrariuje nutnost upravovat
uroven hlasitosti napfi¢ zdroji.

BTA VOL (Uroven hlasitosti pro BLUETOOTH)
Upravuje Uroven hlasitosti pro kazdé pfipojené
zafizeni BLUETOOTH: [+6 dB] - [0 dB] - [-6 dB].
Toto nastaveni odstrafiuje nutnost upravovat
uroven hlasitosti napfic zdroji.

* Nezobrazi se, pokud je polozka [SET F/R POS]
nastavena na hodnotu [OFF].

Nastaveni DISPLAY

DEMO (ukazka)
Aktivuje ukazku: [ON], [OFF].

DIMMER
Méni jas displeje.
AT (automaticky)
Automaticky ztmavuje displej pfi rozsviceni
svétel. (K dispozici pouze kdyZ je pfipojen
ovladaci kabel podsviceni.)
ON
Ztmavi displej.
OFF
Deaktivuje ztlumeni jasu.

ILLUM (podsviceni)
Méni barvu podsviceni: [1], [2].

AUTO SCR (automatické posouvani)
Automaticky posouva dlouhé polozky:
[ON], [OFF].

Nastaveni BT (BLUETOOTH)

PAIRING (strana 8)

PHONEBOOK (strana 15)

REDIAL (strana 16)

RECENT CALL (strana 16)

VOICE DIAL (strana 16)

DIAL NUMBER (strana 16)

RINGTONE
Nastavi vyzvanéni z této jednotky nebo
z pfipojeného mobilniho telefonu:
[1] (tato jednotka), [2] (mobilni telefon).

AUTO ANS (automaticky pfijem hovor()
Nastavi prodlevu pfed automatickym pfijmem
ptichoziho hovoru: [OFF] (vypnuto),
[1] (cca 3 vtefiny), [2] (cca 10 vtefin).

AUTO PAIRING
Pi pfipojeni zafizeni s opera¢nim systémem iOS
verze 5.0 nebo vyssi ptes rozhrani USB nastavi
automaticky parovani BLUETOOTH: [ON], [OFF].

BT SIGNL (signal BLUETOOTH) (strana 8)
Aktivuje funkci BLUETOOTH: [ON], [OFF].

BT INIT (inicializace BLUETOOTH)
Inicializuje vSechna nastaveni spojena
s funkcemi BLUETOOTH (informace o parovani,
prednastavené Cislo, informace o zatizeni
apod.).
Pred likvidaci zafizeni inicializujte vSechna
nastaveni.
(K dispozici pouze v pfipadé, Ze je jednotka
vypnuta)

Nastaveni APP REM
(aplikace App Remote)

SlouZi k navazani nebo zruseni pfipojeni funkce
App Remote.
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Dopliujici informace

Bezpecnostni upozornéni

® Pokud jste zakotvili lod na pfimém slunecnim
svétle, nechte jednotku nejdfive vychladnout.

® Nenechavejte predni panel nebo audiozafizeni
uvnitr lodi, protoZe by vlivem vysoké teploty na
primém slunecnim svétle mohlo dojit k jejich
poskozeni.

® Automaticka (motorova) anténa se vysune
automaticky.

Kondenzace vihkosti

Pokud uvnitf jednotky zkondenzuje vihkost,
vyjméte disk a pockejte asi jednu hodinu, aby
jednotka vyschla. V opa¢ném pfipadé nebude
jednotka fungovat spravné.

Zachovani vysoké kvality zvuku
Dbejte na to, aby se pfistroj nebo disky nedostaly
do kontaktu s kapalinami.

Poznamky k diskiim

® Nevystavujte disky pfimému slune¢nimu svétlu
nebo zdrojam tepla, napfiklad vydechlim horkého
vzduchu, ani je nenechavejte v lodi zakotvené na
pfimém slunci.

® Pfed zahajenim pfehravani

disky otfete Cisticim hadfikem

od stfedu smérem k okraji.

NepouZivejte rozpoustédla,

jako napfiklad benzin nebo

fedidlo, ani béZzné dostupné

Cistice.

® Tato jednotka slouzi

k prehravani disku, které

odpovidaji standardu kompaktnich disku (CD).

Disky DualDisc a nékteré hudebni disky

zakoédované pomoci technologii s ochranou

autorskych prav neodpovidaji standardu
kompaktnich diskl (CD), a proto je mozné, Ze tyto
disky nebude mozné v tomto pfistroji pfehrat.

® Disky, které tento pfistroj NEPREHRAVA

— Disky, na kterych jsou Stitky, nalepky, lepici
paska nebo papir. Pfehravani takovych diskd
muze poskodit jednotku nebo znicit disk.

— Disky, které nemaiji standardni tvar (napf. srdce,
Ctverec, hvézda). Pokud se o to pokusite, mize
dojit k jeho poskozeni.

— 8cm disky.
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Poznamky k pfehravani diskii CD-R/CD-RW
® Maximalni pocet: (pouze CD-R/CD-RW)

— sloZky (alba): 150 sloZek (v¢etné kofenové
slozky),

— soubory (stopy) a sloZky: 300 (méné neZ 300,
pokud nékteré z nazva slozek/soubor(
obsahuji pfilis mnoho znak()

— pocet zobrazitelnych znak( pro nazev slozky/
souboru: 32 (Joliet)/64 (Romeo)

® Pokud disk obsahujici vice relaci zacina relaci
CD-DA, rozpozna se jako disk CD-DA. Ostatni
relace neubude mozné prehrat.

® Disky, které tento pfistroj NEPREHRAVA

— Disky CD-R/CD-RW se $patnou kvalitou
zaznamu.

— Disky CD-R/CD-RW nahrané pomoci
nekompatibilniho nahravaciho zafizeni.

— Disky CD-R/CD-RW, které nejsou spravné
ukonceny.

— Disky CD-R/CD-RW/CD-ROM, které nejsou
ve formatu hudebniho CD nebo MP3
odpovidajicimu standardu ISO 9660 Urovers 1/
Urover 2, Joliet/Romeo nebo disky s vice
relacemi.

Poradi prehravani souborti MP3/WMA
[:l Slozka (album)

Soubor MP3/WMA
(skladba)




iPod

® K pfistroji mlZete pfipojit nasledujici modely
prehravace iPod. Pfed pouzitim aktualizujte
software zafizeni iPod na nejnovéjsi verzi.

Kompatibilni modely zafizeni iPhone/iPod

Kompatibilni model usB

iPhone 5

iPhone 4S

iPhone 4

iPhone 3GS

iPhone 3G

iPod touch (5. generace)

iPod touch (4. generace)

iPod touch (3. generace)

iPod touch (2. generace)

iPod classic

iPod nano (7. generace)

iPod nano (6. generace)

O|0|0|0|0|O|0|0|0O|0|0O|0O|0O|0

iPod nano (4. generace)

(
(
iPod nano (5. generace)
(
(

)

iPod nano (3. generace)

® Made for iPod” a ,Made for iPhone” znamena,
Ze elektronické pfislusenstvi bylo navrzeno
konkrétné pro propojeni s vyrobky iPod nebo
iPhone a bylo ovéreno vyvojafem, aby splriovalo
provozni normy spolec¢nosti Apple. Spole¢nost
Apple neni zodpovédna za provoz tohoto zafizeni
nebo jeho soulad s bezpec¢nostnimi a regulacnimi
normami. PouZiti tohoto pfislusenstvi se
zafizenimi iPod a iPhone muZze ovlivnit vykon
bezdratovych systéma.

Funkce BLUETOOTH

Co je to technologie BLUETOOTH?

® BLUETOOTH je bezdratova technologie s kratkym
dosahem, kterd umozriuje bezdratovou datovou
komunikaci mezi digitalnimi zafizenimi, jako
jsou napfiklad mobilni telefony a sluchatka.
Bezdratova technologie BLUETOOTH pracuje
v rozsahu pfiblizné 10 m. BéZné slouZi k propojeni
dvou zafizeni, ale néktera zafizeni Ize pripojit
k vice zafizenim soucasné.

® JelikozZ je technologie BLUETOOTH bezdratova,
nevyZaduje k pfipojeni zadné kabely. Zafizeni
nemusi byt umisténa celné proti sobé jako pfi
pouziti bezdratové infracervené technologie.
Zafizeni se napfiklad mGzZe nachazet v tasce
i kapse.

® Technologie BLUETOOTH predstavuje celosvétovy
standard, ktery podporuji miliony spole¢nosti
a ktery pouZzivaji nejriznéjsi spole¢nosti po
celém svété.

Komunikace BLUETOOTH

® Bezdratova technologie BLUETOOTH funguje
v rozsahu pfiblizné 10 m.

Maximalni komunikacni vzdalenost zavisi na
prekazkach (osoby, kovové predméty, stény atd.)
nebo elektromagnetickém prostfedi.

® Nasledujici podminky mohou ovlivnit citlivost

komunikace BLUETOOTH.

— Mezi touto jednotkou a zafizenim BLUETOOTH
se nachazi osoba, kovovy pfedmét, sténa nebo
jina prekazka.

— V blizkosti jednotky je zapnuto zafizeni, jako
je napriklad zafizeni bezdratové sité LAN,
bezdratovy telefon nebo mikrovinna trouba,
pouzivajici frekvencni pdsmo 2,4 GHz.

ProtoZe zafizeni BLUETOOTH a bezdratova sit LAN

(IEEE802.11b/g) vyuZivaji stejnou frekvenci, mdze

dochazet k mikrovinnému ruseni zplsobujicimu

zhorseni rychlosti komunikace, Sum nebo
poruchy pfipojeni, pokud je tato jednotka
pouzivana v blizkosti zatizeni pfipojeného

k bezdratové siti LAN. V takovém pfipadé

provedte nasledujici opatfeni.

— Pouzivejte jednotku ve vzdalenosti nejméné
10 m od zafizeni pfipojeného k bezdratové
siti LAN.

— Pokud jednotku pouZivate ve vzdalenosti do
10 m od zafizeni bezdratové sité LAN, toto
zarizeni vypnéte.

— Nainstalujte tuto jednotku a zafizeni
BLUETOOTH co mozna nejblize k sobé.

Mikroviny vysilané timto zafizenim BLUETOOTH

mohou narusovat provoz elektronickych

zdravotnickych pfistroja. V nasledujicich situacich
vypnéte toto zafizeni v¢etné ostatnich Bluetooth
zafizeni, protoZe by mohlo dojit k poruse.

— V3ude, kde se mohou vyskytovat hoflavé plyny,
v nemocnicich, ve vlacich, v letadlech a na
Cerpacich stanicich;

— v blizkosti automatickych dvefi ¢i hlasi¢t
pozard.

Tento pfistroj podporuje funkce zabezpeceni,

které vyhovuji standardu BLUETOOTH, aby bylo

zaruceno bezpecné pfipojeni béhem komunikace
pomoci bezdratové technologie BLUETOOTH. Toto
zabezpecleni v3ak v zavislosti na okolnostech
nemusi byt dostatecné. Pfi komunikaci
prostfednictvim bezdratové technologie

BLUETOOTH budte opatrni.

® Neneseme zadnou zodpovédnost za Unik
informaci béhem BLUETOOTH komunikace.
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® Kompatibilitu se vSemi zafizenimi BLUETOOTH
nelze zarudit.

— Zafrizeni podporujici funkci BLUETOOTH musi
odpovidat standardu BLUETOOTH spolec¢nosti
BLUETOOTH SIG a musi byt ovéfeno.

— | kdyz pfipojené zafizeni odpovida vyse
zminénému standardu BLUETOOTH, néktera
zatizeni se, v zavislosti na vlastnostech
i technickych udajich daného zafizeni,
nemusi pfipojit nebo pracovat spravné.

—V zavislosti na zafizeni nebo komunikacnim
prostiedi se miZe pfi handsfree hovoru
prostfednictvim mobilniho telefonu
objevit Sum.

® \/ zavislosti na pfipojeném zafizeni maze chvili
trvat, nez za¢ne komunikace.

Dalsi funkce

® PouZiti zafizeni BLUETOOTH nemusi fungovat
u mobilnich telefon( v zavislosti na podminkach
radiovych vin a misté, kde zafizeni pouzivate.

® Pokud pfi pouZiti zafizeni BLUETOOTH
zaznamenate pocit nejistoty, prestarite okamzité
zafizeni BLUETOOTH pouZivat. Pokud urcity
problém pretrvava, obratte se na svého
nejblizsiho prodejce spolec¢nosti Sony.

Budete-li mit k pfistroji jakékoliv dotazy nebo
narazite na problémy, na které nenaleznete
odpovédi v této pfirucce, obratte se na nejblizsiho
prodejce spole¢nosti Sony.
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Udrzba

Vyména lithiové baterie dalkového ovladace
S postupnym vybijenim baterie se zkracuje dosah
dalkového ovladace. Vymeérite baterii za novou

lithiovou baterii CR2025. PouZiti baterie jiného typu
muZe pfedstavovat riziko poZaru ¢i vybuchu.

stranou + nahoru
@

Poznamky k lithiové baterii

® Lithiovou baterii uchovavejte mimo dosah déti.
Dojde-li ke spolknuti baterie, ihned vyhledejte lékare.

® Otfenim baterie suchym hadfikem zajistite dobry
kontakt.

® Pri vkladani baterie dbejte na dodrZeni spravné
polarity.

® Neberte baterii do kovové pinzety, mohlo by dojit
ke zkratu.

VAROVANI

V pfipadé nevhodného zachazeni mize baterie
vybuchnout.

Baterii nedobijejte, nerozebirejte ani nehazejte
do ohné.

Cisténi konektora

Pokud jsou konektory mezi pfistrojem a prednim
panelem znecisténé, nemusi pfistroj pracovat
spravné Aby k takovym situacim nedochazelo,
odejméte pfedni panel (strana 7) a oCistéte
konektory vatovym tampdnem. Pfi ¢isténi
nepouzivejte nadmérnou silu. V opa¢ném pfipadé
by mohlo dojit k poskozeni konektord.

=

Poznamky

® Z bezpednostnich divod( vypnéte pred Cisténim
konektord zapalovani a vyjméte kli¢ek ze spinaci
skfiriky.

® Nikdy se nedotykejte konektori prsty nebo
jakymikoliv kovovymi pfedméty.



Technické udaje

Tuner

FM
Rozsah ladéni:
87,5 - 108,0 MHz (s krokem 50 kHz)
87,5 -108,0 MHz (s krokem 100 kHz)
87,5 - 107,9 MHz (s krokem 200 kHz)
Anténni konektor:
Konektor pro externi anténu
Mezifrekvence: 25 kHz
Vyuzitelna citlivost: 8 dBf
Selektivita: 75 dB pfi 400 kHz
Odstup signal/3um: 80 dB (stereo)
Odstup kanall: 50 dB pfi 1 kHz
Frekvencni odezva: 20 - 15 000 Hz

AM
Rozsah ladéni:
531-1602 kHz (s krokem 9 kHz)
530 - 1710 kHz (s krokem 10 kHz)
Krok ladéni v pasmu AM:
Prepinatelny 9 kHz/10 kHz
Anténni konektor:
Konektor pro externi anténu
Mezifrekvence:
9124,5 kHz nebo 9 115,5 kHz/4,5 kHz
(s krokem 9 kHz)
9115 kHz nebo 9 125 kHz/5 kHz
(s krokem 10 kHz)
Citlivost: 26 pVv

(D piehravac

Odstup signal/sum: 120 dB

Frekvencni odezva: 10 - 20 000 Hz

Kolisani: neméritelné

Odpovidajici kodeky: MP3 (.mp3) a WMA (.wma)

Piehravac USB
Rozhrani: USB (vysokorychlostni)
Maximalni proud: 1A (pfedni), 2,1 A (zadni)
Maximalni pocet rozpoznatelnych stop: 10 000
Odpovidajici kodeky:

MP3 (.mp3), WMA (.wma) a WAV (.wav)

Bezdratova komunikace
Komunikacni systém:

BLUETOOTH Standard verze 3.1
Vystup:

BLUETOOTH Standard Power Class 2

(Max. +4 dBm)
Maximalni komunikacni dosah:

V pfimém sméru pfiblizné 10 m*1
Frekvencni pasmo:

2,4 GHz (2,4000 - 2,4835 GHz)
ZpUsob modulace: FHSS

Kompatibilni profily BLUETOOTH*2:
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) 1.3
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile) 1.5
HFP (Handsfree Profile) 1.6
PBAP (Phone Book Access Profile)
SPP (Serial Port Profile)
MAP (Message Access Profile)
HID (Human Interface Device Profile)

*

=2

Skutecny dosah se lisi podle rliznych podminek, jako
jsou napfiklad prekazky mezi zafizenimi, magneticka
pole kolem mikrovinné trouby, staticka elektfina,
prijmova citlivost, vykon antény, operacni systém,
softwarova aplikace atd.

*2 Profily standardu BLUETOOTH znaci ucel komunikace
BLUETOOTH mezi zafizenimi.

Vykonovy zesilovac

Vystup: vystup pro reproduktory

Impedance reproduktord: 4 - 8 ohma

Maximalni vystupni vykon: 55 W x 4 (pfi 4 ohmech)

Obecné
Vystupy:
Vystupni audio konektory (pfedni, zadni,
subwoofer)
Konektor pro ovladani automatické (motorové)
antény a vykonového zesilovace (REM OUT)
Vstupy:
Vstupni konektor SiriusXM (pouze USA a Kanada)
Vstupni konektor pro dalkové ovladani
Vstupni konektor antény
Vstupni konektor MIC (mikrofon)
Vstupni konektor AUX (externi zafizeni)
(stereofonni minikonektor)
Port USB: pfedni, zadni
PoZadavky na napajeni:
12 V = z baterie lodi (ukostfen zaporny pdl)
Rozméry:
Pfiblizné 178 mm x 50 mm x 177 mm ($xvxh)
Montazni rozméry:
Pfiblizné 182 mm x 53 mm x 160 mm (Sxvxh)
Hmotnost: Priblizné 1,2 kg
Obsah baleni:
Hlavni jednotka (1)
Dalkovy ovladac (1): RM-X231
Mikrofon (1)
Soucdasti pro montaz a pfipojeni (1 sada)
Volitelné pfislusenstvi/zafizeni*:
Tuner SiriusXM Vehicle Tuner: SXV100
Namotni dalkovy ovladac: RM-X11M

* Jiné pfislusenstvi/vybaveni neZz namorni dalkovy
ovladac¢ RM-X11M neni vodotésné. Nevystavujte
tato zafizeni plsobeni vody.

Nékteré polozky z vySe uvedeného seznamu
pfislusenstvi nemusi byt u vaseho prodejce
k dispozici. Pro dalsi informace se obratte na
svého prodejce.

Design a technické Udaje se mohou zménit bez
predchoziho upozornéni.
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Autorska prava

((Siriusxm)

READY
Tuner SiriusXM Connect Vehicle Tuner a predplatné
se prodavaji samostatné.
www.siriusxm.com
Sirius, XM a vSechny souvisejici znacky a loga jsou
ochrannymi zndmkami spolec¢nosti Sirius XM Radio
Inc. V8echna prava vyhrazena.

Logo a znacka slova Bluetooth® jsou registrovanymi
ochrannymi zndmkami spole¢nosti Bluetooth SIG,
Inc. a jakékoli pouZiti téchto znacek ze strany
spole¢nosti Sony Corporation podléha licenci.
Ostatni ochranné znamky a obchodni nazvy jsou
majetkem pfislusnych vlastniku.

Znacka N je ochranna znamka nebo registrovana
ochranna zndmka spole¢nosti NFC Forum, Inc.
v USA a dalSich zemich.

Windows Media je bud ochrannou zndmkou nebo
registrovanou ochrannou znamkou spolec¢nosti
Microsoft Corporation ve Spojenych statech nebo
dalSich zemich.

Tento produkt je chranén jistymi pravy dusevniho
vlastnictvi spolecnosti Microsoft. PouZiti nebo
distribuce této technologie mimo tento produkt
jsou bez prislusné licence spolecnosti Microsoft
nebo jejich opravnénych dcefinych spole¢nosti
zakazany.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano a iPod touch
jsou ochrannymi zndmkami spole¢nosti Apple Inc.,
registrované v USA a dalSich zemich. App Store je
servisni znacka spolec¢nosti Apple Inc.

Technologie kédovani zvuku MPEG Layer-3
a patenty jsou licencovany institutem Fraunhofer IIS
a spolec¢nosti Thomson.

Pandora, logo Pandora a design Pandora jsou
ochranné zndmky nebo registrované ochranné
znamky spolec¢nosti Pandora Media, Inc. pouzivané
se svolenim.

Google, Google Play a Android jsou ochrannymi
znamkami spolecnosti Google Inc.

Znacka BlackBerry® je vlastnictvim spole¢nosti
Research In Motion Limited a je registrovana
a/nebo vyuZzivana v USA a dalSich zemich.
PouZiva se v rdmci licence spolec¢nosti Research In
Motion Limited.
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Odstraniovani problémi

Nasledujici seznam vam pomdaize fesit pfipadné
problémy s pfistrojem.

Pfed prectenim tohoto seznamu si prectéte
postupy tykajici se pfipojeni a ovladani.
Podrobnosti o pouzivani pojistky a odebrani
jednotky z palubni desky naleznete v pfirucce
MontaZz/pfipojeni dodané s touto jednotkou.
Pokud se vam problém nepodafi vyfesit, navstivte
webové stranky podpory uvedené na zadnim krytu.

Obecné

Jednotka neni napajena.

= Pokud je jednotka vypnuta a zobrazeni na displeji
zhasnuté, neni mozné ovladat jednotku
dalkovym ovladacem.
— Zapnéte jednotku.

Zadny zvuk.
2 Poloha ovladace [FADER] neni nastavena na
systém se dvéma reproduktory.

Neozyva se zvukova signalizace.
= Je pfipojen volitelny vykonovy zesilovac
a nepouZivate vestavény zesilovac.

Obsah paméti byl vymazan.
= Doslo k odpojeni napajeciho kabelu nebo baterie,
pfipadné nejsou kabely pfipojeny spravné.

Byly vymazany uloZené stanice

a nastaveni hodin.

Doslo k prepaleni pojistky.

P¥i pfepinani polohy kli¢cku zapalovani

je slyset hluk.

= Kabely nejsou spravné pripojeny ke konektoru
pro napajeni elektrického prislusenstvi lodi.

Béhem piehravani nebo pfijmu rozhlasové

stanice se spusti ukazkovy rezim.

= Pokud je nastavena moznost [DEMO-ON] a po
dobu 5 minut neni provedena Zadna operace,
spusti se ukazkovy rezim.
— Nastavte moznost [DEMO-OFF] (strana 21).

Z displeje zmizi idaje nebo se na displeji nic
nezobrazi.
2 Je nastavena moznost [DIM-ON] (strana 21).
= Pokud podrzite stisknuté tlacitko OFF, displej
zhasne.
— Stisknéte a podrZte tlacitko OFF, dokud se
displej nerozsuviti.
= Jsou znecisténé konektory (strana 24).



Tladitka pro ovladani nefunguiji.

Disk nelze vysunout.

= Stisknéte tlacitka PTY/CAT a 9 (zpét)/MODE
na dobu delSi nez 2 sekundy pro resetovani
jednotky.
Obsah paméti se vymaZze.
Z dliivodu bezpecnosti neresetujte pfistroj
bé&hem fizeni.

Pfijem radia

Nelze pfijimat stanice.
Zvuk je rusen Sumem.
= Pfipojeni neni provedeno spravné.

— Pokud je lod vybavena vestavénou radiovou
anténou v zadnim/bo¢nim skle, pfipojte
kabel REM OUT (modrobile pruhovany)
nebo napajeci kabel pfislusenstvi (¢erveny)
k napdajecimu kabelu zesilovace antény lodi.

— Zkontrolujte pfipojeni antény lodi.

— Pokud se anténa nevysune, zkontrolujte
pripojeni ovladaciho kabelu automatické
(motorové) antény.

= Nastaveni kroku ladéni bylo vymazano.
— Znovu nastavte krok ladéni (strana 7).

Neni mozné vyvolat stanice na predvolbach.
= Signal vysilace je pfilis slaby.

RDS

Misto typu programu se zobrazuje indikace
= Aktudlné naladéna stanice neni stanici RDS.
= Nejsou pfijimana data RDS.

= Stanice nespecifikuje typ programu.

Pfehravani disku CD

Disk se nepfehrava.

= Disk je znecistény nebo deformovany.

2 VloZeny disk CD-R/CD-RW neni ur¢en pro poslech
hudby (strana 22).

Soubory MP3/WMA nelze prehrat.

= Disk neni kompatibilni s formatem a verzi MP3/
WMA. Podrobné informace o discich a formatech,
které Ize prehravat, naleznete na strankach
zakaznické podpory.

U soubort MP3/WMA trva déle, neZ se spusti
prehravani.
2 Spusténi prehravani nasledujicich typa diska
trva déle:
— Disk se sloZitou stromovou strukturou,
— disk, ktery obsahuje vice relaci (Multi Session),
—disk, na ktery Ize pfidavat data.

Zvuk preskakuje.
= Disk je znecistény nebo deformovany.

Pfehravani USB

Nelze pfehravat polozky z USB zafizeni

pfipojeného prostfednictvim USB rozbocovace.

< Tento pfistroj nerozpozna USB zafizeni pfipojena
pres USB rozbocovac.

Spusténi prehravani z USB zafizeni trva delsi

dobu.

= USB zafizeni obsahuje soubory s komplikovanou
stromovou strukturou.

Zvuk je prerusovany.
2 Zvuk mGze byt prerusovany pfi vysokém datovém
toku (vice nez 320 kb/s).

Pfipojeni sluzby Pandora® neni mozné.
= Vypnéte aplikaci Pandora® na mobilnim zafizeni
a znovu ji spustte.

Nazev aplikace se neshoduje se skute¢nou
aplikaci v aplikaci App Remote.
= Spustte aplikaci znovu z aplikace ,App Remote”.

Funkce NFC

Pfipojeni jednim dotykem (NFC) nelze navazat.
= Pokud chytry telefon nereaguje na dotyk:
— Ujistéte se, Ze je funkce NFC na chytrém
telefonu zapnuta.
— Presurite znacku N na chytrém telefonu blize
ke znacce N na pfistroji.
— Pokud se chytry telefon nachazi v ochranném
obalu, vyjméte jej.
< Citlivost pfijmu NFC se lisi v zavislosti na zafizeni.
Pokud se stale nedafi navazat pfipojeni jednim
dotykem, pfipojte chytry telefon manualné pres
rozhrani BLUETOOTH.

Funkce BLUETOOTH

Pfipojované zafizeni nedokaze detekovat

tento pfistroj.

= Pfed provedenim parovani nastavte pfistroj
do pohotovostniho reZzimu pro parovani.

= Kdyz je pfistroj pfipojen k zafizeni BLUETOOTH,
nemuzZe byt jednotka rozpoznana jinym
zafizenim.
— Odpojte aktudlné pfipojené zafizeni

a vyhledejte pfistroj z jiného zafizeni.

= Pokud provadite parovani zafizeni, zapnéte

vystup signalu BLUETOOTH (strana 8).

Pfipojeni neni mozné.
= Pripojeni je fizeno pouze z jednoho pfistroje
(tento pfistroj nebo BLUETOOTH zafizeni),
nikoliv z obou pfistroja.
— Z BLUETOOTH zafizeni provedte pfipojeni
k tomuto pfistroji nebo obracené.
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Nazev rozpoznaného zafizeni se nezobrazi.
= V zavislosti na stavu zafizeni BLUETOOTH nemusi
pfistroj rozpoznat jeho nazev.

Neni slySet vyzvanéci tén.
- Nastavte hlasitost ota¢enim oto¢ného ovladace
béhem pfichoziho hovoru.
= U nékterych pfipojovanych zafizeni nemusi byt
vyzvanéci tén odesilan spravné.
— Nastavte polozku [RINGTONE] na hodnotu [1]
(strana 21).
= Predni reproduktory nejsou pfipojeny k zatizeni.
— Pfipojte predni reproduktory k zafizeni.
Vyzvanéni vystupuje pouze z prednich
reproduktord.

Hlas volajiciho neni slyset.
= Predni reproduktory nejsou pfipojeny k zafizeni.
— Pipojte predni reproduktory k zafizeni.
Hlas volajiciho vystupuje pouze z pfednich
reproduktord.

P¥i pfehravani z BLUETOOTH audio zafizeni

preskakuje zvuk.

= Zmensete vzdalenost mezi pfistrojem
a BLUETOOTH audio zafizenim.

2 V pfipadé, Ze je BLUETOOTH audio zafizeni
uloZeno v obalu, ktery rusi pfenos signalu,
vyjméte jej pfi pouzivani z tohoto obalu.

2 V blizkosti je pouZivano nékolik BLUETOOTH
zafizeni nebo jinych zafizeni, kterd vysilaji
radiové viny.

— Vypnéte ostatni zafizeni.

— Zvétsete vzdalenost od ostatnich zafizeni.
= Pfi vytvafeni pfipojeni mezi timto pfistrojem
a mobilnim telefonem se prehravany zvuk
na chvili zastavi. V tomto pfipadé se nejedna

o zavadu.

Pfipojené BLUETOOTH audio zafizeni neni

mozné ovladat.

= Zkontrolujte, zda pfipojené Bluetooth audio
zafizeni podporuje profil AVRCP.

Druhy ucastnik vas slysi pfili$ slabé nebo hlasité.
2 Zmérnite hlasitost pomoci funkce nastaveni
citlivosti mikrofonu (strana 17).

Nékteré funkce nefunguji.
= Zkontrolujte, zda pfipojované zafizeni podporuje
pozadovanou funkci.

V prubéhu telefonniho hovoru se objevuje

ozvéna nebo Sum.

= SniZte hlasitost.

= Nastavte funkci EC/NC Mode (reZim potlaceni
ozvény/Sumu) na [EC/NC-1] nebo [EC/NC-2]
(strana 17).

= Je-li hluk v okoli pfilis velky, zkuste jej sniZit.
Napfiklad: Mate-li oteviena okna a je slyset hluk
apod., zavrete je. Je-li pfilis slySet zvuk ventilatoru
klimatizace, snizte jeho otacky.

Hovor je neimyslné pfijat.
= Pfipojeny telefon je nastaven na automatické
pfijeti hovoru.

Sparovani nebylo dokonéeno v disledku
pirekroceni ¢asového limitu.
2 U nékterych pfipojovanych zafizeni muZze byt
Casovy limit pro sparovani kratky.
— Zkuste dokoncit sparovani béhem tohoto
limitu.

Telefon neni pfipojen.

= P¥i pfehravani zvuku z BLUETOOTH audio zafizeni
neni telefon pfipojen, a to ani tehdy, pokud
stisknete tlacitko CALL.
— Provedte pfipojeni z telefonu.

Kvalita telefonniho hovoru je Spatna.
= Kvalita telefonniho hovoru zavisi na pfijmovych
podminkach mobilni sité.
— Pokud je pfijem Spatny, pfejedte s lodi na
misto, kde je lepsi signal mobilni telefonni sité.

Hlasitost zvuku z pfipojeného audio zafizeni je
nizka (vysoka).
2 Urover hlasitosti se u rdiznych audio zafizeni lisi.
— Zménte hlasitost na pfipojeném audio zafizeni
nebo na tomto pfistroji.
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Funkce BLUETOOTH nefunguje.
= Stisknutim tlac¢itka OFF na vice neZ 2 sekundy
vypnéte pfistroj a potom jej opét zapnéte.

Béhem handsfree hovoru neni slySet zvuk

z reproduktoru lodi.

= Pokud je zvuk slySet z mobilniho telefonu,
nastavte na mobilnim telefonu vystup zvuku
do reproduktord lodi.

Pfipojeni sluzby Pandora® neni mozné.
= Vypnéte aplikaci Pandora® na mobilnim zafizeni
a znovu ji spustte.

Nazev aplikace se neshoduje se skutecnou
aplikaci v aplikaci App Remote.
= Spustte aplikaci znovu z aplikace ,App Remote”.

Po spusténi aplikace ,App Remote”
prostiednictvim funkce BLUETOOTH se displej
automaticky pfepne do rezimu [BT AUDIO].
2 Aplikace ,App Remote” nebo funkce BLUETOOTH
selhala.
— Spustte aplikaci znovu.



Chybova hlaseni/zpravy

ERROR
= Disk je zneciStény nebo vloZeny obracené.
— Odistéte disk nebo jej vloZte spravnou
stranou nahoru.
= Byl vloZen prazdny disk.
= Nastal problém, kvali kterému nelze disk precist.
— VloZte jiny disk.
= Zafizeni USB nebylo automaticky rozpoznano.
— Pripojte jej znovu.
= Stisknéte tlacitko @ pro vyjmuti disku.

HUB NO SUPRT (rozboc¢ovace nejsou podporovany)
= Tato jednotka nepodporuje USB rozbocovac.

IPD STOP (iPod stop)
= Neni-li nastavené opakované prehravani,
skonci prehravani posledni skladbou alba.
Hudebni aplikace v zafizeni iPod/iPhone je
ukoncena.
— Stisknutim tlacitka PAUSE znovu spustite
prehravani.

NO DEV (Zadné zafizeni)

2 Je zvolen zdroj [USB] a neni pfipojeno zafizeni
USB. Zafizeni USB nebo USB kabel byly odpojeny
béhem prehravani.

— Zkontrolujte pfipojeni zafizeni USB
a kabelu USB.

NO MUSIC
= Disk nebo zafizeni USB neobsahuje zadny
hudebni soubor.
— VloZte hudebni disk CD.
— Pfipojte zafizeni USB obsahujici hudebni
soubor.

OVERLOAD
= Zafizeni USB je pretiZeno.
— Odpojte zafizeni USB a potom stisknutim
tlacitka SRC zmérite zdroj.
— Indikuje, Ze zafizeni USB neni v pofadku nebo
Ze je pfipojeno nepodporované zafizeni.

PUSH EJT (vysunout)
= Disk nelze vysunout.
— Stisknéte tlacitko & (vysunout).

READ
2 Jednotka nacita informace o vSech skladbach
a albech na disku.
— Pockejte, dokud nacitani neskonci
a automaticky se nespusti prehravani.
V zavislosti na strukture disku to mZe trvat
déle nez minutu.

USB NO SUPRT (USB neni podporovano)
= Pfipojené zafizeni USB neni podporovano.
— Podrobnosti o kompatibilité vaseho zafizeni
USB naleznete na strankach podpory.

[t t_]nebo [T 1]

= Béhem previjeni zpét nebo vpred jste dosahli
zacatku nebo konce disku a nemUzete
pokracovat dale.

[—]

< Znak nelze na pfistroji zobrazit.

Funkce BLUETOOTH:

BT BUSY (BLUETOOTH v ¢innosti)

2 Telefonni seznam a historie hovord mobilniho
telefonu nejsou z této jednotky dostupné.
— Chvili pockejte a provedte operaci znovu.

ERROR
< Inicializace BT selhala.
< Pristup k telefonnimu seznamu selhal.
< Obsah telefonniho seznamu se zménil béhem
pristupovani k mobilnimu telefonu.
— Prejdéte v mobilnim telefonu znovu
k telefonnimu seznamu.

MEM FAILURE (chyba paméti)
= Selhalo ukladani kontaktu do pfedvolby
jednotkou.
— Ujistéte se, Ze je poZzadované cislo pro uloZeni
spravné (strana 16).

MEMORY BUSY
2 Jednotka uklada data.
— Vyckejte dokonceni ukladani.

NO DEV (Zadné zafizeni)

< Je vybran zdroj audia BLUETOOTH a neni
pfipojené audiozafizeni BLUETOOTH.
Audiozafizeni BLUETOOTH bylo odpojeno
béhem hovoru.
— Zkontrolujte pfipojeni audiozafizenfi

BLUETOOTH.

= Jako zdroj je vybran BLUETOOTH telefon,
ale neni pfipojeny mobilni telefon. Mobiln{
telefon byl odpojen béhem hovoru.
— Pfipojte mobilni telefon.

P EMPTY (prazdna predvolba)
< Predvolba je prazdna.

UNKNOWN

2 Jméno nebo telefonni Cislo nelze zobrazit
pfi prochazeni telefonniho seznamu nebo
historie hovord.

WITHHELD
2 Telefonni ¢islo je skryto volajicim.
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Operace aplikace App Remote:

APP -------- (aplikace)
= Neni navazano spojeni s aplikaci.
— NavaZte znovu spojeni s telefonem iPhone.

APP DISCNCT (aplikace je odpojena)
= Neni navazano spojeni s aplikaci App Remote.
— NavaZzte spojeni s aplikaci App Remote
(strana 18).

APP MENU (nabidka aplikace)
= Operace tlacitek nelze provadét béhem otevieni
nabidky v telefonu iPhone/v telefonu
s operacnim systémem Android.
— Ukoncete nabidku v telefonu iPhone/v telefonu
s opera¢nim systémem Android.

APP NO DEV (aplikace bez zafizeni)
= Zafizeni s nainstalovanou aplikaci neni pfipojeno
nebo nebylo rozpoznano.
— Pfipojte zafizeni a poté navaZte spojeni
s telefonem iPhone.

APP SOUND (aplikace zvuku)
= Operace tlacitek nelze provadét béhem otevieni
nabidky zvuku v telefonu iPhone/v telefonu
s operacnim systémem Android.
— Ukoncete nabidku zvuku v telefonu iPhone/
v telefonu s opera¢nim systémem Android.

OPEN APP (oteviit aplikaci)
= Aplikace ,App Remote” neni spusténa.
— Spustte aplikaci na telefonu iPhone.

Operace sluzby Pandora®:

CANNOT SKIP
= Preskakovani skladeb neni u sluzby Pandora®
dovoleno.
— Vyckejte dokonceni reklamy.
— Limity sluzby Pandora® omezuji pocet
preskoceni povolenych sluzbou. Vyckejte
do zahdjeni dalsi skladby nebo vyberte jinou
stanici ze seznamu.

ERROR
< Hodnoceni ,Palce” selhalo.
— Vyzkousejte hodnoceni ,Palec nahoru/dold”
Znovu.
= Zalozky selhaly.
— Zkuste vytvofit zalozky znovu.

NO STATION

= Na vasem Uctu sluzby Pandora® neni zadna
stanice.
— Vytvorte stanici na mobilnim zafizeni.
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NOT ALLOWED
= Hodnoceni ,Palce” neni povoleno.

— Vyckejte dokonceni reklamy.

— Nékteré funkce, jako jsou sdilené stanice,
nepovoluji zpétnou vazbu. Vyckejte do
zahdjeni dalsi skladby nebo vyberte jinou
stanici ze seznamu.

= Zalozky nejsou povoleny.

— Vyckejte dokonceni reklamy.

— Vyberte jinou skladbu nebo stanici a zkuste
to znovu.

OPEN APP (oteviit aplikaci)
U pfipojeni pomoci portu USB.
= SluZba Pandora® se nespusti.
— Spustte aplikaci Pandora® na telefonu iPhone.

OPEN APP (oteviit aplikaci), PRESS PAUSE
U pfipojeni pomoci BLUETOOTH
< SluZba Pandora® se nespusti.
— Spustte aplikaci Pandora® na mobilnim zafizeni
a potom stisknéte tlacitko PAUSE.

PAN NO SUPRT (sluzba Pandora® neni
podporovana)
= Pripojené zafizeni neni podporovano.
— Podrobnosti o kompatibilnich zafizenich
naleznete na strankach podpory.

PAN RESTRICT (licencovani sluZzby Pandora®
omezeno)
= SluZba Pandora® neni dostupna mimo vasi zemi.

PLEASE LOGIN, PANDORA APP (aplikace Pandora®)
< Nejste pfihlaSeni k vasemu Uctu u sluzby
Pandora®.
— Odpojte zafizeni a pfihlaste se ke svému uctu
u sluzby Pandora®. Potom zafizeni znovu
pfipojte.

= Sitové pfipojeni je nestabilni nebo ztracené.
— Znovu vytvorte sitové pfipojeni na zafizeni.
— Vyckejte do navazani pfipojeni.

Operace sluzby SiriusXM:

CH LOCKED (kanal je zamceny)
2 Vlybrany kandl je zamceny funkci rodi¢ovského
zamku. Zadejte heslo pro odblokovani kanalu.

CH UNAVAIL (kanal je nedostupny)
= Vybrany kanal neni k dispozici.
= Aktivni kanal se stal nedostupnym.

CHAN UNSUB (kanal byl odhlagen)
= K vybranému kanalu neni predplatné.
= Pfedplatné k aktivnimu kanalu bylo zruseno.



CHK ANT (zkontrolujte anténu)
= Anténa neni spravné pouzivana.
— Ujistéte se, Ze je anténa pfipojena a pouZziva se
spravnym zpusobem.

CHECK TUNER (zkontrolujte tuner)
= Tuner SiriusXM Vehicle Tuner nepracuje spravné.
— Odpojte tuner SiriusXM Vehicle Tuner a znovu
ho pfipojte.

MEM FAILURE (chyba paméti)
2 Selhalo ukladani kanalu do predvolby jednotkou.
— Ujistéte se, Ze je poZzadovany kandl pro uloZeni
spravny.

SUBSCRIPTION UPDATED - ENTER TO CONTINUE
= Vase predplatné bylo aktualizovano.
— Stisknéte tlacitko ENTER.

Pokud vam tato feSeni nepomohou situaci zlepsit,
obratte se na nejblizsiho prodejce Sony.

Pokud vezmete pfistroj do opravy z divodu
problému s prehravanim diskd CD, pfineste s sebou
disk, ktery jste pouZivali pfi vzniku problému.
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Z bezpecnostnych dévodov nainstalujte jednotku
do palubnej dosky ¢Ina.

Informdcie o inStaldcii a pripojeni najdete

v priloZenej prirucke na instalaciu a pripojenie.

Varovanie

Stitok, na ktorom je uvedené prevadzkové napitie
a dalSie udaje, je umiestneny na spodnej
strane Sasi.

q3

Spolo¢nost Sony Corp. tymto vyhlasuje, Ze toto
zariadenie MEX-M70BT spifia zakladné

poziadavky a dalSie sUvisiace ustanovenia smernice
1999/5/ES.

Podrobné informacie najdete na tejto adrese URL:
http://www.compliance.sony.de/

Poznamka pre zakaznikov: dalSie informacie
sa vztahuju len na vybavenie predavané

v krajinach, v ktorych platia smernice EU.
Vyrobca: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokio, 108-0075 Japonsko

Informacie o stlade produktu s normami EU:
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Nemecko

Likvidacia odpadovych batérii,
elektrickych a elektronickych
zariadeni (predpisy platné
v Eurépskej unii a ostatnych
eurdpskych krajinach so
zavedenym separovanym
zberom odpadu)
Tento symbol na produkte, batérii alebo na baleni
znamena, Ze s produktom a batériou nemozno
zaobchadzat ako s domovym odpadom.
Na urcitych typoch batérii sa m6Ze tento symbol
pouzivat spolu so symbolom chemickej znacky.
Symboly chemickej znacky ortuti (Hg) alebo olova
(Pb) sa k tomuto symbolu pridavajd v pripade,
ak batéria obsahuje viac ako 0,0005 % ortuti
alebo 0,004 % olova. Spravnou likvidaciou
tychto produktov a batérii zabranite moznému
negativnemu vplyvu na Zivotné prostredie a ludské
zdravie, ktory by inak hrozil pri nespravnej likvidacii
batérii. Recyklacia tychto materidlov pomaha
chranit prirodné zdroje.

25

Ak su produkty z bezpec¢nostnych, prevadzkovych
dovodov alebo z dévodu integrity Gdajov trvalo
pripojené k vstavanej batérii, takuto batériu by

mal vymienat len kvalifikovany servisny personal.
Po uplynuti Zivotnosti batérie, elektrickych

a elektronickych zariadeni by ste mali tieto
produkty odovzdat na prislusnom zbernom mieste
ur¢enom na recyklaciu elektrickych a elektronickych
zariadeni, aby ste zarucili ich spravnu likvidaciu.
Informdcie o inych typoch batérii ndjdete v Casti

0 bezpecnom vybrati batérie z produktu. Batériu
odovzdajte v prislusSnom zbernom mieste ur¢enom
na recyklaciu nepotrebnych batérii. Podrobnejsie
informacie o recyklacii tohto produktu alebo batérie
vam poskytne miestny mestsky urad, miestny urad
zodpovedny za odvoz domového odpadu alebo
obchod, v ktorom ste produkt alebo batériu kupili.

Poznamka o litiovej batérii
Batériu nevystavujte nadmernej teplote, napriklad
priamemu slne¢nému svetlu, ohriu a podobne.

Poznamka o vodotesnom kryte jednotky

V prostredi, kde by mohlo dojst k styku s vodou,
spolo¢nost Sony dorazne odporuca chranit
jednotku vodotesnym krytom na autoradio
(nedodava sa).

Pri pouziti zariadenia iPod alebo USB sa vodotesny
kryt na autoradio neda Uplne zavriet. Zabrante
preto kontaktu jednotky s vodou.

Upozornenie, ak zapalovanie ¢lna nema
polohu ACC

Skontrolujte, ¢i ste nastavili funkciu AUTO OFF
(s.19). Jednotka sa automaticky Uplne vypne
Vv nastavenom c¢ase po vypnuti jednotky, ¢im
sa zabrariuje vybitiu batérie. Ak ste nenastavili
funkciu AUTO OFF, pri kazdom vypnuti
zapalovania stlacte tlacidlo OFF a podrZte ho,
kym zobrazenie nezmizne.




Poznamky o funkcii BLUETOOTH

Upozornenie

SPOLOCNOST SONY NEBUDE V ZIADNOM PRIPADE
NIEST ZODPOVEDNOST ZA ZIADNE NAHODNE,
NEPRIAME ALEBO NASLEDNE SKODY ANI ZA INE
POSKODENIA VRATANE, ALE NIE VYHRADNE,
USLEHO ZISKU, STRATY PRIIMOV, STRATY UDAJOV,
STRATY MOZNOSTI POUZIVAT PRODUKT ALEBO
AKEKOLVEK SUVISIACE VYBAVENIE, PRESTOJOV

A USLEHO CASU KUPUJUCEHO V SUVISLOSTI

S POUZIVANIM TOHTO PRODUKTU, JEHO
HARDVERU A SOFTVERU, PRIPADNE V DOSLEDKU
JEHO POUZIVANIA.

DOLEZITE UPOZORNENIE

Bezpecné a efektivne pouzivanie

Zmeny alebo Upravy tejto jednotky, ktoré nie su
vyslovne schvalené spolo¢nostou Sony, mézu
zbavit pouZivatela prdvomoci pouZivat toto
vybavenie.

Pred pouZitim tohto produktu sa obozndmte

s vynimkami z pouZivania vybavenia BLUETOOTH
vyplyvajucimi z vnutrostatnych poZiadaviek alebo
obmedzeni.

Soférovanie

Oboznamte sa so zakonmi a predpismi suvisiacimi
s pouzivanim mobilnych telefénov a vybavenia

na telefonovanie bez pomoci ruk v oblastiach,

kde Soférujete.

Riadeniu vZdy venujte pInt pozornost a ak si to
podmienky riadenia vyZaduju, pred uskuto¢nenim
alebo prijatim hovoru ¢In zastavte na bezpe¢nom
mieste.

Pripojenie k inym zariadeniam

Pri pripajani k inému zariadeniu si precitajte
podrobné bezpecnostné pokyny v jeho
pouzivatelskej prirucke.

Vystavenie radiovej frekvencii

Signaly s radiovou frekvenciou mézu ovplyvnit
nespravne nainstalované alebo nedostato¢ne
tienené elektronické systémy v ¢Inoch, napriklad
elektronické systémy vstrekovania paliva,
elektronické protiSmykové (antiblokovacie) brzdiace
systémy (ABS), systémy elektronickej regulacie
rychlosti alebo systémy airbagov. Ak potrebujete
inStalaciu alebo servis tohto zariadenia, obratte

sa na vyrobcu ¢Ina alebo na jeho zastupcu.
Nespravna instalacia alebo servis mozu byt
nebezpelné a mozu zrusit platnost akejkolvek
zaruky, ktord sa mdZe na toto zariadenie vztahovat.
Obratte sa na vyrobcu ¢Ina, aby ste sa uistili,

Ze pouzivanie mobilného telefénu v ¢Ine
neovplyvni jeho elektronicky systém.

Pravidelne kontrolujte, ¢i su vietky bezdrotové
zariadenia v ¢Ine pripevnené a ¢i funguju spravne.

Nudzové hovory

Toto BLUETOOTH zariadenie pre ¢Iny ovladané bez
pomoci rak (handsfree) a elektronické zariadenie
pripojené k zariadeniu handsfree funguju pomocou
radiovych signalov, celularnych a kablovych sieti,
ako aj pomocou funkcie naprogramovanej
pouzivatelom, ktoré nemdzu zarucit pripojenie

za kazdych podmienok.

Z tohto d6évodu sa v pripade nevyhnutnej
komunikacie (napriklad v nidzovych
zdravotnickych situaciadch) nespoliehajte vyhradne
na Ziadne elektronické zariadenie.

Majte na pamati, Ze na uskutocriovanie a prijimanie
hovorov musia byt zariadenie handsfree a k nemu
pripojené elektronické zariadenie zapnuté v oblasti
s dostatoc¢ne silnym mobilnym signalom.

Nudzové hovory nemusia byt mozné vo vsetkych
mobilnych telefénnych sietach alebo vtedy,

ked pouZivate niektoré sietové sluzby alebo
funkcie telefonu.

Obratte sa na miestneho operatora.
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Sprievodca castami a ovladacimi prvkami

Hlavna jednotka

[1] 31[4] (5]

PUsH ENTER!
VOICE /e APP

Tlac¢idlo s ¢islom 3/G (opakovanie) ma hmatovy bod.

Q, (prehladavanie) (s. 14, 15)
Prechod do reZimu prehladavania pocas
prehravania.

[2] Tla¢idlo uvolnenia predného panela

[3] SEEK +/-
Automatické ladenie rozhlasovych stanic.
Stlacenim a podrzanim tlacidla naladite stanice
manualne.
<4<« /»»1 (predchadzajuce alebo nasledujuce)
<<«/»» (rychly posun dozadu alebo
dopredu)

[4] Ovladaci voli¢
Jeho otacanim sa nastavuje hlasitost.
ENTER
Prechod na vybratd polozku.
Stlac¢enim tlacidla SRC, jeho otocenim
a naslednym stlacenim zmenite zdroj.
VOICE (s. 16)
Aktivuje hlasové vytacanie.
Ked je zapnuta funkcia App Remote, aktivuje
sa rozpoznavanie hlasu (iba v telefénoch
so systémom Android™).
-APP
Stla¢enim a podrzanim tlacidla dlhSie ako
2 sekundy aktivujete funkciu App Remote
(pripojenie).
Znacka N
Telefonom so systémom Android sa dotknite
ovladacieho voli¢a a vytvorte pripojenie
BLUETOOTH.

[5] Snimaé dialkového ovladaca

[6] Zasuvka na disk
Okno displeja
4 (vysunutie disku)

[9] SRC (zdroj)
Zapnutie napajania.
Zmena zdroja.
-OFF
Stlacenim a podrzanim tlacidla 1 sekundu
vypnete napajanie.
Stla¢enim a podrzanim tlacidla dihsie ako
2 sekundy vypnete napajanie a displej.
Ak sa jednotka vypne a zmizne zobrazenie
na displeji, nemdzete pracovat s dialkovym
ovladdacom.

B (spat)
Navrat na predchadzajuce zobrazenie.
MODE (s.10, 13, 15, 17)

CALL &
Prechod do ponuky hovoru. Prijatie alebo
ukoncenie hovoru.
Stlacenim a podrzanim tlac¢idla dlhsie ako
2 sekundy zapnete signadl BLUETOOTH.
MENU
Otvorenie ponuky nastaveni.
-DSPL (displej)
Stlacte, podrzZte a potom stlacanim zmerite
polozky na displeji.
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Ciselné tlacidla (1 az 6)
Prijem uloZenych rozhlasovych stanic.
Stla¢enim a podrzanim tlacidla stanice uloZite.
Zavolanie na ulozené telefénne cislo.
Stlacenim a podrZanim sa uloZi telefénne dislo.
ALBUM V/A
Preskocenie albumu pre zvukové zariadenie.
Stlacenim a podrZanim tlacidla nastavite trvalé
preskakovanie albumov.
Stlacenim tlacidla A zadate symbol palca nahor
alebo stlacenim tlacidla ¥ symbol palca nadol
v aplikacii Pandora® (s. 15).
G (opakovanie)
< (nahodny vyber)
MIC (s.17)
PAUSE
PTY (typ programu)
Vyber typu programu v sluzbe RDS.
CAT (kategéria)
Cez tuner SiriusXM vyberte rozhlasové stanice.
Konektor vstupu AUX
Port USB

Mikrofén (na vnutornej strane panela)
Aby mohla funkcia ovladania bez pomoci rdk
spravne fungovat, nezakryvajte mikrofén
paskou ani inymi predmetmi.

Dialkovy ovlada¢ RM-X231

Clg e

=MENU

) 0
= e W 5

Na tlacidle VOL (hlasitost) + je hmatovy bod.
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Pred pouzitim odstrarite izola¢nu féliu.

VOL (hlasitost) +/-
SOUND

Priame otvorenie ponuky SOUND.
-MENU
Stlacenim a podrzanim tohto tlacidla otvorite
ponuku nastaveni.
1 4 (/¥ ()
[22] DSPL (displej)/-SCRL (posunutie)
Zmena poloZiek na displeji. Stlacenim

a podrzanim tlacidla prechadzate polozkami
na displeji.

Lodny dialkovy ovladac RM-X11M
(nedodava sa)

VOL (hlasitost) +/-

GP (skupina)/ALBM (album) +/-
Prijem uloZenych stanic.



Odpojenie predného panela
Predny panel moZete z jednotky odpojit, aby ste

predisli jeho odcudzeniu.

1 stlatte a podrite tlacidlo OFF (.
Jednotka je vypnuta.

2 stlaéte tlacidlo uvolnenia predného
panela @, panel potiahnite k sebe
a odstrante ho.

Zvukové upozornenie

Ak prepnete zapalovanie do polohy OFF bez toho,
aby ste odpojili predny panel, na niekolko sekund
zaznie zvukové upozornenie. Upozornenie zaznie
iba vtedy, ak sa pouziva zabudovany zosilriovac.

Sériové Cisla

Presvedcte sa, Ci sa sériové Cisla na spodnej strane
jednotky a zadnej strane predného panela presne
zhoduju. V opacnom pripade nemoZete uskutocnit
parovanie zariadeni BLUETOOTH ani pripojenie

a odpojenie pomocou funkcie NFC.

Pripojenie predného panela

Prepnutie kroku ladenia
v pasme FM/AM

Nastavte krok ladenia v pasme FM/AM vo vasej
krajine. Toto nastavenie sa zobrazi, iba ked je
jednotka vypnuta.

1 stla¢te tlacidlo MENU, otacanim

ovladacieho volica vyberte moznost
[GENERAL] a stlacte ovladaci volic.

2 Otacanim ovladacieho voli¢a vyberte
nastavenie [TUNER-STP] a stlacte
ovladaci volic.

3 otacanim ovladacieho voli¢a vyberte
polozku [50K/9K], [100K/10K] alebo
[200K/10K] a stlac¢te ovladaci volic.

Nastavenie hodin

1 stlacte tlacidlo MENU, ota¢anim
ovladacieho voli¢a vyberte moznost
[GENERAL] a stla¢te ovladaci volic.

2 oOtacanim ovladacieho voli¢a vyberte
nastavenie [CLOCK-ADJ] a stlacte
ovladaci volic.

Indikator hodin zablika.

3 Otacanim ovladacieho voli¢a nastavte
hodiny a minuty.

Digitalny indikator posuniete stlacenim tlacidla

SEEK +/-.

4 Ked nastavite minuty, stlacte
tlacidlo MENU.
Nastavenie sa dokon¢i a hodiny sa spustia.

Hodiny zobrazite stlacenim tlacidla DSPL.
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Priprava zariadenia BLUETOOTH

Pripojenim vhodného BLUETOOTH zariadenia si
moZete uzivat hudbu alebo telefonovat bez pomoci
ruk. Podrobné informacie o pripojeni najdete

Vv navode na pouzitie dodanom so zariadenim.
Pred pripojenim zariadenia zniZte hlasitost
jednotky, inak sa moze reprodukovat hlasny zvuk.

Parovanie a pripojenie zariadenia
BLUETOOTH

Pri prvom pripojeni zariadenia BLUETOOTH
(mobilny telefén, zvukové zariadenie a pod.)

sa vyZaduje vzajomna registracia (tzv. parovanie).
Parovanie umoznuje vzajomné rozpoznanie tejto
jednotky a dalSich zariadeni.

1 zariadenie BLUETOOTH umiestnite
do vzdialenosti 1 m od jednotky.

2 Sstlacte tlacidlo CALL, otacanim
ovladacieho volica vyberte moznost
[PAIRING] a stlacte ovladaci volic.
Indikator € blika.

Jednotka sa prepne do pohotovostného
reZimu parovania.

3 Parovanie urobte v zariadeni
BLUETOOTH, aby rozpoznalo tuto
jednotku.

4 vyberte polozku [Sony Car Audio]
zobrazenu na displeji zariadenia
BLUETOOTH.

Ak sa poloZka [Sony Car Audio] nezobrazi,
zopakujte postup od kroku ¢. 2.

DR-BT30Q
Sony -
Car Audio

XXXXXXX
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5 Ak zariadenie BLUETOOTH vyZaduje
pristupovy klu¢*, zadajte [0000].

* V zavislosti od zariadenia sa pristupovy kluc
mdZe nazyvat pristupovy kéd, PIN kéd, Cislo PIN
alebo aj heslo.

°0 =

Zadanie pristupového kluca
XXXX [0000]

Po sparovani zostane indikator € svietit.

6 Vyberom tejto jednotky v zariadeni
BLUETOOTH vytvorite pripojenie
BLUETOOTH.

Po pripojeni sa rozsvieti indikator B alebo &.

Poznamka

Pocas pripojenia k zariadeniu BLUETOOTH tuto

jednotku nemoZno detegovat v inom zariadeni.

Ak chcete umoznit detekciu, prejdite do rezimu

parovania a vyhladajte tuto jednotku z iného
zariadenia.

Zrusenie parovania

Po sparovani tejto jednotky a zariadenia
BLUETOOTH vykonajte krok ¢. 2 na zrusenie
reZimu parovania.

Pripojenie sparovaného zariadenia
BLUETOOTH
Na pouZivanie sparovaného zariadenia je potrebné

pripojenie k tejto jednotke. Niektoré sparované
zariadenia sa pripoja automaticky.

1 stlacte tlacidlo CALL, otacanim
ovladacieho voli¢a vyberte moznost
[BT SIGNL] a stlacte ovladaci volic.
Skontrolujte, ¢i sa rozsvietil indikator 0.

2 Aktivujte funkciu BLUETOOTH v zariadeni
BLUETOOTH.

3 Pripojte sa k tejto jednotke pomocou
zariadenia BLUETOOTH.
Rozsvieti sa indikator B> alebo &.



Ikony na displeji:

Rozsvieti sa, ked sa k jednotke pripoji
A L A
) mobilny telefén.

Rozsvieti sa, ked'sa k jednotke pripoji
zvukové zariadenie.

Oznaduje intenzitu signalu pripojeného
Yarl | mobilného telefénu.

Pripojenie naposledy pripojeného zariadenia
z tejto jednotky

Aktivujte funkciu BLUETOOTH v zariadeni
BLUETOOTH.

Stlacte tlacidlo SRC.

Vyberte poloZku [BT PHONE] alebo [BT AUDIO].
Stlacenim tlacidla ENTER sa pripojte k mobilnému
telefonu alebo stlacenim tlacidla PAUSE

k zvukovému zariadeniu.

Poznamka

Pri prehravani zvuku zo zariadenia BLUETOOTH

sa nemozZete z tejto jednotky pripojit k mobilnému
telefénu. MoZete sa vSak naopak pripojit z mobilného
telefénu k tejto jednotke.

Tip

Pri zapnutom signale BLUETOOTH: ked je zapalovanie
zapnuté, jednotka sa automaticky pripoji k naposledy
pripojenému mobilnému telefénu.

Instalacia mikrofonu
Podrobné informacie o pripojeni mikrofénu najdete
v priloZenej prirucke Instalacia a pripojenie.

Pripojenie k smartfonu jednym
dotykom (NFC)

Ked sa ovladacieho voli¢a na jednotke dotknete
smartfonom kompatibilnym s technolégiou NFC*,
jednotka sa automaticky sparuje a pripoji

k smartfénu.

* NFC (Near Field Communication) je technoldgia, ktora
umoznuje bezdrotovd komunikaciu kratkeho dosahu
medzi réznymi zariadeniami, ako si mobilné telefony
a Stitky IC. Vdaka funkcii NFC mozno komunikaciu
udajov dosiahnut jednoducho dotykom prislusnej
znacky alebo ur¢eného miesta na zariadeniach
kompatibilnych s technolégiou NFC.

V pripade smartfonu s nainstalovanou verziou
operacného systému Android 4.0 alebo niZsou je
potrebné prevzatie aplikacie NFC Easy Connect,
ktora je dostupna v sluZzbe Google Play™. Aplikacia
sa v niektorych regionoch alebo krajindch nemusi
dat prevziat.

1 V smartféne aktivujte funkciu NFC.
Podrobné informacie najdete v navode na
pouzitie dodanom so smartfénom.

2 Castou jednotky so znackou N sa
dotknite casti smartfénu so znackou N.

Skontrolujte, ¢i na displeji jednotky svieti
indikator €.

Odpojenie jednym dotykom
Castou jednotky so znackou N sa znova dotknite
Casti smartfénu so znackou N.

Poznamky

® Pri vytvarani pripojenia manipulujte so smartfénom
opatrne, aby nedoslo k poskriabaniu.

® Pripojenie jednym dotykom nie je mozné, ked'je
uZ jednotka pripojena k inému zariadeniu
kompatibilnému s technolégiou NFC. V takomto
pripade odpojte druhé zariadenie a znova vytvorte
spojenie so smartfénom.

Pripojenie k zariadeniu iPhone
alebo iPod (automatické parovanie
cez BLUETOOTH)

Ked je k portu USB pripojené zariadenie iPhone
alebo iPod so systémom iOS5 alebo novsim,
jednotka sa s takymto zariadenim automaticky
sparuje a pripoji sa k nemu.

Ak chcete zapnut automatické parovanie

cez BLUETOOTH, skontrolujte, ¢i je polozka
[AUTO PAIRING] v nastaveni BT nastavena na
moznost [ON] (s. 21).

1 Aktivujte funkciu BLUETOOTH v zariadeni
iPhone alebo iPod.

2 Pripojte zariadenie iPhone alebo iPod
k portu USB.

Skontrolujte, ¢i na displeji jednotky svieti
indikator €.

Poznamky

® Automatické parovanie cez BLUETOOTH nie je mozné,
ak je uZ jednotka pripojena k inému zariadeniu
BLUETOOTH. V takom pripade odpojte to druhé
zariadenie a potom znova pripojte zariadenie iPhone
alebo iPod.

® Ak neprebehne automatické parovanie cez
BLUETOOTH, pozrite si podrobné informacie v Casti
Priprava zariadenia BLUETOOTH (s. 8).
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Pripojenie zariadenia iPod
alebo USB

1 znizte hlasitost na jednotke.

2 Pripojte zariadenie iPod alebo USB
k jednotke.
Ak chcete pripojit zariadenie iPod alebo iPhone,
pouZzite kabel USB pre iPod (nedodava sa).
K dispozicii je aj zadny port USB.

Pripojenie zariadenia iPhone 5

Pripojenie inych prenosnych
zvukovych zariadeni

1 Vypnite prenosné zvukové zariadenie.
2 Zniste hlasitost na jednotke.

3 Pripojte prenosné zvukové zariadenie
ku konektoru vstupu AUX (stereofonny
minikonektor) na jednotke pomocou
pripojovacieho kabla (nedodava sa)*.

* PouZivajte rovnu zastrcku.

]

C23

)

e

2,

4 stlatenim tlagidla SRC vyberte
polozku [AUX].

Prisp6sobenie urovne hlasitosti pripojeného
zariadenia inym zdrojom

Spustite prehravanie prenosného zvukového
zariadenia so strednou Uroviiou hlasitosti a na
jednotke nastavte zvycajnu uroven hlasitosti pri
pocuvani.

Stlacte tlacidlo MENU a otacajte ovladacim voli¢om.

Vyberte polozku [SOUND] 2 [AUX VOL] (s. 21).
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Pocuvanie radia/SiriusXm

Poclivanie radia
Vyzaduje sa nastavenie kroku ladenia (s. 7).

Ak chcete pocuvat radio, stlacenim tlacidla SRC
vyberte polozku [TUNER].

Automatické ukladanie (pamat BTM)

1 stlagenim tlatidla MODE zmeifite pasmo
(FM1, FM2, FM3, AM1 alebo AM2).

2 stlacte tlacidlo MENU, otac¢anim
ovladacieho voli¢a vyberte moznost
[GENERAL] a stlacte ovladaci volic.

3 otacanim ovladacieho voli¢a vyberte
nastavenie [BTM] a stlacte ovladaci volic.
Jednotka uloZi stanice podla frekvencie na
Ciselnych tlacidlach.

Ladenie

1 stla¢enim tla¢idla MODE zmefite pasmo
(FM1, FM2, FM3, AM1 alebo AM2).

2 Naladte stanicu.

Manualne ladenie

Stlacenim a podrzanim tlacidla SEEK +/-
vyhladajte pribliznu frekvenciu a opakovanym
stlacanim tlacidla SEEK +/- Zelanu frekvenciu
jemne doladte.

Automatické ladenie

Stlacte tlacidlo SEEK +/-.

Vyhladavanie sa zastavi, ked jednotka zachyti
signal stanice. Tento postup opakujte, kym
nenaladite poZzadovanu stanicu.

Manualne ukladanie

1 Potas prijimania signalu stanice, ktort
chcete ulozit, stlacte a podrzte Ciselné
tlacidlo (1 az 6), kym sa nezobrazi
moznost [MEM].

Prijem uloZenych stanic

1 Vyberte pasmo a stlatte ¢iselné tlagidlo
(1az6).



Pouzivanie rozhlasového
tdajového systému (RDS)

Viyber typov programov (PTY)

Pomocou sluzby PTY zobrazite alebo vyhladate
pozadovany typ programu.

1 Potas prijmu pasma FM stlacte PTY.

2 Otacajte ovladacim volicom, kym sa
nezobrazi poZzadovany typ programu,
a stlacte ovladaci volic.
Jednotka zacne vyhladavat stanicu, ktord vysiela
vybraty typ programu.

Typy programov (krok tunera: 200 kHz/10 kHz)

NEWS (spravy), INFORM (informacie), SPORTS
(Sport), TALK (rozhovory), ROCK (rock), CLS ROCK
(klasicky rock), ADLT HIT (hity pre dospelych),
SOFT RCK (soft rock), TOP 40 (Top 40), COUNTRY
(country), OLDIES (staré hity), SOFT (jemné
melddie), NOSTALGA (nostalgia), JAZZ (dZez),
CLASSICL (klasika), R AND B (Rhythm and Blues),
SOFT R B (jemny Rhythm and Blues), LANGUAGE
(cudzi jazyk), REL MUSC (naboZenska hudba),
REL TALK (ndboZenské rozhovory), PERSNLTY
(osobnosti), PUBLIC (verejné), COLLEGE (vysoké
Skoly), WEATHER (pocasie)

Typy programov (krok tunera: 100 kHz/10 kHz,
50 kHz/9 kHz)

NEWS (spravy), AFFAIRS (aktualne udalosti),

INFO (informécie), SPORT (3port), EDUCATE
(vzdelavanie), DRAMA (drama), CULTURE (kultura),
SCIENCE (veda), VARIED (rézne), POP M (popularna
hudba), ROCK M (rockova hudba), EASY M
(komerény hudobny format), LIGHT M (jemna
klasicka hudba), CLASSICS (vazna klasicka hudba),
OTHER M (ina hudba), WEATHER (poasie),
FINANCE (financie), CHILDREN (detsky program),
SOCIAL A (spoloc¢enské udalosti), RELIGION
(ndboZenstvo), PHONE IN (program s telefonickou
Ucastou divakov), TRAVEL (cestovanie), LEISURE
(volny cas), JAZZ (dZezova hudba), COUNTRY
(country hudba), NATION M (ludova hudba),
OLDIES (staré hity), FOLK M (folkova hudba),
DOCUMENT (dokumentaristika)

Nastavenie hodin (CT)

Hodiny st nastavené udajmi CT z prenosu RDS.

1 Nastavte polozku [CT-ON] v nastaveni
GENERAL (s. 19).

Pocuvanie radia SiriusXM
(iba v USA a Kanade)

Ak chcete pocuvat SiriusXM, stlacenim tlacidla SRC
vyberte moznost [SIRIUSXM].

Priprava na pouzivanie tunera
SiriusXM Vehicle Tuner

SiriusXM ponuka v3etko, ¢o sa oplati pocuvat.
130 stanic vratane vratane najvac¢sieho mnozstva
hudby bez rekldm a k tomu najlepsie Sportové
prenosy, spravy, rozhovory a zabava. VyZaduju
sa tuner SiriusXM Vehicle Tuner (predava sa
samostatne) a predplatné. DalSie informécie
najdete na stranke www.siriusxm.com

Na pocuvanie satelitného radia SiriusXM

potrebujete predplatné. Tuner SiriusXM Vehicle

Tuner aktivujete jednym z tychto dvoch spdsobov:

® Online: Prejdite na stranku www.siriusxm.com/
activatenow

® Telefonicky: Volajte na ¢islo 1866 635 2349

Na aktivaciu radia SiriusXM sa vyZaduje identifikator
radia (Radio ID).

Zobrazenie identifikatora radia SiriusXM

1 stlacenim tlacidla Q (prehladavanie) pocas
prehravania vstupite do rezimu prehladavania.

2 Otacanim ovladacieho voli¢a vyberte kanal [0]
a stlacte ovladaci volic.

Vyber kanalov pre radio SiriusXM
1 stlacte tlacidlo Q (prehladavanie).

2 Otacanim ovladacieho volica vyberte
poZadovany kanal a stlacte ovladaci
volic.

Vyber kanalov z kategorii

1 stlacte tlacidlo CAT.

2 oOtacanim ovladacieho volica vyberte poZadovanu

kategoriu a stlacte ovladaci volic.

UloZenie kanalov

1 Pocas prijmu kanala, ktory chcete ulozit, stlatte
a podrzte ¢iselné tlacidlo (1 az 6), kym sa nezobrazi
moznost [MEM].

Ak chcete prijimat uloZeny kanal, stlacenim tlacidla
MODE vyberte moznost [SX1], [SX2] alebo [SX3]
a stlacte ciselné tlacidlo (1 aZ 6).
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Nastavenie rodi¢ovskej ochrany

Niektoré kanaly radia SiriusXM prinasaju obsah,
ktory nie je vhodny pre deti. Pre tieto kandly si
mozZete v ramci rodic¢ovskej ochrany aktivovat
pristupovy kod.

1 stla¢te tlacidlo MENU a otacajte ovladacim voli¢om.

2 Vyberte polozku [GENERAL] » [PARENTAL] 2
[LOCK SEL] » [LOCK-ON].

3 Zadajte pristupovy kéd a stlacte tlatidlo ENTER.
Pociato¢ny pristupovy kod je [0000].

Ak chcete kanaly odomknut, vyberte moznost
[OFF].

Zmena pristupového kédu

1 stla¢te tlacidlo MENU a otacajte ovladacim voli¢om.

2 Vyberte polozku [GENERAL] 2 [PARENTAL] 2
[CODE EDIT].

3 V zobrazeni na zadanie aktualneho pristupového
kédu zadajte aktualny pristupovy kdd a stlacte
tlacidlo ENTER.

Pociato¢ny pristupovy kod je [0000].

4 V zobrazeni na zadanie nového pristupového kédu
zadajte novy 4-Cislicovy pristupovy kod a stlacte
tlac¢idlo ENTER.

Zmena poloziek na displeji

Stlacte tlacidlo DSPL, podrzte ho a potom jeho
stlacanim zmerite poloZky takto:

Cislo kanala (predvolené) ® Nazov kanala @
Meno interpreta @ Nazov skladby < Obsahové
informacie @ Nazov kategdrie @ Hodiny
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Prehravanie

Prehravanie diskov

1 Viozte disk (strana s ozna¢enim
smeruje nahor).

D Ik—)

Nz

Prehravanie sa spusti automaticky.

Prehravanie zo zariadenia iPod
alebo USB

Vyraz iPod sa v tomto ndvode na pouzitie pouZiva
na vseobecné oznacenie funkcii iPod v zariadeniach
iPod a iPhone, ak nie je v texte alebo na obrazkoch
uvedené inak.

Podrobné informdcie o kompatibilite zariadenia
iPod najdete v ¢asti O zariadeni iPod (s. 22) alebo
na lokalite zakaznickej podpory uvedenej na
zadnom kryte.

PouZit moZno zariadenia USB typu MSC (Mass
Storage Class) (ako je napriklad jednotka USB flash,
prehravac digitalnych médii, telefén s Androidom)
vyhovujuce Standardu USB.

V zavislosti od prehravaca digitalnych médii alebo
telefénu s Androidom sa vyZaduje nastavenie
rezimu pripojenia USB na moznost MSC.

Poznamky

® Podrobné informéacie o kompatibilite zariadenia USB
najdete na lokalite zdkaznickej podpory uvedenej na
zadnom kryte.

® Prehravanie nasledujucich siborov MP3, WMA a WAV
nema podporu.
— subory s bezstratovou kompresiou
— sUbory chranené autorskymi pravami
— subory DRM (Digital Rights Management - Sprava

digitalnych prav)

— viackanalové zvukové subory



1 Pripojte zariadenie iPod alebo USB
k portu USB (s. 10).
Spusti sa prehravanie.
Ak je uZ zariadenie pripojené a chcete spustit
prehravanie, stlacenim tlacidla SRC vyberte
moznost [USB1] pre port USB na prednej strane
alebo vyberte moznost [USB2] pre port USB na
zadnej strane. (Ked'sa zariadenia iPod rozpozna,
na displeji sa zobrazi text [IPD].)

2 Na jednotke nastavte hlasitost.

Zastavenie prehravania
Stlacte a 1 sekundu podrzZte tlacidlo OFF.

Odpojenie zariadenia
Zastavte prehravanie a odpojte zariadenie.

Upozornenie v pripade zariadenia iPhone
Ked pripojite zariadenie iPhone prostrednictvom
rozhrania USB, hlasitost hovorov telefénu ovlada
zariadenie iPhone, nie jednotka. Pocas hovoru
nezvyste nedopatrenim hlasitost v jednotke,
pretoZe to mdze mat za nasledok nahle zvysenie
zvuku po ukonceni hovoru.

Priame ovladanie zariadenia iPod
(ovladanie pasazierom)

Ak chcete prehravanie riadit priamo zo zariadenia
iPod, pocas prehravania stlacte a podrzte tlacidlo
MODE, kym sa nezobrazi text [MODE IPOD].
Hlasitost moZno nastavit len pomocou jednotky.

Ukoncenie ovladania pasaZierom
Stlacte a podrzte tlacidlo MODE, kym sa nezobrazi
polozka [MODE AUDIO].

Prehravanie zo zariadenia
BLUETOOTH

MoZete prehravat obsah pripojeného zariadenia,
ktoré podporuje profil BLUETOOTH A2DP (Advanced
Audio Distribution Profile).

5

) (c

1 Vytvorte pripojenie BLUETOOTH
so zvukovym zariadenim (s. 8).

2 Stlagenim tlagidla SRC vyberte
moznost [BT AUDIO].

3 Pouzivanim zvukového zariadenia
spustite prehravanie.

4 Na jednotke nastavte hlasitost.

Poznamky

® V zavislosti od zvukového zariadenia sa na tejto
jednotke nemusia zobrazit informacie, ako je titul,
Cas a Cislo skladby a stav prehravania.

® Aj ked'sa v tejto jednotke zmeni zdroj, prehravanie
zo zvukového zariadenia sa nezastavi.

® Hlasenie [BT AUDIO] sa na displeji nezobrazi, kym
je spustena aplikacia App Remote cez funkciu
BLUETOOTH.

Prisposobenie urovne hlasitosti zariadenia
BLUETOOTH inym zdrojom

Spustite prehravanie zvukového zariadenia
BLUETOOTH so strednou Urovriou hlasitosti a na
jednotke nastavte zvycajnu Urovern hlasitosti pri
pocuvani.

Stlacte tlacidlo MENU a otacajte ovladacim volicom.
Vyberte polozku [SOUND] 2 [BTA VOL] (s. 21).

Vyhladavanie a prehravanie
skladieb

Opakované a nahodné prehravanie

1 Pocas prehravania stlacte tlacidlo
& (opakovanie), ak chcete prehravanie
opakovat, alebo tlac¢idlo <& (ndhodné
prehravanie), ak chcete, aby sa skladby
vyberali ndahodne.

2 PoZadovany rezim prehravania vyberiete
stlacenim tlacidla & (opakovanie) alebo
tlacidla < (nahodné prehravanie).
Spustenie prehravania vo zvolenom rezime
mbze chvilu trvat.

Dostupné rezimy prehravania sa liSia v zavislosti
od vybraného zdroja zvuku.
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Vyhladavanie skladieb podla nazvu
(rezim Quick-BrowZer™)

1 Pocas prehravania skladieb z disku CD,
zariadenia USB alebo zvukového
zariadenia BT*1 stla¢enim tladidla Q
(prehladavanie)*2 zobrazite zoznam
kategérii vyhladavania.

Po zobrazeni zoznamu skladieb opakovane

stlacajte tla¢idlo O (spét), az kym sa nezobrazi

pozadovana kategdria vyhladavania.

*1 Dostupné iba pre zvukové zariadenia s podporou
profilu AVRCP (Audio Video Remote Control
Profile) 1.4 alebo novsieho.

*2 Ak pocas prehravania zo zariadenia USB podrzite
tlacidlo Q (prehladévanie) dihsie ako 2 sekundy,
vratite sa priamo na zaciatok zoznamu kategorii.

2 Otacanim ovladacieho voli¢a vyberte
pozadovanu kategériu vyhladavania
a jeho stlacenim potvrdte vyber.

3 Opakovanim kroku €. 2 vyhladajte

pozadovanu skladbu.
Spusti sa prehravanie.

Ukoncenie rezimu Quick-BrowZer
Stlacte tlacidlo Q (prehladavanie).

Vyhladavanie preskakovanim poloziek
(rezim preskocenia)

1 stiatte tlacidlo Q (prehladavanie).
Stlacte tlac¢idlo SEEK +.

3 otacanim ovladacieho voli¢a vyberte
pozadovanu polozku.
Zoznam sa preskodi v krokoch po 10 %
celkového poctu polozZiek.

4 stlacenim tlacidla ENTER sa vrétite na

rezim Quick-BrowZer.
Zobrazi sa vybrata poloZka.

5 ota¢anim ovladacieho voli¢a vyberte
pozadovanu polozku a stlacte
ovladaci volic.

Spusti sa prehravanie.
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Poctivanie aplikacie Pandora®

Aplikacia Pandora® sltzi na prenasanie hudby

cez telefény typu iPhone, Android™ a BlackBerry®.
Z tejto jednotky moZete ovladat aplikaciu Pandora®
cez iPhone pripojeny cez USB, pripadne cez
telefén Android alebo BlackBerry pripojeny cez
BLUETOOTH.

SluZzba Pandora® nie je dostupna vo vsetkych
krajinach alebo regiénoch.

Priprava na pouzivanie sluzby
Pandora®

1 Zoznam kompatibilnych zariadeni
ndjdete na lokalite zakaznickej podpory
uvedenej na zadnom kryte.

2 Najnovsiu verziu aplikacie Pandora®
si mozete prevziat z obchodu
s aplikaciami vo vasom smartfone.
Zoznam kompatibilnych zariadeni
ndjdete na stranke
www.pandora.com/everywhere/mobile

Len pre teleféon s Androidom

Aplikaciu Pandora® nemozete ovladat cez funkciu
BLUETOOTH, kym je cez BLUETOOTH spustena
aplikacia App Remote.

Prenasanie skladieb cez
aplikaciu Pandora®

1 Tato jednotku pripojte k mobilnému
zariadeniu.
® iPhone cez USB (s.10)
® Telefon Android alebo BlackBerry cez funkciu
BLUETOOTH (s. 8)

2 Stlacenim tlagidla SRC vyberte moznost
[PANDORA USB] alebo [BT PANDORAL.

3 V mobilnom zariadeni spustite aplikaciu
Pandora®.

4 stlacenim tlacidla PAUSE spustite
prehravanie.

Ak sa zobrazi ¢islo zariadenia
Uistite sa, Ze v jednotke aj v mobilnom zariadeni
sa zobrazuju tie isté Cisla (napr. 123456), a potom
na jednotke stlacte tlacidlo ENTER a v mobilnom
zariadeni vyberte moZnost [Yes].



Pri aktivacii funkcie BLUETOOTH

MozZete nastavit Uroven hlasitosti.

Stlacte tlacidlo MENU a otacajte ovladacim volicom.
Vyberte poloZku [SOUND] = [BTA VOL] (s. 21).

Operacie dostupné v aplikacii
Pandora®

Odozva so symbolmi palca

Odozva so symbolmi palca nahor alebo nadol
vam umozni prispbsobit si stanice.

Palec nahor
Pocas prehravania stlacte tlacidlo A.

Palec nadol
Pocas prehravania stlacte tlacidlo V.

Pouzivanie zoznamu stanic

Pomocou zoznamu stanic si lahSie vyberiete
pozadovanu stanicu.

1 Potas prehravania stlatte tlacidlo Q
(prehladavanie).

2 Sstla¢enim tlacidla SEEK + vyberte sposob
zoradenia [BY DATE] alebo [A TO Z].

3 otacanim ovladacieho voli¢a vyberte
pozadovanu stanicu a stlacte
ovladaci volic.

Spusti sa prehravanie.

Zalozky

Skladbu alebo interpreta, ktory sa aktudlne

prehrava, si mézete oznacit zalozkou a ulozit

v konte Pandora®.

1 Potas prehravania stlatte a podrzte
tlac¢idlo MODE, kym sa nezobrazi text
[BOOKMARK].

2 Otacanim ovladacim volicom vyberte
moznost [TRK] (skladba) alebo [ART]
(interpret) a stlacte ovladaci volic.

Telefonovanie bez pomaoci rik

Ak chcete pouzivat mobilny telefén, prepojte ho
s touto jednotkou. Podrobné informacie najdete
v Casti Priprava zariadenia BLUETOOTH (s. 8).

Prijatie hovoru

1 Pri prijimani hovoru so zvonenim stla¢te
tlacidlo CALL.
Zacne sa telefonicky hovor.

Poznamka

Zvonenie a hlas hovoriaceho sa reprodukuju len
z prednych reproduktorov.

Odmietnutie hovoru
Stlacte a 1 sekundu podrZte tlacidlo OFF.

Ukoncenie hovoru
Znova stlacte tlacidlo CALL.

Uskutocnenie hovoru

Ked je pripojeny mobilny telefén s podporou profilu
PBAP (Phone Book Access Profile), hovor mozete
uskutocnit z telefénneho zoznamu alebo z histérie
hovorov.

Telefonovanie z telefonneho zoznamu

1 stlacte tlacidlo CALL, otacanim
ovladacieho volica vyberte moznost
[PHONEBOOK] a stlacte ovladaci volic.

2 Otacanim ovladacieho voli¢a vyberte
inicialu zo zoznamu inicidl a stlacte
ovladaci volic.

3 otacanim ovladacieho voli¢a vyberte
meno zo zoznamu mien a stlacte
ovladaci volic.

4 otacanim ovladacieho voli¢a vyberte
zo zoznamu Cisel poZzadované cislo
a stlacte ho.
Zacne sa telefonicky hovor.
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Telefonovanie z historie hovorov

1 stla¢te tlacidlo CALL, ota¢anim
ovladacieho voli¢a vyberte moznost
[RECENT CALL] a stla¢te ovladaci voli¢.
Zobrazi sa zoznam histérie hovorov.

2 Otacanim ovladacieho voli¢a vyberte
z histérie hovorov pozadované meno
alebo telefonne cislo a stlacte
ovladaci volic.

Zacne sa telefonicky hovor.

Telefonovanie zadanim cisla telefonu

1 stla¢te tlacidlo CALL, otacanim
ovladacieho volica vyberte moznost
[DIAL NUMBER] a stlacte ovladaci volic.

2 Otacanim ovladacieho voli¢a zadajte
telefénne cislo a nakoniec vyberte
polozku [ ] (medzera) a stlacte
tlacidlo ENTER*.

Zacne sa telefonicky hovor.
* Digitalny indikator posuniete stlacenim
tlacidla SEEK +/-.

Poznamka
Na displeji sa namiesto symbolu [#] zobrazi [_].

Telefonovanie opatovnym

vytocenim Cisla

1 stla¢te tlacidlo CALL, ota¢anim
ovladacieho volica vyberte moznost

[REDIAL] a stlacte ovladaci volic.
Zacne sa telefonicky hovor.

Predvolenie telefonnych cisel

V rdmci predvolby moZete uloZit najviac

6 kontaktov.

1 vyberte telefénne &islo, ktoré chcete
ulozit v rdmci predvolby, zo zoznamu
v telefone, z historie hovorov alebo
priamym zadanim telefénneho cisla.
Na displeji tejto jednotky sa zobrazi telefénne
cislo.

2 Stlacte a podrite &iselné tlacidlo (1 a2 6),
kym sa nezobrazi moznost [MEM].
Kontakt sa uloZi pod vybratym cislom predvolby.
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Telefonovanie na predvolené islo

1

Stlacte tlacidlo SRC, otac¢anim
ovladacieho voli¢a vyberte moznost
[BT PHONE] a stla¢te ovladaci volic.

Stlac¢enim ciselného tlacidla (1 az 6)
vyberte kontakt, ktorému chcete zavolat.

Stlacte tlacidlo ENTER.
Zacne sa telefonicky hovor.

Telefonovanie pomocou hlasovej volby

Hovor mozZete zacat vyslovenim hlasovej volby
uloZenej v pripojenom mobilnom teleféne, ktory
ma funkciu hlasového vytacania.

1

Stlacte tlacidlo CALL, otacanim
ovladacieho voli¢a vyberte moznost
[VOICE DIAL] a stlacte ovladaci volic.
Pripadne stlacte tlacidlo ENTER, kym je vypnuta
funkcia App Remote.

Vyslovte hlasovu volbu uloZzenu
v mobilnom telefone.
Po rozpoznani vasho hlasu sa nadviaze hovor.

Zrusenie hlasového vytacania
Stlacte tlacidlo ENTER.



Operacie dostupné
pocas hovoru

Predvolenie hlasitosti zvonenia a hlasu
volajuceho

MoZete si predvolit Uroven hlasitosti zvonenia
a hlasu volajuceho.

Nastavenie hlasitosti zvonenia:
Pocas telefonovania otacajte ovladacim volicom.

Nastavenie hlasitosti hlasu volajuceho:
Pocas hovoru otacajte ovladacim volicom.

Nastavenie hlasitosti pre druht stranu
(nastavenie zosilnenia pre mikrofdn)
Stlacte tlacidlo MIC.

Nastavitelné urovne hlasitosti: [MIC-LOW],
[MIC-MID], [MIC-HI].

Obmedzenie ozveny a hluku (rezim
potlacenia ozveny alebo hluku)
Stlacte a podrzte tlacidlo MIC.
Nastavitelny rezim: [EC/NC-1], [EC/NC-2].

Prenos hovoru

Ak chcete aktivovat alebo deaktivovat prislusné
zariadenie (tuto jednotku alebo mobilny telefon),
stlacte tlacidlo MODE alebo pouZite mobilny
telefén.

Poznamka
Podla toho, aky mobilny telefon pouZivate, pri pokuse

o prenos hovoru sa moze prerusit pripojenie handsfree

(bez pomoci ruk).

Kontrola stavu SMS alebo e-mailu*

Pri prijati novej spravy SMS alebo e-mailu zablika
indikator B a zostane svietit, kym sa sprava
neprecita.

* Dostupné len pre mobilné telefény s podporou
profilu MAP (Message Access Profile).

Uzitocné funkcie

App Remote s telefonom
iPhone alebo Android

VyZaduje sa prevzatie aplikacie
App Remote zo sluzby

App Store pre iPhone alebo

z0 sluzby Google Play pre
telefén s Androidom.

Pri pouzivani aplikacie

App Remote mate k dispozicii

tieto funkcie:
— Ovladanie jednotky tak, aby spustala a riadila

kompatibilné aplikacie v teleféne iPhone
alebo Android.

— Ovladanie telefénu iPhone alebo Android

pomocou jednoduchych gest na prstoch,
pomocou ktorych sa riadi zdroj jednotky.

— Spustanie aplikacii alebo zdrojov zvuku alebo

vyhladavanie kltcovych slov v aplikacii
vyslovenim slova alebo slovného spojenia do
mikrofénu (len v telefénoch s Androidom).

— Automatické hlasné Citanie prichadzajucich

textovych sprav, sprav SMS, e-mailov, informacii
z Twittera, Facebooku, kalendara a dalSich
zdrojov a odpovedanie na textové spravy,

SMS a e-maily (len v telefénoch s Androidom).
Prispésobenie zvukovych nastaveni (EQ10,
vyvazenie/stimenie, poloha pri poctvani)
jednotky cez telefén iPhone alebo Android.

Poznamky

Z dévodu bezpecnosti dodrZiavajte miestne zakony
a predpisy tykajuce sa dopravy a nepouzivajte tdto
aplikaciu pocas Soférovania.

Dostupné moznosti prevadzky sa lisia v zavislosti
od aplikacii. Podrobné informacie o dostupnych
aplikaciach najdete na lokalite zakaznickej podpory
uvedenej na zadnom kryte.

Aplikacia App Remote verzie 2.0 cez USB je
kompatibilna so systémami iOS 5 a iOS 6
nainstalovanymi v zariadeniach iPhone.

Aplikacia App Remote verzie 2.0 cez BLUETOOTH

je kompatibilna so zariadeniami s nainstalovanymi
verziami systému Android 2.2, 2.3,3.*, 4.0, 4.1
alebo 4.2.

Funkcia rozpoznavania hlasu nemusi fungovat

v kazdom smartfone. V takom pripade prejdite

na poloZku [Settings] a vyberte moZnost

[Voice Recognition].

Funkcia ¢itania sprav SMS, e-mailov a upozorneni
je dostupna pre zariadenia s Androidom

s nainstalovanym nastrojom TTS.

Aplikacia Smart Connect od spolo¢nosti Sony Mobile
Communications je potrebna na hlasné citanie
upozorneni z Twittera, Facebooku, kalendara

a dalsich zdrojov.
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Vytvorenie pripojenia s aplikaciou
App Remote

1 Pripojte iPhone k portu USB alebo
teleféon s Androidom pomocou funkcie
BLUETOOTH.

2 Spustite aplikaciu App Remote.

3 stla¢te a dihie ako 2 sekundy podrzte
tlac¢idlo APP na jednotke.
Vytvori sa pripojenie so zariadenim iPhone
alebo s telefénom Android.
Podrobné informacie o operaciach v zariadeni
iPhone alebo v telefone s Androidom najdete
v pomocnikovi aplikacie.
Ak sa zobrazi dislo zariadenia
Uistite sa, Ze v jednotke aj v mobilnom zariadeni
sa zobrazuju tie isté ¢isla (napr. 123456), a potom
na jednotke stlacte tlacidlo ENTER a v mobilnom
zariadeni vyberte moznost [Yes].

Ukoncenie pripojenia
Stlacte a podrzte tlacidlo APP.

Vyber zdroja alebo aplikacie
Pouzitim jednotky mdzete vybrat pozadovany zdroj
alebo aplikaciu v smartféne.

1 otacanim ovladacieho voli¢a vyberte pozadovany
zdroj alebo aplikaciu a stlacte ovladaci volic.

BT Phone MUSIC

Ak chcete vybrat dalsi zdroj alebo aplikaciu, stlacte
tlacidlo SRC a otacanim ovladacieho voli¢a vyberte
pozadovany zdroj alebo aplikaciu.

Hlasenie roznych informacii pomocou
hlasového sprievodcu (iba v telefonoch

s Androidom)

Upozornenia prijaté v spravach SMS, e-mailoch
alebo z Twittera, Facebooku, kalendara a dalSich
zdrojov sa automaticky ohlasia prostrednictvom
reproduktorov v ¢Ine.

BT Phone MUSIC

Podrobné informdcie o nastaveniach ndjdete
v pomocnikovi aplikacie.
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Aktivacia rozpoznavania hlasu
(iba pri telefénoch s Androidom)

Zaregistrovanim aplikacii mdzete ovladat aplikaciu
pomocou hlasovych prikazov. Podrobné informacie
ndjdete v pomocnikovi aplikacie.

Aktivacia rozpoznavania hlasu

1 Rozpoznavanie hlasu aktivujete stla¢enim
tlacidla ENTER.

2 Ked'sa v teleféne s Androidom zobrazi hlasenie
[Say Source or App], vyslovte do mikrofonu
pozadovany hlasovy prikaz.

Say Source or App

L

Poznamky

® Rozpoznavania hlasu nemusi byt v niektorych
pripadoch dostupné.

® V zavislosti od vykonu pripojeného telefénu
s Androidom nemusi rozpozndvanie hlasu fungovat
spravne.

® Pocas rozpoznavania hlasu pouZivajte zariadenie
v podmienkach s minimalizovanym hlukom, napriklad
zvukom motora.

® Hlas rozpoznate lahsie, ak pouZijete externy mikrofon.

Ked'si vyberiete aplikaciu na prehravanie
hudby alebo videa*

Stlacenim tlacidiel 1 alebo 2 zvolte rezim HID

a stlacenim tlacidla SEEK +/- vyberte polozku
na prehratie. Stlacenim tlacidla ENTER potom
spustite prehravanie.

* Dostupné len pre telefény s Androidom a s podporou
profilu HID (Human Interface Device Profile).

Konfiguracia zvukovych nastaveni

Pomocou smartfénu moéZete upravit nastavenia
ekvalizéra, uroven BAL, FAD a SW a poziciu.

Podrobné informacie o nastaveniach najdete
v pomocnikovi aplikacie.



Nastavenia

Zrusenie rezimu DEMO

Ukazku, ktord sa zobrazuje, ked je jednotka

vypnutd, moZete zrusit.

1 stlacte tlacidlo MENU, ota¢anim
ovladacieho voli¢a vyberte moznost
[DISPLAY] a stlacte ovladaci volic.

2 oOtacanim ovladacieho voli¢a vyberte

moznost [DEMO] a stlacte ovladaci volic.

3 otacanim ovladacieho voli¢a vyberte
moznost [DEMO-OFF] a stlacte
ovladaci volic.

Nastavenie sa dokoncilo.

4 Dvakrat stlatte tlagidlo D (spat).
Displej sa prepne spat do reZimu normalneho
prijmu alebo prehravania.

Nastavenie GENERAL

CLOCK-ADIJ (nastavenie hodin) (s. 7)

TUNER-STP (krok tunera) (s. 7)

CAUT ALM (zvukové upozornenie)
Aktivuje zvukové upozornenie: [ON], [OFF] (s. 7).
(Dostupné iba vtedy, ked je jednotka vypnuta.)

BEEP
Aktivuje pipanie: [ON], [OFF].

AUTO OFF
Vypne sa automaticky po uplynuti
pozadovaného casu, ked sa vypne jednotka:
[NQ], [30S] (30 sekund), [30M] (30 mindt),
[60M] (60 minut).

AUX-A (zvuk AUX)
Aktivuje zobrazenie zdroja AUX: [ON], [OFF].
(Dostupné iba vtedy, ked je jednotka vypnuta.)

CT (hodiny)
Aktivuje funkciu CT: [ON], [OFF] (s. 11).

Zakladné nastavenia

PoloZky v ponuke moZete nastavit podla tohto
postupu.

Nasledujice poloZzky moZete nastavit v zavislosti
od zdroja a nastavenia.

1 stlacte tlacidlo MENU.

2 Otacanim ovladacieho voli¢a vyberte
kategériu nastaveni a stlacte ovladaci
volic.

Kategorie nastaveni:
® Nastavenie GENERAL (s.19)

Nastavenie SOUND (s. 19)

Nastavenie DISPLAY (s. 21)

Nastavenie BT (BLUETOOTH) (s. 21)

Nastavenie APP REM (funkcia App Remote)

(s.21)

3 otacanim ovladacieho voli¢a vyberte
moznosti a stlacte ovladaci volic.

Navrat na predchadzajtice zobrazenie
Stlacte tlacidlo ¥ (spat).

Zdlohovanie pamate

VSeobecné nastavenia (okrem hodin, rodi¢ovskej
zamky a pristupového kdédu), zvukové nastavenia
(okrem hlasitosti), nastavenia displeja a predvolby
tunera sa automaticky ukladaju do vnutornej
pamate jednotky:
—10 sekund po vypnuti zapalovania z pozicie ACC.
—10 sekund po vypnuti jednotky stlacenim

a podrzanim tlacidla OFF.

BTM (s.10)

PARENTAL
Nastavuje rodi¢ovskd zamku na hodnoty [ON],
[OFF] a upravuje pristupovy kéd (s. 12).
(K dispozicii, iba ked'je pripojeny tuner
SiriusXM Vehicle Tuner.)

SXM RESET (obnovenie nastaveni tunera SiriusXM)
Inicializuje nastavenia tunera SiriusXM Vehicle
Tuner (uloZené kanaly/rodi¢ovska zamka):
[ON], [OFF]. (K dispozicii, iba ked je pripojeny
tuner SiriusXM Vehicle Tuner.)

Nastavenie SOUND

C.AUDIO+ (clear audio+)
Reprodukuje zvuk optimalizaciou digitalneho
signalu pomocou zvukovych nastaveni, ktoré
odporuca spolo¢nost Sony: [ON], [OFF].
(Automaticky nastavi moznost [OFF], ked'sa
zmeni nastavenie [EQ10 PRESET].)

EQ10 PRESET
SIUZi na vyber krivky ekvalizéra z 10 kriviek
ekvalizéra alebo na vypnutie: [R AND B], [ROCK],
[POP], [DANCE], [HIP-HOP], [ELECTRONICA],
[JAZZ], [SOUL], [COUNTRY], [CUSTOM], [OFF].
Nastavenie krivky ekvalizéra pre jednotlivé
zdroje sa da ulozZit do pamate.
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EQ10 SETTING
Nastavi hodnotu [CUSTOM] poloZky EQ10.
BASE
Nastavi predvolent krivku ekvalizéra ako zaklad
pre dalsie prispésobenie: [BAND1] 32 Hz,
[BAND2] 63 Hz, [BAND3] 125 Hz, [BAND4] 250 Hz,
[BAND5] 500 Hz, [BAND6] 1 kHz, [BAND7] 2 kHz,
[BANDS] 4 kHz, [BAND9] 8 kHz, [BAND10] 16 kHz.
Hlasitost mozno nastavit v krokoch po 1 dB
v rozsahu -6 dB aZ +6 dB.

POSITION (poloha pri poc¢uvani)
SET F/R POS (nastavenie prednej alebo zadnej
polohy)
Simuluje prirodzené zvukové pole oneskorenim
zvukového vystupu z predného alebo zadného
reproduktora podla vasej polohy.
FRONT L: predny lavy
FRONT R: predny pravy
FRONT: stredovy predny
ALL: v strede ¢Ina
CUSTOM: poloha nastavena aplikaciou
App Remote
OFF: poloha nie je nastavena
ADJ POSITION* (nastavenie polohy)
Presné nastavenie polohy pri pocuvani.
Rozsah nastavenia: [+3] - [CENTER] - [-3].
SET SW POS* (nastavenie polohy
hibokoténového reproduktora)
NEAR: blizko
NORMAL: normalna vzdialenost
FAR: daleko

RB ENH (zosilnenie zadnych basov)

Rezim zosilnenia zadnych basov zlepSuje basovy
zvuk pouZitim nizkopriepustného filtra na zadné
reproduktory. Tato funkcia umozriuje, aby zadné
reproduktory pracovali ako hibokoténovy
reproduktor, ak Ziadny nie je pripojeny.
(Dostupné iba pri nastaveni funkcie [SW DIREC]
na moznost [OFF].)

RBE MODE (reZim zosilnenia zadnych basov)
SIUZi na vyber reZzimu zosilnenia zadnych basov:
(1], [2], [3], [OFF].

LPF FREQ (frekvencia nizkopriepustného filtra)
SlUZi na vyber medznej frekvencie
hlbokotonového reproduktora: [50Hz], [60Hz],
[80Hz], [100Hz], [120Hz].

LPF SLOP (sklon nizkopriepustného filtra)

SIdZi na vyber sklonu nizkopriepustného filtra:

(11, [21, 31

BALANCE
SIGZi na nastavenie vyvazenia zvuku: [RIGHT-15]
- [CENTER] - [LEFT-15].

FADER
SIGZi na nastavenie relativnej Grovne: [FRONT-15]
— [CENTER] - [REAR-15].

DSEE (technoldgia na zlep3enie digitalneho zvuku)
Zlepsuje digitalne komprimovany zvuk
obnovovanim vysokych frekvencii, ktoré sa
stratili pri kompresii.

Toto nastavenie mozno uloZit do pamate pre
kazdy zdroj okrem tunera.
Vyber rezimu DSEE: [ON], [OFF].

SW DIREC (priame pripojenie hlbokotonového
reproduktora)

Hibokotonovy reproduktor moZete pouzit bez
vykonového zosilriovaca, ked je pripojeny

ku kablu zadného reproduktora.

(Dostupné iba pri nastaveni funkcie [RBE MODE]
na moznost [OFF].)

Pripojte 4- aZz 8-ohmovy hlbokoténovy
reproduktor k niektorému z kablov zadnych
reproduktorov. Reproduktor nepripajajte

k inému kablu zadnych reproduktorov.

SW MODE (rezim hlbokoténového reproduktora)
SlUZi na vyber rezimu hibokoténového
reproduktora: [1], [2], [3], [OFF].

SW PHASE (faza hlbokoténového reproduktora)
SluzZi na vyber fazy hlbokoténového
reproduktora: [NORM], [REV].

SW POS* (poloha hlbokoténového reproduktora)
SIuZi na vyber polohy hibokoténového
reproduktora: [NEAR], [NORMAL], [FAR].

LPF FREQ (frekvencia nizkopriepustného filtra)
SIUZi na vyber medznej frekvencie
hlbokotonového reproduktora: [50Hz], [60Hz],
[80Hz], [100Hz], [120Hz].

LPF SLOP (sklon nizkopriepustného filtra)

SIUZi na vyber sklonu nizkopriepustného filtra:

(1. [21, 3],

LOUDNESS
Zosilfiuje basy a vysky na dosiahnutie cistého
zvuku pri nizkych Urovniach hlasitosti:
[ON], [OFF].

AAV (rozsirené nastavenie automatickej hlasitosti)
SIUZi na nastavenie hlasitosti pri prehravani zo
vsetkych zdrojov prehravania na optimalnu
uroveri: [ON], [OFF].
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S.WOOFER (hlbokotdnovy reproduktor)

SW LEVEL (Uroven hibokoténového
reproduktora)

SIUZi na nastavenie urovne hibokoténového
reproduktora:

[+10 dB] - [0 dB] - [-10 dB].

SW PHASE (faza hlbokoténového reproduktora)
SlUZi na vyber fazy hibokotonového
reproduktora: [NORM], [REV].

SW POS* (poloha hlbokoténového reproduktora)
SluZi na vyber polohy hibokoténového
reproduktora: [NEAR], [NORMAL], [FAR].



LPF FREQ (frekvencia nizkopriepustného filtra)
SluZi na vyber medznej frekvencie
hlbokotonového reproduktora: [S0Hz], [60Hz],
[80Hz], [100Hz], [120Hz].

LPF SLOP (sklon nizkopriepustného filtra)
SlUZi na vyber sklonu nizkopriepustného filtra:

(. (2], 3.

HPF (vysokopriepustny filter)
HPF FREQ (frekvencia vysokopriepustného filtra)
Vyber medznej frekvencie predného alebo
zadného reproduktora: [OFF], [50Hz], [60Hz],
[80Hz], [100Hz], [120Hz].
HPF SLOP (sklon vysokopriepustného filtra)
SldzZi na vyber sklonu vysokopriepustného
filtra (HPF) (G¢inny iba pri nastaveni polozky
[HPF FREQ] inom ako [OFF]): [1], [2], [3].

AUX VOL (uroven hlasitosti vstupu AUX)
SIUZi na nastavenie Urovne hlasitosti kazdého
pripojeného pridavného zariadenia:
[+18 dB] - [0 dB] - [-8 dB].
Toto nastavenie rusi potrebu prispésobovat
uroven hlasitosti medzi jednotlivymi zdrojmi.

BTA VOL (Uroven hlasitosti zvuku zo zariadenia
BLUETOOTH)
SlUzZi na nastavenie Urovne hlasitosti kazdého
pripojeného zariadenia BLUETOOTH:
[+6 dB] - [0 dB] - [-6 dB].
Toto nastavenie rusi potrebu prispésobovat
uroven hlasitosti medzi jednotlivymi zdrojmi.

* Nezobrazuje sa, ak je polozka [SET F/R POS]
nastavena na hodnotu [OFF].

Nastavenie DISPLAY

DEMO (ukazka)
Aktivuje ukazku: [ON], [OFF].

DIMMER
SIUZi na zmenu jasu displeja.
AT (automaticky)
Automaticky stimi displej, ked rozsvietite svetla.
(K dispozicii, iba ked'je pripojeny riadiaci kabel
osvetlenia.)
ON
SldzZi na stimenie displeja.
OFF
Deaktivuje stimenie displeja.

ILLUM (osvetlenie)
Slazi na zmenu farby osvetlenia: [1], [2].

AUTO SCR (automatické posuvanie)
SlUZi na automatické posuvanie dlhych poloZiek:
[ON], [OFF].

Nastavenie pripojenia BT
(BLUETOOTH)

PAIRING (s. 8)

PHONEBOOK (s. 15)

REDIAL (s.16)

RECENT CALL (s.16)

VOICE DIAL (s. 16)

DIAL NUMBER (s. 16)

RINGTONE
Vyberie vyzvananie tejto jednotky alebo
pripojeného mobilného telefonu:
[1] (tato jednotka), [2] (mobilny telefén).

AUTO ANS (automaticka odpoved)
Nastavi tuto jednotku tak, aby automaticky
odpovedala na prichadzajuci hovor:
[OFF], [1] (o 3 sekundy), [2] (0 10 sekund).

AUTO PAIRING
Automaticky spusti parovanie cez BLUETOOTH,
ked'sa cez USB pripoji zariadenie so systémom
iOS verzie 5.0 alebo novsej: [ON], [OFF].

BT SIGNL (signal BLUETOOTH) (s. 8)
Zapina funkciu BLUETOOTH: [ON], [OFF].

BT INIT (inicializacia BLUETOOTH)
Inicializuje vSetky nastavenia spojené s funkciou
BLUETOOTH (informacie o parovani, ¢islo
predvolby, informacie o zariadeni ap.).
Pri likvidacii jednotky inicializujte vSetky
nastavenia.
(Dostupné iba vtedy, ked je jednotka vypnuta.)

Nastavenie APP REM
(funkcia App Remote)

Sluzi na nasadenie a ukoncenie funkcie
App Remote (pripojenie).
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Dalsie informacie

Bezpecnostné upozornenia

® Ak bol ¢In ukotveny na priamom slnecnom svetle,
najskor nechajte jednotku vychladnut.

® Nenechavajte predny panel ani zvukové
zariadenia vnutri ¢Ina, inak mo6zZe dojst k poruche
v dosledku vysokej teploty spdsobenej priamym
slnecnym svetlom.

® Elektricka anténa sa roztiahne automaticky.

Kondenzacia vihkosti

Ak sa vnutri jednotky kondenzuje vihkost, vyberte
disk a pockajte priblizne hodinu, kym sa nevysusi.
V opacnom pripade jednotka nebude fungovat
spravne.

Zachovanie vysokej kvality zvuku
Na jednotku ani na disky nespliechajte kvapaliny.

Poznamky k diskom

® Disky nevystavujte priamemu slne¢nému svetlu
ani zdrojom tepla, napriklad prieduchom
horuceho vzduchu, ani ich nenechavajte v ¢Ine
ukotvenom na priamom slne¢nom svetle.

® Pred prehravanim utrite disky

pomocou Cistiacej tkaniny,

postupujte pritom od stredu

k okrajom. NepouZivajte

rozpustadla ako benzin,

riedidlo ani komercné cistiace

prostriedky.

® Tato jednotka je navrhnuta na

prehravanie diskov, ktoré

spifiaju §tandard pre kompaktné disky (CD).

Disky DualDisc a niektoré hudobné disky

kdédované pomocou technoldgii na ochranu

autorskych prav nespifiaju $tandard pre
kompaktné disky (CD), a preto ich jednotka
mozno nebude vediet prehrat.

® Disky, ktoré jednotka NEDOKAZE prehrat:

— Disky, na ktorych su prilepené etikety, nalepky
alebo lepiaca paska ¢i papier. Mohlo by dojst
k poruche alebo k poskodeniu disku.

— Disky nestandardnych tvarov (napriklad srdce,
Stvorec, hviezda). Pri pokuse o prehravanie by
sa jednotka mohla poskodit.

— Disky s priemerom 8 cm (3 1/4 palca).

Poznamky o diskoch CD-R/CD-RW
® Maximalny pocet: (len disky CD-R/CD-RW)
— prie¢inkov (albumov): 150 (vratane koreriového
priecinka)
— suborov (skladieb) a priec¢inkov: 300 (mozZe byt
menej ako 300, ak nazvy priecinkov alebo
suborov obsahuju vela znakov)
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— znakov, ktoré mozno zobrazit v ndzve priecinka
alebo suboru: 32 (Joliet)/64 (Romeo)
® Ak disk s viacerymi reldciami zacina relaciou
CD-DA, rozpozna sa ako disk CD-DA a dalsie
relacie sa neprehraju.
® Disky, ktoré jednotka NEDOKAZE prehrat:

— disky CD-R/CD-RW s nizkou kvalitou zaznamu,

— disky CD-R/CD-RW nahraté pomocou
nekompatibilného nahravacieho zariadenia,

— nespravne finalizované disky CD-R/CD-RW,

— disky CD-R/CD-RW, ktoré nie su nahraté vo
formate hudobnych diskov CD alebo vo formate
MP3 v sulade s normou ISO9660 Level 1/Level 2,
Joliet/Romeo alebo s viacerymi relaciami.

Poradie prehravania stiborov MP3/
WMA

[:l Prie¢inok (album)

Stbor MP3/WMA
(skladba)

0 zariadeni iPod

® Pripojit mdzete nasledujice modely zariadenia
iPod. Skor neZ zacnete zariadenia iPod pouZivat,
aktualizujte ich softvér na najnovsiu verziu.

Kompatibilné modely zariadeni iPhone a iPod

Kompatibilny model UsB

iPhone 5

iPhone 4S

iPhone 4

iPhone 3GS

iPhone 3G

iPod touch (5. generacie)

iPod touch (4. generacie)

iPod touch (3. generacie)

iPod touch (2. generacie)

iPod classic

iPod nano (7. generacie)

O|O0|O|0O|0|0|0|0|0O|0|0|0O

iPod nano (6. generacie)




Kompatibilny model usB
iPod nano (5. generacie) (@)
iPod nano (4. generacie) (@)
iPod nano (3. generacie) (@)

® Spojenia ,Made for iPod” a ,Made for iPhone”
znamenaju, Ze elektronické prislusenstvo bolo
vyvinuté Specialne na pripojenie k zariadeniu iPod
alebo iPhone a vyvojova spoloc¢nost zarucuje,
e spifia vykonnostné normy spolo¢nosti Apple.
Spolo¢nost Apple nezodpoveda za prevadzku
zariadenia ani za sulad s bezpecnostnymi
a regula¢nymi normami. Upozorriujeme, Ze
pouZzivanie tohto prisluSenstva so zariadenim
iPod alebo iPhone méze ovplyvriovat bezdrétova
prevadzku.

0 funkcii BLUETOOTH

Co je technolégia BLUETOOTH?

® Bezdrotova technologia BLUETOOTH je
bezdr6tova technoldgia kratkeho dosahu, ktora
umozniuje bezdrétovu datovu komunikaciu
medzi digitalnymi zariadeniami, napriklad medzi
mobilnym telefénom a sldchadlami. Funguje
v rozsahu priblizne 10 m. BeZne sa pomocou nej
spajaju dve zariadenia, ale niektoré zariadenia
mozno spojit naraz aj s viacerymi zariadeniami.

® Na pripojenie nepotrebujete kabel ani nemusite
umiestnit zariadenia oproti sebe ako v pripade
infracervenej technoldgie, pretoze BLUETOOTH
je bezdrétova technoldgia. Takéto zariadenie
mozete pouzivat napriklad v taske alebo vrecku.

® Technolégia BLUETOOTH je medzinarodny
Standard, ktory podporuju a vyuZivaju miliony
réznych spoloc¢nosti po celom svete.

Komunikacia cez BLUETOOTH
® Bezdrotova technologia BLUETOOTH funguje

v rozsahu priblizne 10 metrov.

Maximalny komunikac¢ny rozsah sa moze lisit

v zavislosti od prekazok (osob, kovovych

predmetoy, stien ap.) alebo elektromagnetického

prostredia.
® Citlivost komunikacie cez BLUETOOTH mdzu
ovplyvnit nasledujice podmienky.

— Medzi jednotkou a zariadenim BLUETOOTH
sa nachadza prekazka, napriklad osoba,
kovovy predmet alebo stena.

—V blizkosti jednotky sa pouZiva zariadenie
vyuZivajuce frekvenciu 2,4 GHz, napriklad
zariadenie v bezdrétovej sieti LAN, bezdrétovy
telefon alebo mikrovinna rdra.

® KedZe zariadenia BLUETOOTH a bezdrétova siet

LAN (IEEE802.11b/g) vyuZivaju rovnaku frekvenciu,

moZe dojst k mikrovinnému ruseniu

a naslednému znizeniu rychlosti komunikacie,

Sumu alebo neplatnému pripojeniu v pripade,

ked'sa jednotka pouziva v blizkosti zariadenia

bezdrotovej siete LAN. V takom pripade

postupujte nasledujicim spésobom.

— Tuto jednotku pouZivajte aspori 10 metrov
od zariadenia bezdrétovej siete LAN.

— Ak sa tato jednotka pouziva vo vzdialenosti
mens3ej ako 10 metrov od zariadenia
bezdrotovej siete LAN, vypnite zariadenie
bezdrotovej siete LAN.

— Nainstalujte jednotku a zariadenie BLUETOOTH
¢o najblizsie k sebe.

Mikroviny vyzarované zariadenim BLUETOOTH

mozu mat vplyv na fungovanie elektronickych

zdravotnickych zariadeni. V nasledujucich
umiestneniach vypnite tuto jednotku a dalsie
zariadenia BLUETOOTH, pretoZze m6Zu spdsobit
nehodu:

— na miestach, kde sa vyskytuju horlavé plyny,
v nemochniciach, vlakoch, lietadlach alebo na
Cerpacich staniciach,

— v blizkosti automatickych dveri alebo
poziarnych alarmov.

Tato jednotka podporuje funkcie zabezpecenia,

ktoré vyhovuju standardu BLUETOOTH na

poskytnutie bezpecného pripojenia pri pouziti
bezdrotovej technoldgie BLUETOOTH, ale

v zavislosti od nastavenia nemusi byt

zabezpeclenie dostatoc¢né. Pri komunikacii

pomocou bezdrotovej technolégie BLUETOOTH
budte opatrni.

Nepreberdme Ziadnu zodpovednost za unik

informacii poc¢as komunikacie cez BLUETOOTH.

Pripojenie ku v3etkym zariadeniam BLUETOOTH

nemozno zarucit.

— Zariadenie obsahujuce funkciu BLUETOOTH
musi spifiat $tandard BLUETOOTH stanoveny
spolo¢nostou BLUETOOTH SIG a musi byt
overené.

— Aj ked pripojené zariadenie vyhovuje Standardu
BLUETOOTH uvedenému vyssie, v zavislosti
od vlastnosti alebo $pecifikacii zariadenia sa
niektoré zariadenia nemusia dat pripojit alebo
nemusia fungovat spravne.

— Pocas telefonovania bez pomoci rik méze
v zavislosti od zariadenia alebo od prostredia
komunikacie dojst k Sumu.

® Podla toho, aké zariadenie chcete pripojit, méze
nadviazanie komunikacie chvilu trvat.

Iné

® Pouzivanie zariadenia BLUETOOTH v mobilnych
telefénoch nemusi vzdy fungovat. Zavisi to od
podmienok rozhlasovych vin a miesta, kde sa
vybavenie pouZiva.

® Ak mate po pouZiti zariadenia BLUETOOTH
neprijemné pocity, ihned toto zariadenie
prestarite pouZzivat. Ak problém pretrvava,
obratte sa na najblizsieho predajcu produktov
spolo¢nosti Sony.

Ak mate nejaké otazky alebo problémy s jednotkou,

ktoré nie su zahrnuté v tejto prirucke, obratte sa na
najblizSieho predajcu produktov spolo¢nosti Sony.
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Udrzba

Vymena litiovej batérie v dialkovom ovladaci
Ked batéria za¢ne slabnut, dosah dialkového
ovladaca sa skracuje. Vymerite batériu za novu
litiovl batériu CR2025. PouZivanie inych batérii
mdZe predstavovat riziko vzniku poZiaru alebo
vybuchu.

Strana s oznacenim + smeruje nahor

= '1%:
Poznamky o litiovej batérii

® Litiovu batériu uchovavajte mimo dosahu deti.
Po prehltnuti batérie ihned vyhladajte lekarsku
pomoc.

® Batériu utrite suchou handrickou, aby sa zarudil
dobry kontakt.

® Pri vkladani batérie dodrzte spravnu polaritu.

® Batériu neuchopujte kovovou pinzetou, inak moze
nastat skrat.

VAROVANIE

Pri nespravnej manipulacii mozZe batéria
vybuchnut.

Batériu nenabijajte, nerozoberajte ani
nelikvidujte v ohni.

Cistenie konektorov

Jednotka nemusi fungovat spravne, ak konektory
medzi jednotkou a prednym panelom nie su Cisté.
S cielom predist tomuto problému odpojte predny
panel (s. 7) a vatovou tycinkou vy istite konektory.
Nepouzivajte nadmernu silu. V opacnom pripade
moze dojst k poskodeniu konektorov.

=

Poznamky

® 7 bezpecnostnych dévodov pred Cistenim konektorov
vypnite zapalovanie a vyberte klUc zo zapalovania.

® Nikdy sa nedotykajte konektorov priamo prstami ani
Ziadnym kovovym zariadenim.
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Technické udaje

Tuner

FM
Ladiaci rozsah:
87,5 - 108,0 MHz (s krokom 50 kHz)
87,5 -108,0 MHz (s krokom 100 kHz)
87,5 - 107,9 MHz (s krokom 200 kHz)
Konektor antény:
Konektor externej antény
Medzifrekvencia: 25 kHz
Pouzitelna citlivost: 8 dBf
Selektivita: 75 dB pri 400 kHz
Pomer signalu a Sumu: 80 dB (stereo)
Oddelenie: 50 dB pri 1 kHz
Frekvencna charakteristika: 20 - 15 000 Hz

AM
Ladiaci rozsah:
531-1602 kHz (s krokom 9 kHz)
530 - 1710 kHz (s krokom 10 kHz)
Krok ladenia pasma AM:
9 kHz/10 kHz (prepinatelné)
Konektor antény:
Konektor externej antény
Medzifrekvencia:
9124,5 kHz alebo 9 115,5 kHz/4,5 kHz
(s krokom 9 kHz)
9115 kHz alebo 9 125 kHz/5 kHz
(s krokom 10 kHz)
Citlivost: 26 pVv

Prehravac diskov (D

Pomer signalu a Sumu: 120 dB

Frekvencna charakteristika: 10 - 20 000 Hz
Kolisanie: pod hranicou meratelnosti
Zodpovedajuci kodek: MP3 (.mp3) a WMA (.wma)

Prehravac USB
Rozhranie: USB (vysokorychlostné)
Maximalny prad: 1A (predny), 2,1 A (zadny)
Maximalny pocet rozpoznatelnych skladieb: 10,000
Zodpovedajuci kodek:

MP3 (.mp3), WMA (.wma) a WAV (.wav)

Bezdrotova komunikacia
Komunikacny systém:
BLUETOOTH Standardnej verzie 3.1
Vystup:
Standardné zariadenie BLUETOOTH, energetické
trieda 2 (max. +4 dBm)
Maximalny komunikacny rozsah:
Ciara priamej viditelnosti priblizne 10 m*1
Frekvencné pasmo:
Pasmo 2,4 GHz (2,4000 - 2,4835 GHz)
Spbsob modulacie: FHSS
Kompatibilné profily BLUETOOTH*2:
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) 1.3
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile) 1.5



HFP (Handsfree Profile) 1.6

PBAP (Phone Book Access Profile)
SPP (Serial Port Profile)

MAP (Message Access Profile)

HID (Human Interface Device Profile)

*1 Skutocny rozsah sa bude lisit v zavislosti od takych
faktorov, ako su prekazky medzi zariadeniami,
magnetické polia v okoli mikrovinnej rdry, staticka
elektrina, citlivost prijmu, vykon antény, operacny
systém, softvérova aplikacia a pod.

*2 Standardné profily BLUETOOTH signalizuju Gcel
komunikacie BLUETOOTH medzi zariadeniami.

Viykonovy zosilfiovac

Vystup: vystup z reproduktorov

Impedancia reproduktorov: 4 - 8 ohmov

Maximalny vystupny vykon: 55 W x 4
(pri 4 ohmoch)

VSeobecné
Vystupy:
Konektor zvukovych vystupov (predny, zadny,
hibokoténovy reproduktor)
Konektor elektrickej antény/ovladania
vykonového zosiliovaca (REM OUT)
Vstupy:
Vstupny konektor pre SiriusXM (iba v USA
a Kanade)
Vstupny konektor dialkového ovladaca
Vstupny konektor antény
Vstupny konektor MIC
Vstupny konektor AUX (stereofonny
minikonektor)
Port USB: predny, zadny
PoZiadavky na napdjanie:
12 V batéria do ¢Ina s jednosmernym priddom
(zdporné uzemnenie)
Rozmery:
priblizne 1778 mm x 50 mm x 177 mm ($/v/h)
MontaZzne rozmery:
priblizne 182 mm x 53 mm x 160 mm ($/v/h)
Hmotnost: priblizne 1,2 kg
Obsah balenia:
Hlavna jednotka (1)
Dialkovy ovladac (1): RM-X231
Mikrofén (1)
Suciastky na instalaciu a pripojenie (1 stprava)
Volitelné prislusenstvo a vybavenie*:
Tuner SiriusXM Vehicle Tuner: SXV100
Lodny dialkovy ovladac: RM-X11M

* Prislusenstvo ani vybavenie iné nez lodny dialkovy
ovladac¢ RM-X11M nie je vodotesné. Nevystavujte
ich preto vode.

Vas predajca nemusi ponukat niektoré polozky
z vyssie uvedeného prislusenstva. Podrobné
informacie si vyZiadajte od predajcu.

Dizajn a technické udaje podliehaju zmenam bez
predchadzajiceho upozornenia.

Autorské prava

((sSiriusxm)

READY
VyZaduju sa tuner SiriusXM Vehicle Tuner
a predplatné (predavaju sa samostatne).
wWww.siriusxm.com
Sirius, XM a vSetky suvisiace oznacenia a loga
st ochrannymi znamkami spolo¢nosti Sirius XM
Radio Inc. V3etky prava vyhradené.

Slovna znacka a loga Bluetooth® su registrovanym
ochrannymi zndmkami, ktoré vlastni spolo¢nost
Bluetooth SIG, Inc., a spolo¢nost Sony Corporation
takéto znamky pouziva na zaklade licencie.
Ostatné ochranné znamky a obchodné nazvy
patria prisluSnym vlastnikom.

Znacka N je ochrannou znamkou alebo
registrovanou ochrannou znamkou spolo¢nosti
NFC Forum, Inc. v USA a inych krajinach.

Windows Media je registrovanou ochrannou
znamkou alebo ochrannou znadmkou spoloc¢nosti
Microsoft Corporation v USA alebo inych krajinach.

Tento produkt je chraneny urcitymi pravami
dusevného vlastnictva spolo¢nosti

Microsoft Corporation. Bez licencie od spolo¢nosti
Microsoft alebo jej opravnenej dcérskej spolo¢nosti
je pouZivanie alebo distribucia takejto technoldgie
oddelene od tohto produktu zakazana.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano a iPod touch
st ochrannymi znamkami spoloc¢nosti Apple Inc.,
ktoré su registrované v USA a inych krajinach.
App Store je servisna zndmka spoloc¢nosti

Apple Inc.

Na technoldégiu a patenty kédovania zvuku
MPEG Layer-3 poskytli licenciu spolo¢nosti
Fraunhofer IIS a Thomson.

Pandora, logo Pandora a obchodny dizajn (trade
dress) Pandora st ochrannymi znamkami alebo
registrovanymi ochrannymi znamkami spoloc¢nosti
Pandora Media, Inc., ktoré sa pouZivaju na zaklade
povolenia.

Google, Google Play a Android su ochrannymi
znamkami spoloc¢nosti Google Inc.

Registrovana ochranna znamka BlackBerry®

je vlastnictvom spolo¢nosti Research In Motion
Limited a je registrovana a/alebo pouzivana v USA
a dalsich krajinach sveta. Pouziva sa na zaklade
licencie od spoloc¢nosti Research In Motion Limited.
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RieSenie problémov

Nasledujuci kontrolny zoznam vam pomoze
vyriesit problémy, s ktorymi sa moZete stretnut
pri pouzivani jednotky.

Skér ako prejdete kontrolnym zoznamom
uvedenym nizSie, skontrolujte pripojenie

a prevadzkové postupy.

Podrobné informacie o pouZivani poistky

a vytiahnuti jednotky z palubnej dosky najdete
v ndvode o instalacii a pripojeni dodanom s touto
jednotkou.

Ak sa problém nevyriesi, navstivte lokalitu
zdkaznickej podpory uvedenu na zadnom kryte.

VSeobecné

Jednotka nie je napajana elektrickym pradom.
= Ak sa jednotka vypne a zmizne zobrazenie na
displeji, jednotka sa neda ovladat pomocou
dialkového ovladaca.
— Zapnite jednotku.

Ziadny zvuk.
2 Poloha ovladaca [FADER] nie je nastavena pre
2-reproduktorovy systém.

Nepocut pipanie.
= Je pripojeny volitelny vykonovy
zosiliovac, zabudovany zosiliovac nepouzivate.

Obsah pamate sa vymazal.
= Kabel napajania alebo batéria su odpojené alebo
nie su pripojené spravne.

UloZené stanice a spravny ¢as si vymazané.

Poistka je vypalena.

Pri prepnuti polohy zapalovania sa tvori Sum.

= Kable sa presne nezhoduju s konektorom
napajania prislusenstva v ¢Ine.

Pocas prehravania alebo prijmu sa spusti rezim

ukazky.

= Ak sa pri nastaveni polozky [DEMO-ON] pocas
5 minut nevykona ziadna operacia, spusti sa
rezim ukazky.
— Nastavte polozku [DEMO-OFF] (s. 21).

Zobrazenie zmizne z okna displeja alebo sa

v nom neobjavi.

= Stimenie svetla je nastavené na hodnotu
[DIM-ON] (s. 21).

= Zobrazenie zmizne, ak stlacite a podrZite
tlacidlo OFF.
— Podrzte stlacené tlacidlo OFF na jednotke,

kym sa na displeji neobjavi zobrazenie.
= Konektory su znecistené (s. 24).
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Tlacidla na ovladanie nefunguju.
Disk sa nevysunie.
= Ak chcete jednotku resetovat, na dihsie
ako 2 sekundy stlacte tlacidla PTY/CAT
a B (spat)/MODE.
Obsah uloZeny v pamati sa vymaze.
Z dévodu bezpecnosti neobnovujte nastavenia
jednotky pocas Soférovania.

Rozhlasovy prijem

Neda sa prijimat signal stanic.
Zvuk je prerusovany Sumom.
= Pripojenie nie je spravne.

— Ak je v zadnom/boc¢nom skle ¢Ina zabudovana
rozhlasova anténa, pripojte kabel REM OUT
(modro-biely pasikavy) alebo kabel napajania
prislusenstva (Cerveny) k napajaciemu kablu
zosilfiovaca antény v ¢Ine.

— Skontrolujte pripojenie antény v ¢Ine.

— Ak sa anténa auta neroztiahne, skontrolujte
pripojenie riadiaceho kabla elektrickej antény.

- Nastavenie kroku ladenia sa vymazalo.

— Znova nastavte krok ladenia (s. 7).

Ladenie predvolieb nie je mozné.
= Vysielaci signal je prilis slaby.

RDS

Polozka PTY zobrazuje[-------- ]-
= Aktualna stanica nie je stanicou RDS.
2 Udaje RDS neboli prijaté.

= Stanica ne$pecifikuje typ programu.

Prehravanie diskov CD

Disk sa neprehrava.

= Chybny alebo znecisteny disk.

= Disk CD-R/CD-RW nie je urceny na zvukové
poutzitie (s. 22).

Subory MP3/WMA sa nedaju prehrat.

= Disk je nekompatibilny s formatom a verziou
MP3/WMA. Podrobné informacie o prehratelnych
diskoch a formatoch najdete na lokalite
zakaznickej podpory.

Prehranie suborov MP3/WMA trva dlhsie nez
prehranie inych stiborov.
= Spustenie prehravania trva dlhsie pri
nasledujucich diskoch:
— disk nahraty so zloZitou stromovou Strukturou,
— disk nahraty vo formate viacerych reldcii,
— disk, na ktory mozno pridavat Gdaje.

Zvuk je trhany.
= Chybny alebo znecisteny disk.



Prehravanie s funkciou USB

Polozky sa nedaju prehravat cez rozbocovac USB.

= Tato jednotka nedokaZe rozpoznat zariadenia
USB cez rozbocovac USB.

Prehravanie zo zariadenia USB trva dlhsie.
= Zariadenie USB obsahuje subory so zloZitou
stromovou Strukturou.

Zvuk je prerusovany.
= Zvuk moze byt prerusovany pri vysokej bitovej
rychlosti viac ako 320 kb/s.

Neda sa pripojit k aplikacii Pandora®.
= V mobilnom zariadeni zatvorte aplikaciu
Pandora® a potom ju znova spustite.

Nazov aplikacie sa nezhoduje so skuto¢nou
aplikaciou v aplikacii App Remote.
= Aplikaciu spustite znova z aplikacie App Remote.

Funkcia NFC

Pripojenie jednym dotykom (NFC) nie je mozné.
= Ak smartfén nereaguje na dotyk:
— Skontrolujte, ¢i je funkcia NFC smartfonu
zapnuta.
— Premiestnite ¢ast smartfénu so znackou N
blizsie k casti tejto jednotky so znackou N.

— Ak sa smartfén nachadza v puzdre, vyberte ho.

= Citlivost prijimaca funkcie NFC zavisi od
zariadenia.
Ak pripojenie jednym dotykom so smartfénom
niekolkokrat zlyha, vytvorte pripojenie
BLUETOOTH manualne.

Funkcia BLUETOOTH

Nepocut zvonenie.
= Pocas prijmu hovoru nastavte hlasitost otacanim
ovladacieho volica.
= V zavislosti od pripojeného zariadenia sa
zvonenie nemusi odoslat spravne.
— Nastavte polozku [RINGTONE] na hodnotu [1]
(s. 21).
= Predné reproduktory nie su pripojené k jednotke.
— Pripojte predné reproduktory k jednotke.
Zvonenie sa reprodukuje len z prednych
reproduktorov.

Hlas hovoriaceho nepocut.
< Predné reproduktory nie su pripojené k jednotke.
— Pripojte predné reproduktory k jednotke.
Hlas hovoriaceho sa reprodukuje len
z prednych reproduktorov.

Partner hovoru tvrdi, Ze hlasitost je prili$ nizka

alebo vysoka.

= Adekvatne nastavte hlasitost pomocou
nastavenia zosilnenia pre mikrofon (s. 17).

V telefonickych konverzaciach pocut ozvenu

alebo hluk.

2 Znizte hlasitost.

< Nastavte rezim EC/NC na hodnotu [EC/NC-1]
alebo [EC/NC-2] (s.17).

= Ak je okolity hluk (iny nez zvuk telefonického
hovoru) hlasny, pokuste sa tento hluk znizit.
Priklad: Ak je cez otvorené okno pocut hlasny
hluk a pod., okno zatvorte. Ak je hlasna
klimatizacia, pustite ju slabsie.

Telefén nie je pripojeny.

= Ked'sa prehrava zvuk zo zariadenia BLUETOOTH,
telefén sa nepripoji, ani ked stlacite tlacidlo CALL.
— Pripojte sa z telefénu.

Pripojené zariadenie nedokaze zistit tuto

jednotku.

= Pred sparovanim nastavte tuto jednotku do
pohotovostného rezimu parovania.

= Pocas pripojenia k zariadeniu BLUETOOTH tuto
jednotku nemoZno detegovat vinom zariadeni.
— Odpojte aktualne pripojenie a vyhladajte tuto

jednotku v inom zariadeni.

= Po sparovani zariadenia zapnite vystup signalu

BLUETOOTH (s. 8).

Pripojenie nie je mozné.
2 Pripojenie je ovladané z jednej strany
(tejto jednotky alebo zariadenia BLUETOOTH),
nie oboch.
— Pripojte sa k tejto jednotke zo zariadenia
BLUETOOTH alebo naopak.

Nazov zisteného zariadenia sa nezobrazi.
= V zavislosti od stavu druhého zariadenia nemusi
byt mozné ziskat nazov.

Kvalita zvuku telefénu je slaba.
< Kvalita zvuku telefénu zavisi od podmienok
prijmu mobilného telefénu.
— Premiestnite ¢In na miesto, kde mozZete zlepsit
prijem slabého signalu mobilného telefonu.

Hlasitost pripojeného zvukového zariadenia je
nizka (vysoka).
2 Urover hlasitosti sa bude li$it v zavislosti od
zvukového zariadenia.
— Nastavte hlasitost pripojeného zvukového
zariadenia alebo tejto jednotky.

Zvuk je pocas prehravania zo zvukového

zariadenia BLUETOOTH trhany.

= Znizte vzdialenost medzi jednotkou a zvukovym
zariadenim BLUETOOTH.

= Ak je zvukové zariadenie BLUETOOTH ulozené
v puzdre, ktoré rusi signal, pocas pouzivania
vyberte zvukové zariadenie z puzdra.
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= V blizkosti sa pouziva niekolko zariadenf
BLUETOOTH alebo inych zariadeni, ktoré vyzaruju
radiové viny.
— Vypnite ostatné zariadenia.
— Zvyste vzdialenost od ostatnych zariadeni.

= Prehrdvany zvuk sa pocas vytvarania pripojenia
medzi touto jednotkou a mobilnym telefonom
na chvilu zastavi. Nie je to porucha.

Pripojené zvukové zariadenie BLUETOOTH

nemozno ovladat.

= Skontrolujte, ¢i pripojené zvukové zariadenie
BLUETOOTH podporuje profil AVRCP.

Niektoré funkcie nie su k dispozicii.
= Skontrolujte, i pripojené zariadenie podporuje
prislusné funkcie.

Hovor bol neiimyselne prijaty.
= Pripdjajuci sa telefén je nastaveny na
automatické prijimanie hovorov.

Parovanie zlyhalo z dévodu vyprsania ¢asového
limitu.
= V zavislosti od pripdjajuceho sa zariadenia moze
byt casovy limit parovania kratky.
— Pokuste sa dokoncit parovanie v ramci
¢asového limitu.

Funkciu BLUETOOTH nemozZno pouzivat.

= Vypnite jednotku stlacenim a podrzanim tlacidla
OFF dlhsie ako 2 sekundy a potom ju znova
zapnite.

Pocas telefonovania bez pomoci rik nevychadza

z reproduktorov ¢Ina Ziadny zvuk.

= Ak sa zvuk reprodukuje z mobilného telefonu,
nastavte mobilny telefén tak, aby prenasal zvuk
z reproduktorov ¢lna.

Neda sa pripojit k aplikacii Pandora®.
= Zatvorte aplikaciu Pandora® v mobilnom
zariadeni a potom ju spustite znova.

Nazov aplikacie sa nezhoduje so skuto¢nou
aplikaciou v aplikacii App Remote.
= Aplikaciu spustite znova z aplikacie App Remote.

Ked je spustena aplikacia App Remote cez
BLUETOOTH, zobrazenie sa automaticky prepne
na moznost [BT AUDIO].
= Aplikacia App Remote alebo funkcia BLUETOOTH
zlyhala.
— Spustite aplikaciu znova.
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Chybové zobrazenia a hlasenia

ERROR

= Disk je znecisteny alebo otoceny naopak.
— Disk vycistite alebo ho vioZte spravne.

= Bol vloZeny prazdny disk.

= Pre nejaky problém sa disk neda prehrat.
— VloZte iny disk.

= Zariadenie USB sa nerozpoznalo automaticky.
— Znova ho pripojte.

< Stlacenim tlacidla & vyberte disk.

HUB NO SUPRT (rozboc¢ovace nemaju podporu)
= Tato jednotka nepodporuje USB rozbocovace.

IPD STOP (zastavenie zariadenia iPod)

= Ak nie je nastavené opakované prehravanie,
prehravanie sa skon¢i dohranim poslednej
skladby v albume.
Hudobna aplikacia v zariadeni iPod alebo iPhone
sa ukonci.
— Prehravanie znova spustite stlacenim tlacidla

PAUSE.

NO DEV (Ziadne zariadenie)

2 Ako zdroj sa vyberie [USB] bez pripojeného
zariadenia USB. Pocas prehravania sa odpojilo
zariadenie USB alebo kabel USB.

— Musite pripojit zariadenie USB a kabel USB.

NO MUSIC
= Disk alebo zariadenie USB neobsahuju hudobny
subor.
— VloZte hudobny disk CD.
— Pripojte zariadenie USB, ktoré obsahuje
hudobny subor.

OVERLOAD
= Zariadenie USB je pretazené.
— Odpojte zariadenie USB a potom stlacenim
tlacidla SRC zmerite zdroj.
—V zariadeni USB sa vyskytla chyba alebo je
pripojené nepodporované zariadenie.

PUSH EJT (vysunutie stla¢enim)
= Disk sa neda vysunut.
— Stlacte tlacidlo & (vysunutie).

READ
= Jednotka cita vsetky informacie o skladbe
a albume na disku.
— Pockajte, kym skoni ¢itanie informdacif
a prehravanie sa spusti automaticky.
V zavislosti od Struktury disku to méze trvat
dlhsie nez minutu.

USB NO SUPRT (USB nema podporu)
= Pripojené USB zariadenie nema podporu.
— Podrobné informacie o kompatibilite
zariadenia USB néjdete na lokalite zakaznickej
podpory.
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= Pri posune dozadu alebo rychlom posune
dopredu ste dosiahli zaciatok alebo koniec disku,
takze dalej sa uz neda ist.

[—]

< Znak sa neda zobrazit.

Pre funkciu BLUETOOTH:

BT BUSY (funkcia BLUETOOTH je zaneprazdnena)
= Z jednotky sa neda otvorit telefonny zoznam
ani histéria hovorov v mobilnom teleféne.
— Chvilu pockajte a potom to skuste znova.

ERROR
2 Inicializacia BT zlyhala.
2 Telefénny zoznam sa neda pouZzit.
= Obsah telefonneho zoznamu sa pocas
pouzivania mobilného telefénu zmenil.
— Znova otvorte telefénny zoznam v mobilnom
teleféne.

MEM FAILURE (zlyhanie pamate)
2 UloZenie kontaktu ako predvolby v jednotke
zlyhalo.
— Uistite sa, Ze Cislo, ktoré sa chystate uloZit,
je spravne (s.16).

MEMORY BUSY
< Jednotka uklada data.
— Pockajte, kym sa neskonci ukladanie dat.

NO DEV (Ziadne zariadenie)

= Zvukovy zdroj BLUETOOTH sa vyberie bez
pripojeného zvukového zariadenia BLUETOOTH.
Zvukové zariadenie BLUETOOTH sa pocas hovoru
odpojilo.

— Musite pripojit zvukové zariadenie
BLUETOOTH.

2 Telefénny zdroj BLUETOOTH je vybrany bez
pripojeného mobilného telefonu. Mobilny telefon
sa pocas hovoru odpojil.

— Musite pripojit mobilny telefon.

P EMPTY (prazdne cislo predvolby)
= Predvolba je prazdna.

UNKNOWN

= Pri prezerani telefénneho zoznamu alebo
histérie hovorov sa neda zobrazit meno alebo
telefonne cislo.

WITHHELD
= Volajuci skryl telefénne Cislo.

Pouzivanie aplikacie App Remote:

APP -------- (aplikacia)
= Nie je vytvorené pripojenie s aplikaciou.
— Znova sa pripojte k zariadeniu iPhone.

APP DISCNCT (aplikacia je odpojend)
< Nie je vytvorené pripojenie k aplikacii
App Remote.
— Pripojte sa k aplikacii App Remote (s.18).

APP MENU (ponuka aplikacir)
< Tlacidlo sa neda pouzit, kym je v iPhone alebo
teleféne s Androidom otvorena ponuka.
— Zatvorte ponuku v iPhone alebo telefone
s Androidom.

APP NO DEV (Ziadne zariadenie s aplikaciou)
= Zariadenie s nainstalovanou aplikaciou nie je
pripojené.
— Pripojte zariadenie a potom sa pripojte
k zariadeniu iPhone.

APP SOUND (zvuk aplikacif)
< Tlacidlo sa neda pouzit, kym je v iPhone alebo
teleféne s Androidom otvorena zvukova ponuka.
— Zatvorte zvukovu ponuku v iPhone alebo
teleféone s Androidom.

OPEN APP (otvorena aplikacia)
= Aplikacia App Remote nie je spustena.
— Spustite aplikaciu zariadenia iPhone.

Pouzivanie aplikdcie Pandora®:

CANNOT SKIP
= Pandora® nepovoluje preskakovanie skladieb.

— Pockajte na skoncenie reklamy.

— Pandora® obmedzuje pocet povolenych
skladieb, ktoré mozno v ich sluzbe vynechat.
Pockajte, kym zac¢ne dalsia skladba, alebo
vyberte inu stanicu v zozname.

ERROR
= Odozva so symbolmi palca zlyhala.
— Skuste znova pouZzit symbol palca nahor
alebo nadol.
= Oznacenie zalozkou zlyhalo.
— Skuste zalozku pouZit znova.

NO STATION
= V konte Pandora® nemdte Ziadnu stanicu.
— Vytvorte stanicu v mobilnom zariadeni.
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NOT ALLOWED
= Odozva so symbolmi palca nie je povolena.

— Pockajte na skoncenie reklamy.

— Niektoré funkcie, napriklad zdielanie stanice,
nedovoluju poskytnut odozvu. Pockajte, kym
zacne dalSia skladba, alebo vyberte ind stanicu
vV zozname.

= ZaloZka nie je povolena.

— Pockajte na skoncenie reklamy.

— Vyberte int skladbu alebo stanicu a skiste
to znova.

OPEN APP (otvorena aplikacia)
Pri pripdjani cez port USB.
= Pandora® sa nespusti.
— Spustite aplikaciu Pandora® v iPhone.

OPEN APP (otvorena aplikacia), PRESS PAUSE
Pri pripajani cez funkciu BLUETOOTH.
= Pandora® sa nespusti.
— Spustite aplikaciu Pandora® v mobilnom
zariadeni a stlacte tlacidlo PAUSE.

PAN NO SUPRT (Pandora® nema podporu)
= Pripojené zariadenie nema podporu.
— Podrobné informacie o kompatibilnych
zariadeniach najdete na lokalite zakaznickej
podpory.

PAN RESTRICT (Pandora® - licen¢né obmedzenie)
= Pandora® nie je dostupna mimo vasej krajiny.

PLEASE LOGIN, PANDORA APP (aplikacia
Pandora®)
= Nie ste prihlaseni v konte Pandora®.
— Odpojte zariadenie, prihlaste sa v konte
Pandora® a potom zariadenie znova pripojte.

= Pripojenie k sieti je nestabilné alebo sa stratilo.
— Znova sa pripojte k sieti cez zariadenie.
— Pockajte na nadviazanie pripojenia k sieti.

Pouzivanie aplikacie SiriusXM:

CH LOCKED (kanal je zamknuty)

= Zvoleny kanal je zamknuty cez funkciu
rodi¢ovskej kontroly. Odomknete ho zadanim
pristupového kodu.

CH UNAVAIL (kanal je nedostupny)
= Vybraty kanal je nedostupny.
= Aktivny kanal sa stal nedostupnym.

CHAN UNSUB (nepredplateny kanal)
= Odber vybraného kandla nie je predplateny.
= Predplatné aktivneho kanala bolo ukoncené.
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CHK ANT (skontrolujte anténu)
= Anténa sa nepouziva spravne.
— Uistite sa, Ze anténa je spravne pripojena
a spravne sa pouziva.

CHECK TUNER (skontrolujte tuner)
= Tuner SiriusXM Vehicle Tuner nefunguje spravne.
— Odpojte tuner SiriusXM Vehicle Tuner a skuste
to znova.

MEM FAILURE (zlyhanie pamate)
= UloZenie kanala ako predvolby v jednotke zlyhalo.
— Uistite sa, Ze kanal, ktory sa chystate uloZit,
je spravny.

SUBSCRIPTION UPDATED - ENTER TO CONTINUE
= Vase predplatné sa aktualizovalo.
— Stlacte tlacidlo ENTER.

Ak tieto rieSenia nepomozu zlepsit situaciu,
obratte sa na najblizsieho predajcu produktov
spolocnosti Sony.

Ak prinesiete jednotku na opravu z dévodu
problémov pri prehravani disku CD, prineste so
sebou aj disk, pri ktorom sa dany problém vyskytol.
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Sony Corp. timto prohlasuje, Ze MEX-M70BT
splfiuje zakladni poZadavky a dalsi pfislusna
ustanoveni Smérnice 1999/5/CE.
Podrobnosti Ize ziskat na nasledujici URL:
http://www.compliance.sony.de/

Undertegnede, Sony Corp. erklzerer herved,

at felgende udstyr MEX-M70BT overholder

de vaesentlige krav og gvrige relevante krav

i Direktiv 1999/5/EF.

For yderligere information ga ind pa falgende
hjemmeside: http://www.compliance.sony.de/

Hiermit erklart Sony Corp., dass sich dieser
MEX-M70BT in Ubereinstimmung mit den
grundlegenden Anforderungen und den anderen
relevanten Vorschriften der Richtlinie 1999/5/EG
befindet.

Weitere Informationen erhaltlich unter:
http://www.compliance.sony.de/

Sony Corp. teatab kaesolevaga, et MEX-M70BT on
koosk®las oluliste ja vastavate direktiivi 1999/5/EU
nduetega.

Uksikasjalikumaks infoks vaadake URL:
http://www.compliance.sony.de/

Hereby, Sony Corp., declares that this MEX-M70BT is
in compliance with the essential requirements and
other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.
For details, please access the following URL:
http://www.compliance.sony.de/

Por medio de la presente, Sony Corp. declara que
el MEX-M70BT cumple con los requisitos esenciales
y cualesquiera otras disposiciones aplicables

o exigibles de la Directiva 1999/5/CE.

Para mayor informacion, por favor consulte

el siguiente URL:
http://www.compliance.sony.de/

Par la présente, Sony Corp. déclare que l'appareil
MEX-M70BT est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions pertinentes
de la directive 1999/5/CE.

Pour toute information complémentaire, veuillez
consultez I'URL suivante :
http://www.compliance.sony.de/

Ovime Sony Corp. izjavljuje da je MEX-M70BT
u skladu s osnovnim zahtjevima i ostalim
relevantnim odredbama direktive 1999/5/EZ.
Dodatne informacije potrazite na sljedecoj
internet adresi:
http://www.compliance.sony.de/

Con la presente Sony Corp. dichiara che questo
MEX-M70BT & conforme ai requisiti essenziali ed
alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla
direttiva 1999/5/CE.

Per ulteriori dettagli, si prega di consultare il
seguente URL:
http://www.compliance.sony.de/

Jezyk polski

Niniejszym firma Sony Corp. deklaruje,

ze urzadzenie MEX-M70BT jest zgodne

z podstawowymi wymaganiami oraz

z odpowiednimi postanowieniami

Dyrektwy 1999/5/EC.

Szczegotowe informacje mozna znalez¢ pod
nastepujacym adresem URL:
http://www.compliance.sony.de/

Ar 30 Sony Corp. pazino, ka MEX-M70BT atbilst
Direktivas 1999/5/EK batiskajam prasibam un
citiem ar to saistitajiem noteikumiem.

Plasaka informacija ir pieejama Saja URL:
http://www.compliance.sony.de/

Sony Corp. pareiskia, kad Sis MEX-M70BT atitinka
esminius 1999/5/EB direktyvos reikalavimus

ir kitas nuostatas.

Susipazinti visu atitikties deklaracijos turiniu

JUs galite interneto tinklalapyje:
http://www.compliance.sony.de/



Ezennel a Sony Corp. kijelenti, hogy a MEX-M70BT
megfelel a vonatkoz6 alapvetd kdvetelményeknek
és az 1999/5/EC irdnyelv egyéb eldirdsainak.
Tovabbi informaciokat a kovetkezé weboldalon
talalhat:

http://www.compliance.sony.de/

Nederlands

Hierbij verklaart Sony Corp. dat het toestel
MEX-M70BT in overeenstemming is met de
essentiéle eisen en de andere relevante
bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.
Nadere informatie kunt u vinden op:
http://www.compliance.sony.de/

Herved erklzerer Sony Corp. at dette MEX-M70BT
er i overensstemmelse med vesentlige krav og
andre relevante bestemmelser som fremgar av
direktiv 1999/5/EC.

Ga til denne URL-en for mer informasjon:
http://www.compliance.sony.de/

A Sony Corp. declara que este MEX-M70BT esta
conforme com os requisitos essenciais e outras
provisdes da Directiva 1999/5/CE.

Para mais informacdes, por favor consulte

a seguinte URL:
http://www.compliance.sony.de/

Slovensky

Sony Corp. potvrdzuje, e MEX-M70BT spifia
zakladné poZiadavky a ostatné nariadenia
smernice 1999/5/EC.

Podrobnosti ziskate na tejto webovej adrese:
http://www.compliance.sony.de/

Sony izjavlja, da je MEX-M70BT v skladu

z bistvenimi zahtevami in ostalimi zadevnimi
ukrepi Direktive 1999/5/ES.

Za podrobnosti glejte stran URL:
http://www.compliance.sony.de/

Sony Corp. ovim izjavljuje da je uredaj MEX-M70BT
u skladu sa osnovnim zahtevima i ostalim
relevantnim odredbama direktive 1999/5/EC.
Detaljnije informacije moZete da vidite na sledecoj
URL adresi: http://www.compliance.sony.de/

Sony Corp. vakuuttaa taten ettd MEX-M70BT
tyyppinen laite on direktiivin 1999/5/EY oleellisten
vaatimusten ja sita koskevien direktiivin muiden
ehtojen mukainen.

Halutessasi lisatietoja kdy osoitteessa:
http://www.compliance.sony.de/

Harmed intygar Sony Corp. att denna MEX-M70BT
star | 6verensstammelse med de vasentliga
egenskapskrav och évriga relevanta bestammelser
som framgar av direktiv 1999/5/EG.

For ytterligare information ga in pa foljande
hemsida: http://www.compliance.sony.de/

isbu Belge ile Sony Corp. MEX-M70BT'in 1999/5/EC
Yonetmeliginin temel gereklilikleri ve ilgili
maddeleri ile uyumlu oldugunu belgeler.

Detayl bilgi icin, lutfen belirtilen web sitesini
ziyaret ediniz:

http://www.compliance.sony.de/

Me tnv tapovoa n Sony Corp. AnAwveL 6Tl
MEX-M70BT GUPHOPPWVETAL TTPOG TNG OUCLWSELG
QTTOLTAOELG KOL TNG AOLTIEG OXETLKES SLATAEELS
™G odnyiag 1999/5/EK.

Mo AETITOPEPELEG TTAPAKAAOUUE OTIWG EAEVEETE
TNV akdAoudbn ceAida Tou Sladiktlou:
http://www.compliance.sony.de/

Bbvarapcku

C HacTosiwoTo Sony Corp. Aeknapupa, 4e T03u
anapat MEX-M70BT oTroBaps Ha CbLLeCTBEHUTE
V3MCKBAHUS 1 OCTaHaNUTe yCnoBmsS Ha AMPeKTMBa
1999/5/EO.

MNoppo6HoCTM MoraT Aa 6baaT HamepeHn Ha
cnepgHus URL:

http://www.compliance.sony.de/



Webové stranky podpory Lokalita zakaznickej podpory

Mate-li jakékoli otazky nebo zajem Ak mate akékolvek otazky alebo chcete ziskat najnovsie
0 nejnovéjsi informace o podpore, informacie o podpore tykajlice sa tohto produktu,
navstivte nasledujici webové stranky: navstivte webovii lokalitu uvedend nizsie:

http://esupport.sony.com
http://www.sony.com/caraudio

If you have any questions/problems
regarding this product, try the following:

1 Read Troubleshooting in these
Operating Instructions.

2 Please contact (U.S.A. only);

Call 1-800-222-7669
URL http://www.SONY.com

it/ wiewsonynets AANETRRRAm

©2014 Sony Corporation 448940414
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